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A ragadoz6

A levegd miianyagelem-szagot araszt. A nap
megolvasztja a szemafor piros fényjelzojét.
Az autd bug, és olyan érzésem tamad, hogy
akarmelyik pillanatban az utolsot berregheti.

— Oreg kaszni — szélal meg Paula, mintha
a gondolataimban olvasna.

Az oreg kaszni erre panaszképpen zorogni
kezd, mintha azt akarnd mondani, hogy ne
bolondozzunk, €s ne dcsaroljuk 6t a fiile hal-
latara. A kocsiban egyre melegebb lesz, Pau-
la faradtan nyalja a fagylaltot, vordés haja
foszforeszkal a sotétben, és ingerli a szeme-
met, mint bikdt a voros posztd. Nem tudom
réla levenni a tekintetemet.

— Egyszer megvakulok a hajadt6l — mon-
dom, és lehtizom az Gsszes ablakot.

Paula dob egyet voros sorényén, és koket-
taloan elkezdi vicsorgatni a fogait.

,»Ragadozd bestia” — jut eszembe.



Paula szexepilje még egy hullat is elcsabita-
na. Mar nem éppen a legfiatalabb, nem is a leg-
szebb, s6t nem is a legkarcsubb, de akdrhany-
szor talalkozom vele, vardzsa mindig rabul ejt,
mint a méz a legyet. Azon gondolkodom, mi
olyan vonzo rajta. Talan a barsonyos hangja,
vagy a gyonyori nyakan duzzado kék erek €b-
resztenek blinds gondolatokat az emberben.
Nem tudom. Paula a baratnom, és én nem al-
szom a baratnéimmel. S6t leszbi sem vagyok,
csakhogy Paula nem is nd, hanem a szex kon-
centracioja, tehat teljesen mindegy, milyen a
neme, 6 még a nemtelen legyet is elcsabitana.
Nagy vadasz 6, sosem engedte, hogy a férfi ha-
16zza be, mindig 6 valasztotta ki, kit akar, és az-
tan meg is szerezte az aldozatat. Ragadozo.

— De a parom esetében tévedtem — kevere-
dik bele a gondolatmenetembe Paula.

— Te gondolatolvasé vagy, vagy mi? — vo-
ro6sodom el.

— Nem, de neked mindent olyan szépen
latni a szemedben, nem tud hazudni.

A lampa zo6ldre valt, és én Gjra beinditom
szegény jargdnyomat. Az ablakon beszokd
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szell6 jo hangulatot hoz magéval. Letérek a
foutrol.

— Tényleg, Paula, hogyan tévedhettél ek-
korat? — ingerlem voros haju baratnémet.

— Ne diihits! — duzzog, és azok a csodala-
tos erei csomova szaladnak a nyakan.

Hallom, ahogy aramlik benniik a vér. Ne-
vetni kezdek, €s hamisan elkezdek énekelni:
na, na, na.

— De hiszen nem rossz 6 — visszakozik.

— Nem is csunya — visszakozom én.

— De... tényleg nem értem, miért van az,
hogy az életemben mindig eléugrik az a de
sz6. Ha meghalok, feliratom a siromra, hogy
Nyugodj békében, de... — teszi hozza Paula,
¢s beleharap a fagylalt ostyajaba.

Fogai koziil reccsend hangok hallatsza-
nak, mint amikor a macska a térékeny ma-
darcsontokat ropogtatja. Ragadozd bestia.
Ezres Skoddammal a kanyarba hajtok. Csiko-
rognak a kerekek.

— Epp egy hullan gézoltal at — vicceldik
Paula, és én valami olyat mutatok neki, ami-
bol megérti, jobb lesz, ha hallgat. — Tudod,
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mit érez a nd husz év hazassag utan az agy-
ban? — kérdi, és a vilag legizgatdbb tekintetét
veti felém.

— Nem — nyelek egyet.

— Semmit — kedvetlenedik el Paula, és ru-
hajarol lesopri az ostyamorzsakat. — Es ép-
pen ez az, hogy semmit. Néha, amikor lefek-
szem a férjemmel, tudatositom minden
egyes mozdulatat, 1élegzetvételét, am azt fi-
gyelem, hogyan bug a hiit6, hallom, hogyan
dorgélja a szomszédasszony a csemetéit. A
foltokat figyelem a fehér falon, s6t multkor
egy arcot fedeztem fel rajta. Megprébalok
kozben valami izgatdra gondolni, példaul
egy vonzo eladofiura, vagy egy filmbeli je-
lenet jatszodik le a szemeim eldtt, melyben
két nd szeretkezik egy férfival egy Oridsi se-
lyemkend6 alatt. De semmi. Egyszeriien
semmi. Felérol engem ez a semmi, ez az
tiresség olyan hatalmas, hogy szinte az az
érzésem, mintha valaki egy 6ridsi lyukat 16tt
volna a hasamba. Golydszéroval. Ha vélet-
leniil megkérdezi télem, hogyan érzem ma-
gam, még arra sem vagyok képes, hogy ezt
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az allapotot megnevezzem. Semmi. A toké-
letes semmi.

— Szeretkezés kozben felfedezted a Sem-
mit — prébalom felviditani Paulat, aki me-
rengve huzogatja alsé ajkat, mely olyan telt,
akdr az érett malna.

Az ut szélén egy fiatal férfi stoppol, és a
szélfutta szOke haj annyira lenyligozi Paulat,
hogy arra kényszerit, alljak meg.

Tort angolsaggal probélja nekiink elma-
gyarazni, hova akar eljutni. Csak miutan ma-
gaban karomkodik egyet, akkor tudatositom,
hogy magyar. Egyezkedni kezdiink, hova me-
gytink mi, €s hova akar 6 eljutni, a konyha-
magyar kinozza a nyelvemet.

— Persze, Paula, elvissziik! — nyugtatom
meg 6t, amikor meglatom az ijedtséget a sze-
mében. — Ez ajandék neked, fél 6rat bamulha-
tod, utana kiszall.

Paula nevet, hangja a sotét éjszakat idé-
zi, egész teste megnedvesedik és kifinomul,
szinte az az érzésem tamad, elolvad az
anyOsiilésen, mint a fagylalt. Csodalatos.
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[zz6 szemmel bilivoli a fiu arcat és kozben
nyalogatja az ajkait. Ragadoz6. Ugrasra
kész. Megprdobalok tort magyarsaggal be-
szédbe elegyedni a fiuval, de az oreg jar-
gany ugy bug, hogy semmit se hallani. Pau-
la teljesen beindul, dicséri a fiu ingét, hogy
very nice, és kozben mintegy véletleniil
megérinti a vallat.

— Paula, fogd vissza magad, ez még csak
egy kolyok — szeliditem a tdmadésra késziilo-
dd ndsténytigrist.

— Megkeféljiik, ugye? — kiabalja tul az au-
to bugasat. — Ez lenne am a buli, fordulj be
valahol az erddbe, elcséabitjuk!

— Nem, Paula! Belehalna — parancsolom,
¢s 0, mint egy kislany, durcdsan 6sszezarja az
ajkait, kacsingat és mindképpen meg akar
gy06zni, hogy ne bolondozzak, inkdbb térjek
le abba az erddbe.

Nevetek, a fi szintén. Talan megértette,
mire megy ki a jaték.

A nagy bugas kozepette inkdbb bekapcso-
lom a zenét, hangos rockot, és Paula megraz-
kédik, szinte szétégeti az ilést.
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— De kérdezd meg, tetszem-e neki! — 16k-
dos a konyokével Paula.

Konyhanyelven tehat felteszem a kérdést,
hogy tetszik-e neki, de a fiatal fia tovabbra is
tartdzkodo marad.

— Azt mondja, végteleniil szép vagy, mint
egy istennd, de neki pillanatnyilag van barat-
nodje, ¢s fiilig szerelmes bele, érted? — fordi-
tom le Paulénak a valaszt.

— A — mondja csalddottan.

Egy kicsit megnyugszik. A zene ¢s az au-
to bugasa repeszti a dobhartyankat, ¢s Paula
néman falja a fiut a tekintetével.

— Figyeld, milyen csodalatos a bdre! — cso-
dalkozik. — Es a kis seggecskéje, mellette biz-
tosan nem kellene valamilyen filmjelenetre
gondolnom, vagy arcokat keresnem a falon.

— En nem tudom, Paula, talan sziikséged
lenne egy hdzassagon kiviili kapcsolatra,
vagy mi — teszem hozza.

— Tudod, mi a hiilyeség a hazassagon kivii-
li kapcsolatokban? Hogy egy idd utan ugyan-
olyanok, mint a hézassag. Tiz évvel ezeldtt
volt egy pasim, igen, egy ¢évig csodalatos volt
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vele, de egyszer elmentem hozzd hétvégére,
¢s 0 ahelyett, hogy szenvedélyesen megcso-
kolt és szeretkezett volna velem az asztalon,
azutan érdeklodott, nem foznék-e neki inkabb
valamit, mert éhes. Megkérdeztem tole, sze-
rinted ugy nézek-e ki, mint egy szakacsnd?
Vagy a feleséged vagyok? — vonta fel a szem-
6ldokét Paula, és kozben cigarettara gyujtott.
— Diihos lett — fujta ki a fiistét —, s azt mond-
ta, ugy viselkedem, mint egy nimfomanids,
érted? Ha kefélni akarsz, akkor nimfomanias
vagy, ha meg nem akarsz, akkor frigidnek tar-
tanak. Csak azt az arany kozéputat, amelyet a
férjem allanddan hajtogat, nem sikertilt meg-
talalnom.

— Mert nem is létezik — egészitem ki Pau-
la mondanddjat, €s a stopposra mosolygok. —
A te arany kozéputad valaki masnak halalos
lehet.

— Az a gond, hogy a férjem nem érzi a
feromonokat vagy mi, mert ha termékeny
napjaim vannak, teljesen az 0sztoneim rabja
vagyok, egyfolytdban csindlndm, érted?
Csakhogy akkor neki nincs hozza kedve.
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Mondta, hogy olyankor szinte fél télem, ne-
hogy megeroszakoljam. Allitolag izgatja 6t,
ha alazatos és passziv vagyok, széttart labak-
kal varom, mig a férjecském nem kezd neki,
¢és aztan azt mondom: k6szonom, bacsi!

Nevetek, mert tényleg komikus elképzelni
Paulat, ahogy passzivan varakozik.

— Istenem, de hat akkor miért vett el fele-
ségiil? Hiszen te mindig ilyen voltal, nem? —
kérdezem.

— 0, errél is beszélgettiink mar. Egyenesen
megkérdeztem tdle, miért szeretett belém, és
tudod mit mondott? Allitélag azért, mert em-
Iékeztettem Ot az anyjara, érted? Mert én nem
értem. Ugyanis nagyon jo viszonyban van az
anyjaval. Felboszitett, ezért megkérdeztem
tdle, akkor miért nem kefél az anyjaval — ol-
totta el a cigarettdjat, és tekintetével ellen-
Orizte a dekoltazsat.

— Es 6 mit mondott erre? — kérdeztem.

— Azt mondta, hogy érzéketlen vagyok,
ferde gondolataim vannak, és allitdlag el kel-
lene mennem szexoldgushoz, €s hogy hazas-
sagunk egész ideje alatt az 6 anyjaval harco-
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lok, akihez amugy sem érek fel, mert 6 nd,
nagy N-nel — kopi ki magabdl egy szuszra a
sok sérelmet, a szdaradat pedig ringasba hoz-
za a mellét.

— Tehat te kis n-nel vagy né? — szurkalom
Paulat.

— En olyan nd vagyok, akinek oridsi a
csikldja, ezt is mondta egyszer: neked aztan
6risi a csiklod, ez nem NORMALIS. Akkor
ugy feldihitett, hogy nekivagtam a lampat —
teszi hozza mérgesen, a nyakéan voros foltok
jelennek meg.

— De tényleg, Paula, mikor csinalsz mar
valamit a klitoriszoddal, hiszen kildg a szok-
nyad alél — hiizom 6t, €s 6 erre nevetni kezd,
mint akinek elment az esze.

A térdét csapkodja, ¢s kicsit affektalva a
szdjahoz teszi a kezét.

— Igen, direkt hizom a f61don, hogy felts-
rolhessem vele a padlot — teszi hozza.

Am észreveszem, hogy a hatul il fickd
arcan megfagyott a mosoly. Talan a klitorisz
magyarul is ugyanazt jelenti.

— En soha az életben nem mindsitettem a
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farkat, soha az életben, mert neckem nem az a
fontos, elég, ha tigyesek az ujjai — hadarja Pa-
ula, és mérgesen csapkod voros loboncaval. —
De szamara az a lényeg vagy mi, a pénisze,
kozben engem meg teljesen mas izgat, nem
az ¢ felagaskodé szerszama, érted? — meg-
probalja kipuhatolni, értem-e, mirdl beszél,
am a fiatal fia szol, hogy alljak meg, mert ki
szeretne szallni. Mosolyog és ijedt tekintettel
nézi Paulat.

Kirakom 6t a benzinkutnal. Megk6szoni.

— Olyan helyes volt! — s6hajt Paula, és szo-
moruan megsimogatja a combomat. Integet
neki, és szornyli magyarsaggal kialtja utana:
viszonlatasra!

Paula egy ideig nézi az utat. Az ablak-
iivegen csendesen dogldodnek az elcsapott
rovarok.

— Vagy amikor a kicsit szoptattam — szolal
meg Ujra —, sok volt a tejem, és orgazmus
kozben minden égtdj felé spriccelt. Tudod,
mit mondott erre? Azt, hogy legkozelebb ve-
gyek fel melltartdt, mert ez undoritd szamara.

Az undorité szot annyira elhtizza, hogy
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Gigy hangzik, mint az 6reg Skodam ziigasa.

— Erted? — kérdi indulatosan, és kezével a
szemem el6tt kardozik. — Az EN melleim tap-
lalékot termeltek az O gyerekének, ugy érez-
tem magam, mint egy fejostehén, és 6 meg
bejelentette nekem, hogy ez neki undorito.

— Mit vagtal a fejéhez? Valld be! — valla-
tom Paulat.

— Akkor semmit, kimentem bdgni a flirdd-
szobaba.

— A fiirdészobdknak megvan a maguk va-
razsa — mondom melankolikusan.

—J6 ott bogni — bodlogat elgondolkodva Pa-
ula. — Azutan tehat mindig felvettem a mell-
tartot, és amikor ranéztem azokra az ejtéer-
nyOkre, mindenhez volt kedvem, csak a szex-
hez nem.

Mar nem éget a nap, s a szélvédon keresz-
till, amely inkébb rovartemetdre emlékeztet,
lassan eldtlinik a to eziist vize. A nyaralok
dudalnak, tavozni késziilnek. Az autok kere-
kei felverik az uton a port.

— Nincs fiirdéruhdm — mondja Paula —, va-
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lamilyen kihalt helyet kell keresniink, ahol
mezteleniil lubickolhatok.

— Midta vagy ilyen szégyellos? — kérde-
zem tole, és leallitom az autot.

Nem valaszol, csak sdvarogva figyeli a to
vizét. Kiveszem a csomagtérbol a toriilk6zo-
ket, egyiitt 1épkediink a parton, abban re-
ménykedve, hogy elhagyatott helyet taldlunk,
ahol Paula — ahogy mondja — megfiirdeti azt
az abnormalis csiklojat. Fél ora jarkalas utan
felfedeziink egy fat, melynek lehajlo agai kis
oblot képeznek a tdparton. Nincs ott senki,
csak a sok iires pléhdoboz és sorosiiveg. Pau-
la levetkdzik. Ledobalja magardl a ruhat, a
melltartét, a bugyival egy pillanatig var.

— Vetkdzzek le teljesen meztelenre? — el-
lendrzi a helyzetet.

— Nyugodtan, nincs itt senki — teszem hoz-
za, és én is levetk0zOom.

Paula nagy lendiilettel beleveti magat a
vizbe, lemertil, lubickol, pancsol, 6sszevissza
porog a vizben.

— Imédom a vizet — mondja dideregve.

Oridsi fehér mellei vilagitanak a vizben,
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mint a lampa, és ugralnak, amikor labaval
rugdossa az uszkald vizinovényeket. Bele
akarok én is menni, de a viz tulsdgosan hideg.
A parton allok, és gy6zkodom magam. Paula
kinevet, azt mondja, olyan vagyok, mint a
fagylalt és a kvargli.

— Paula, uszik melletted valamilyen zacs-
ké — kialtom felé.

Paula koriilnéz, kdromkodik, milyen segg-
fej dobott zacskoét a vizbe, egy darabig ha-
gyom, de aztan ujra megpiszkalom:

— A, az nem is zacskd, hanem a csiklod! —
kialtom.

Csunyan néz ram, ¢s azt mondja: disznd
vagyok. Nevet és ram frocskoli a vizet. Olyan
kicsi a Nap, mint a piros tintafolt a fiam fiize-
tében, a viz szinén a nyarfardl lehullott fehér
vatta uszkal, és Paula megcsinalja az idei
nyar els6 meztelen kézendllasat a vizben.
Combjéan csillog a bor a lenyugvd nap fényeé-
ben, és a gondor fanszorzete a sorényes foka
ragados szorére emlékeztet. Mély 1élegzetet
veszek, és egy paradés hasast ugrom a vizbe.
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Esos Jo

Akkor talaltam ra, amikor kivittem a szeme-
tet. A fiiben fekiidt, és a kis kezével egy ko-
szos muanyag zacskoét szorongatott. Szeme
behunyva, ugy tiint, nem is lélegzik. Megté-
pazott ruhdja kiilonésen foszforeszkalt.
Mintha szines halak usztak volna benne.
Konnyticske volt, és amikor felemeltem a
foldrol, csak csendesen felsohajtott. Otthon
pokrocba tekertem, és literszam oOntottem
belé a forrd teat. Sokdig tartott, mig kinyi-
totta a szemét.

Ugy nézett ki, mint egy gyerek vagy egy
torpe, egyszdval olyan lényhez hasonlitott,
amely nem errdl a viladgrol valo.

Sosem mondta, ki 6, €s honnan j6tt. Még a
nevét sem tudtam rendesen kiejteni, ugy
hangzott, mint a JO, de selypitve. Nagy, szo-
moru szeme volt, melynek szine allandoéan
valtozott. Reggel rézsaszin arnyalati volt,
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napkozben a zoldt6l egészen a sotét okkerig
modosult.

Kiilonleges, selypitds nyelven beszélt, igy
az volt az érzésem, mintha valaki mellettem
papir zsebkenddvel sustorgott volna. Megta-
nitottam Ot beszélni, evoeszk6zzel enni és ar-
ra is, hogy a vécét lehuzza maga utan. Szeret-
te a cseresznyebefbttet. Es a hosszu, esds na-
pokon, amikor meztelentiil fekiidtiink egymas
mellett a tarka szonyegen, egy darabka ba-
ranygyapjuval simogatta a testemet. Csodal-
kozassal toltotte el minden, kimeresztette
azokat a nagy szemeit, és én vele egylitt cso-
dalkoztam.

Lenyligozott férfias, &m apro teste, a toke-
letes feneke és sz&p formas labai. Sosem vol-
tak budosek.

Szeretkezés utan néztem, hogyan alszik.
Gondor szempilldi az dlmai ritmusara mo-
zogtak. Mint a riadt lovak. Szivesen tancolt
abban a fehér balettruhdban, amelyet én vet-
tem neki. Ugy nézett ki, mint egy szép, tanco-
16 szellem. Sosem vetett semmit a szememre,
nem zavart, és sosem kiabalt velem. A kap-
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csolatunk olyan volt, mint a véletlen talalko-
zés, amely mindennap megismétlddik. Es
mindennap ugyanigy meg is lepddtiink.

Félt a vihartol. Amikor szakadt az eso, fel-
emelt ujjal az ablak mellett allt, és selypitve
mondta:

— Jonak nem szabad megéznia.

— Ne félj, kedvesem, veszek neked eser-
nyo6t, olyan hatalmas lesz, mint a lapulevél.

Jo nevetett. Ugy nevetett, hogy elfelejtet-
tem a valdsagot és a hazugsagokat is.

Nem jartunk el otthonrdl, csak a kertbe,
oda is csak akkor, ha napos volt az id6, ha
nem volt az égbolton egyetlen felhd sem, és
amikor a szél elfujta Jo esotol vald félelmét.

A féarol aranyszinti levelek hullottak, ame-
lyeket a testemre ragasztgatott. A reggelinél a
talalt kiscica barsony talpacskai asszisztaltak
nekiink, amelyet hazarancigalt. Es az a méz-
utacska, melyet este a combjairol nyalogat-
tam le, 6rokkévalonak tiint.

Aznap este Joval éppen egy hatalmas rajz-
lap piros festékében hemperegtiink. Megszo-
lalt a cseng6, az ajtoban a volt baratom allt.
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Mir egy éve nem lattuk egymast. Eppen elég
1dd ahhoz, hogy ne jojjek zavarba. Tul gyors
volt. Egyszeriben mar a szobaban allt, kezében
egy uiveg itallal, az arcan hatalmas mosoly.

— Csak latni akartalak — kialtott fel, €s
hosszu csokot adott az arcomra.

Botorkaltam, és piros kezeimmel a fiird6-
kopenyemet igazgattam, amelybdl kilibbent a
mellem.

— O Jo — mondtam, és kezemmel a kis pi-
ros férfira mutattam, aki mezteleniil jarkalt a
szobamban.

Jo sosem volt szégyenlds, de amikor meg-
latta, hogy az a hatalmas férfi meghdkkenve
mereszti 4 a szemét, a biztonsag kedvéért
felkapta a balettruhajat.

— O Eduard — mutattam be neki. Jo tatott
szdjjal allt Eduard el6tt, és csodalattal nézte a
hatalmas kezet, amelyet a férfi nyujtott felé.

— Milyen nagy — csicseregte Jo.

— Eduard a volt baratom — tettem hozza,
am Jo csak felemelte az akkor rézsaszinben
jatszo tekintetét, s annyit mondott:

— Hatalmasz.
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Letltiink az asztalhoz. Eduard kinyitotta a
borosiiveget, s mig Jo elment megmosakodni,
gunyosan megkérdezte:

— Gondolom, nem 6 az \1j baratod?

Epésen odavetettem neki:

— De igen, 6 az 4j baratom, Izlandrol van.

— De hiszen posze, és olyan kicsi, mint egy
torpe — csipkelddott Eduard, és bort ontott a
poharakba.

— Nézd, Eduard, izlandiul te is selypitenél,
¢s az, hogy valamelyikiink kicsi vagy nagy,
nem fontos. De mondd mar meg, mire van
szlikséged?

Eduard egy ideig az elcsépelt frazisait dur-
rogtatta, hogy milyen jol nézek ki, milyen ne-
héz neki, és végiil kibokte, nincs hol aludnia
két hétig.

Az a nap nem sikertiilt j0l. Jo 6sszebaratko-
zott Eduarddal, aminek az lett a vége, hogy az
leitatta. Egész éjszaka az agy melletti vodor-
be hanyt, és hangosan kacagott. Na és Eduard
nalunk maradt.

Egyszeriben mas lett minden. Az egész
haz Eduarddal volt tele, minden kis rést kitol-
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tott, a hiitdszekrényem tele volt sérés dobo-
zokkal, mindig mindenhol az 6 dolgaiba {it-
koztem, és 6blos, athatd hangjat kellett hall-
gatnom. F3jt téle a fejem. A viccei az oriilet-
be kergettek, €s ahogy a levegdben hadona-
szott a villaval, felkeltette bennem a vagyat,
hogy leharapjam a kezét. Am a legjobban az
sebzett meg, ahogy Jo megvaltozott. El volt
Eduardtol ragadtatva, allandéan a sarkdban
jart, és mindent utdnozott, amit ¢ csinalt.
Természetesen Eduard ezt ki is hasznalta,
¢s mindent megtanitott vele, amit szerinte
egy rendes férfinak tudnia illik. Mondom,
mindent, a teraszrdl kopkodést, kdromkodast,
mert allitélag az jol jon neki majd a futball-
nal. Jo mar nem akarta hordani a balettruhat
sem. Azt kérte, vegyek neki olyan ruhat, ami-
lyent Eduard visel. Es amikor magéra vette a
nadragot ¢s a baseballképes pdlot, gy nézett
ki, mint egy kozonséges, kicsi, nevetséges
férfi. Nem gy, mint egy masik vilagbdl érke-
zett 1ény. Eldurvult az arca, sor6zott, és
Eduarddal hajnalig nézte a tévét. Mar nem
tancolt. Nem is okozott meglepetést. Ha né-
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hanapjan a hasamhoz bujt, akkor is azt figyel-
te, Eduard nem nézi-e. Es én szamoltam a na-
pokat. Két hét. Véget kellett érnie. Csakhogy
Edurdnak egy nappal a tdvozasa eldtt az az
Otlete tamadt, tiljenek be Joval valamelyik
kocsmaba, kanmurira. Satani Eduard. Sza-
kadt az es6. A csurgdban az esdcseppek bu-
gyogd éneket daloltak. Jo egy pillanatra elbi-
zonytalanodott, én pedig felemelt ujjal figyel-
meztettem, hogy nem szabad megaznia. Am
Eduard vallon veregette, és azt mondta, hogy
hiszen van ernydje, és mégsem lany, aki fél-
ne az esotdl. Jo ram kacsintott, és Eduarddal
egyiitt elindultak a zimankds idében. Csak
par méterre voltak a kaputol, amikor a szél
kiforditotta Jo esernydjét, és a homalyos ab-
lak mogiil lattam, hogy kapja a zuhanyt egye-
nesen az arcaba. Jo selypitve felkialtott. Elha-
jitotta az ernydt, és a testérdl fonalak kezdtek
legombolyodni, mint a vattacukor. Kifutot-
tam a hazbol. Jo mallani kezdett. Csendesen,
mint amikor a zsebembdl kiesik a papir zseb-
kendd, és az esOben atlatszd kockacukorra
alakul. Eltlindben volt az arca. Megprobaltam
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Ot bevinni, de csak a ruhak és a szétmalld
smaragdszin szemei maradtak a kezemben,
ugy vergddtek, mint a sebzett pillangok.

Eduard elment. Satan. En pedig a hosszi,
esos estéken fehér balettruhaban arrol irok,
hogyan taladltam meg egyszer a fiiben, mikor
kivittem a szemetet, azt a lényt, aki kis kezé-
vel egy koszos...
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Kutya a hiitdben

Valahol mashol ébredtem. Nem az ¢én la-
kasomban, 4gyamban és haldingemben. Egy
nagy, tires, ldmpa és konnektor nélkiili, kod-
fehér, kifényesitett padldju szoba kozepén fe-
kiidtem. Az ablakok hidnyoztak, s a szoba
egyetlen ajtaja a konyhdba vezetett. Felkel-
tem, s hangtalanul 4&tmentem a helyiségen. A
labaim nem keltettek semmiféle zajt a kove-
zeten. A konyha sem volt igazi konyha, mert
nem volt benne tiizhely, konyhabutor, se mo-
sogato. Ugyancsak fehér volt, egyetlen butor-
zata a hiitészekrény. Egy hatalmas ajtdju
Electrolux markaja gép, amelyen ugy villog-
tak a fények, akar egy bolygdkozi lirhajon.
Hangtalanul allt a helyiség sarkaban, és a bel-
sejébdl kijovo villanyvezeték valahova a
semmibe vezetett. Kinyitottam. Nem voltak
benne polcok, fidkok, sem tojdstartd reke-
szek. A hiité tele volt hussal. Allateledel, ju-
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tott eszembe. Levagott combok, vérvoros tii-
dok, farkak és nagy lila nyelv, oldalas hevert
az aljan, és... a kutya. Egy fehér kutya, feke-
te folttal a szeme koriil. Hajszélra olyan, mint
amilyenek a vankosokon iild kutydk az 6sdi
fényképeken, kismacskéval a tappancsaik ko-
zo6tt. Megérintettem. Ugyanolyan hideg volt,
akar a tobbi hus. Jeges. Mint a hiitészekrény.
Ennek ellenére kinyitotta a szemét és rdm né-
zett kodos tekintetével. Megcesovalta a farkat
¢s megmozdult, ahogy a fagyos méhecskék
mozognak, amikor rajuk esik a tavaszi jég-
es0. Megprobalt mosolyogni, de a pofaja csak
fagyos vigyorra volt képes. Odaadoan fekiidt
ott, és meg sem probalt kijutni a hiitébol. Egy
megfagyott kutya, gondoltam, és becsaptam a
httdszekrény ajtajat.

A hiitészekrény-bolygdkozi tirhajé villog-
ni kezdett, és kett0zott mértani sorokka sza-
porodott. Mindkét helyiség tele volt villogo,
finoman bugd hiitészekrényekkel. Egyiket a
masik utdn nyitottam ki. Mindegyik tele volt
fagyott hussal, de a kutya hidnyzott. Feltur-
tam a tiidoket, ujjaimmal matattam a csontta
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fagyott combok kozott, mig le nem tortek a
kormeim.

— Hol vagy? — tivoltottem, de csak a fagyos
csend felelt. Ujabb és ujabb hiitéket nyitottam
ki, amelyek kozben megjelentek a helyiségek-
ben, de kutya nem volt egyikben sem.

A paniktol elkezdett remegni a térdem, a
hatamon hideg izzadsag csurgott végig. Kes-
keny csikka huzddott 6ssze a szdm a gondo-
latra, hogy soha tobbé nem taldlom meg a ku-
tyat. Az érzés, hogy nem engedem ki a hiit6-
bol, megakasztotta a 1élegzetemet.

— Hol vagy? — kiéltottam fel még egyszer.
A hiiték egyetlen eggyé omlottak Ossze,
mint amikor az asztalon egymasra rakjak a
kartyakat.

Kinyitottam. Teljesen iires volt. Semmi-
lyen kutya, se hus nem volt benne. Csak a hi-
deg fehér feliilet. Besétaltam.

Korbevett a hideg. Mintha valaki hiisité
emulziéval kente volna be a testemet. All-
tam a hatalmas helyiségben, mely folyoso-
val folytatdédott. A folyosé kék volt, hideg
kék, mint a leghidegebb ég valahol az

29



Antarktiszon. Lépkedtem. Tele volt fényes
csovecskékkel és bugd kompresszorokkal, a
hiit6folyadék vékony jégréteget alkotott a
padlon. Megcsusztam. Az orrom, amivel
majdnem kivertem a falat, vérezni kezdett.
A vér ezer aprd golyocskava valtozott, me-
lyek megéllithatatlanul gurultak egy irdny-
ba. Mintha ismeretlen eré huzta volna dket.
A golyok utdn iramodtam. Egy hatalmas
bodéhoz vezettek, teljesen fehér volt, az
elején festett piros sziv, kicsit masképpen
nézett ki, mint a falusi kutyaolak. Oda volt
kikotve. A kutya. Még mindig hideg volt,
de a mozgasa Osszefiiggdbb lett, és lattam,
hogy megprdbalja eltépni a torkat fojtogatd
durva kotelet. Na gyere, mondtam neki, és
megprobaltam 6t eloldozni. A kutya ranga-
todzott, de a kotél hideg volt, mintha hozza-
fagyott volna a testéhez. Kést vagy ollot ke-
restem, csakhogy a haloingemen, amelyet
viseltem, minden zseb be volt varrva. Sir-
tam. A kotelet ragtam és a kormommel ka-
partam, rakoptem, hogy felengedjen. A fa-
gyos kod, mely a kompresszorbdl kezdett
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gomolyogni, egyre suriibb lett. Az izmaim
megdermedtek, a labujjaim ellilultak. Es a
kutya vinnyogott. Félni kezdtem, hogy
megfagyunk, és sosem sikeriil 6t kiszabadi-
tanom, s orokre a hiitészekrényben mara-
dunk. Mint eledel. Az allatoknak.

Forrd vizre van sziikségem, jutott eszem-
be. Az anydm mindig forr vizzel olvasztotta
ki a hiitét. Megprobaltam a szamban megfe-
leld6 mennyiségli nyalat Osszegyijteni, és
azon gondolkodtam, hol a fenében szerzek a
hiitdben meleg vizet.

Amikor elkezdtem magambol az elsé par
csepp forro vizeletet kiereszteni, eldszor a ke-
zeim melegedtek fel. Er6lkodtem, hogy a zsi-
gereimbdl minél tobb folyadék buggyanjon
ki. A megfagyott kotélre esd vizelet sziszegd
hangot varazsolt eld, a sarga para egy ideig
csipte a szemem. A kotél lagyulni kezdett.
Megadta magat, szétolvadt, mint a fagylalt a
napon. A kutya szabad volt. Abban a pillanat-
ban, amikor a kotél elvalt a nyakatdl, a hiitd
elott talaltuk magunkat.

A helyiség még mindig fehér volt, de mar
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finom mintdkat tudtam megkiilonboztetni a
falakon, kidudorododkat, mint a vakiras, vira-
gokat és kagylokat, pillangdszarnyakat és ha-
talmas fakat. Figyelgettem a vonalakat, me-
lyek férfiakra, ndkre €s gyerekekre emlékez-
tettek. Minél tobbszor érintettem meg a fala-
kat, a vonalak annal élesebbekké valtak. Es
rajottem, hogy osszekapcsolddnak, végtelen
torténeteket hozvan létre.

A kutya megszagolgatott. A szdre tejeska-
v¢é arnyalativa valt. Elégedetten fekiidt a pad-
16n, a sz4jabdl fehér para tort eld. Valahol
jobbra a falon észrevettem egy kis fehér kilin-
cset. Lenyomtam. A kutya odaszaladt hoz-
zam, és a farkat csovalta. Az ajto, amely egy-
szerre megjelent a falon, sarkig tarult. Mogot-
te volt a szobam, az d4gyam a széthanyt agy-
nemiivel, a ruhaim és a kedvenc konyveim.
Az ablakon besiitott a nap. A meleg és ébre-
dezd szoba paras illatatél megroggyant a tér-
dem. Belenéztem a képébe. Nem kapta el a
tekintetét, egyenesen a szemembe nézett. Da-
cosan, mintha mondani akarna valamit. Mint-
ha be akarnd nekem szuggeralni azt a gondo-
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latot, mely életben tartotta, amikor a hiitében
volt. Elkezdett csipni az 6sszekarcolt ujjam.
Az illatos szoba feltartdztathatatlanul hivott.
Gyere, mondtam, és a kutya elegdnsan ugrott
a vilagoskék szonyegre. Egy darabig szagol-
gatta. Aztan a szobédban szaladgalt. Mig be-
kapcsoltam a radiot és megféztem a forrod ka-
vét, nedves foltot hagyott a szényegen. Szi-
gordan néztem ra. A kutya iilt, megvakarta a
fiille mogét €s boldogan nevetett, ahogy csak
a kutyak tudnak.
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A piros cipo

Megvan. A legfelsé polcra raktam, hogy ne
szallja a por. Ahol nem latja senki. Kevesen
érik csak el. Nem tudom, honnan van. Talan
mar ebben sziilettem. Talan akkor szereztem,
amikor az orvos sziilési fajdalmaktdl fetrengd
anyamnal dtmetszette a gatat. Fémolloval be-
metszette a kitiiremked0 szdvetet, és csak vé-
letleniil érintette meg a kifelé tolakodd kis
nyalkés fejet. Egy pillanatra. A hideg fém re-
zonalni kezdett a bérén. Mint amikor papirt
tartanak koszorithoz.

Cstiszas. Az agyam éppen a sziiletéshez
késziilodott, a tiidonek késziilt parancsolni,
hogy lélegezzen, a hangszalaknak, hogy or-
ditsanak. Es egyszer csak a csuszs. A fém.
Hideg, mert senki nem melegitette fel. Vala-
mit atbillentett a fejben. A fém. Mint amikor
megrongaljuk a magneslemezt. Nem teljesen,
de az informacid letorlddik rola. Olldval. A
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hidegségével. A nyugalom helyett. Cip6. Fo-
lyamatos jards helyett ugrasok a sotétségbe.
Eloészor lathatatlan volt. Még nem volt olyan
¢lénk szine, mellyel a késdbbiekben kiszurta
az ember szemét. Lathatatlanul szunyokalt a
polyadban, a babakocsiban ¢€s az iilégarnitura-
kon. Hogy n6jon. Hogy megvarja, mig meg-
erdsodik a 1ab, megkeményedik a sarok.
Hany év kell ahhoz, hogy megndjon? A piros
cipd. Tiz, tizenot? Még miel6tt tudatositot-
tam volna, mar fényes €s csodéalatosan piros
volt. Mint a vér. Mint a kiomlo6tt bor. Kortil-
Olelte a labam, biztosan a f6ldon tartott, me-
lyet valaki mindig megrengetett. Nem tortén-
hetett velem semmi rossz. A piros cipdben.
Magnes volt, nehezék. Vilagom lathatatlan
biztos pontja. De tudjak, hogy van az. A piros
cipdvel. Tulsdgosan vad. Megvan a sajat éle-
te. Nem tartott sokd, €s vonszolni kezdett. A
semmibe, vagy egyenesen a pokolba vezetd
utakra. Undoritd, démonokkal és halallal tele
mocskos mocsarakba. Szexhez. Szerelemhez.
Probalgatta, mennyit birok ki. S kibirom-e
egyaltalan. Eszembe sem jutott, hogy lebe-
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sz¢éljem. A rabszolgéja voltam. A médiuma.
Megérezte a vagyamat. Mindig. Es abban a
pillanatban, amikor az agyamban még csak
kirajzolddott egy gondolat vagy kép, elindult
abba az iranyba. Pontosan abba az iranyba.
Természetesen rovidebb utakon. Lehetetlen,
durva utakon, hogy szinte kikarcoltak a sze-
mem. Félig vakon értem célba, hogy azonnal
induljak is tovabb.

Kényszeritett, hogy tancoljak, akkor is,
amikor mar nem birtam. Mint akkor.

Ko6zonséges, undoritdé nyari nap volt. Az
emberek mar minden mocskot kiizzadtak ma-
gukbol. Biizlottek, és nagy izzadsagpocsolya-
kat hagytak maguk utan. Atugraltam Oket.
Biztam a cipdmben. Az a nap annyira sem-
mitmondo6 és undoritd volt, hogy sirni volt
kedvem. A villamos miatt, amely az almos
levegdben a naptol részeg embereket szalli-
totta szerteszét. Még a felhdkben sem volt
semmi fantdzia. Papirfecniknek tlintek. Vagy
foldon hempergd rongyoknak. Egyediil az
csillogott. A cipdm. Igy hat szerettem.
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Eszembe jutott, hogy nem kellene hallgatnom
ré. Es akkor, azon a dégunalmas nyari napon,
éppen abban a pillanatban, amikor a férfi ar-
cara gondoltam, akivel az é&jjel almodtam,
csinalt egy hoppot.

A hopp egyszerli szd. Olyan egyszerd,
hogy el sem hiszem, ez a sz6 hova vitt el. Az
0 lakasaba. Az 6 agyaba. Az 6 kezei kozé, és
az 0... A férfi, akir6l almodtam. Azt mondta,
nem kell levetnem a cipdmet. Szerintem szan-
dékosan. Eszrevette, hogy mi van a ldbamon.
Talan ha illedelmesen lehtiztam volna a cip6-
met az eldszobdban, megéreztem volna a ha-
1al fuvallatat, mely a borébdl aradt. Lehetsé-
ges. Csakhogy én neveletlen vagyok, ¢és a la-
bamon 1évd piroskdim elvittek egészen az 6. ..

Kedvem tamadt. Egy kicsit tdncolni. Ko-
tetlentil. A piros cipdben a fehér fehérne-
min. Az asztalon. Szétguritani a félig teli
borosiivegeket. Egett a cipStalpam. Hallot-
tam, hogy sistereg. Nevettem. Piros cipdben
az embernek mindig nevetni tdmad kedve.
Nem tud komolyan lépkedni. A férfi azt
mondta... kurva.
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A kurva bonyolult sz6. Nem tudom, mit
jelent pontosan. Sértést vagy szidalmat, ké-
rést vagy besorolast. Vartam, mit mond még.
Hiszen a mondat nem kezdddhet és végzdd-
het egy szoval.

— Egy mondatot akart mondani, nem? —
kérdeztem tOle. — Mondatot, nem? — kérde-
z0skodtem megrészegiilve a cipdmtdl és un-
dorodva a szokvéanyos napsiitéstol.

Am a férfi ragaszkodott a kimondott sz6-
hoz, mert a férfiak mindig ragaszkodnak a
mondanddjukhoz. Elkezdte hantani a nya-
kam. Mint a kukoricat. Mint a hust a szétfott
kacsarol. Mintha szét akarnd szedni a teste-
met a legaprobb darabokra. Es az faj. Faj, ha
szétszedik az ember testét. Az elsd hir, mely
eljutott az agyamig, a kovetkezd volt: f3;.
Megprobaltam neki elmagyarazni, hogy csak
tancolni akartam, és ezért nem okozhat ne-
kem fajdalmat, hogy, hogy au, hogy tényleg
el kell mennem. Hajthatatlan volt. Es amikor
a nyakam dagadni meg dagadni kezdett, mint
a kibicsaklott boka vagy a begyulladt patta-
nas, megértettem, hogy meg akar 6lni. Kurva.
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Hiszen ez bonyolult sz6. Nem is sejtettem,
hogy azt is jelenti, 6lni. A piros cipd miatt.
Az irigy.

Nem engedhettem, hogy teljesen meghant-
son. Hogy csak a csupasz csontvazamat dob-
ja ki az ablakon. A piros cipds csontvaz nem
szép latvany. Hat belertigtam. Ugyanugy,
ahogy a felajzott kutydkat rigja el magatdl az
ember. A nyakan, ahol az 4damcsutkaja ug-
ral. Pontosan ragtam. A cipémnek kdszonhe-
toen. Teljes erdmbdl rugtam. Erdsen rugtam.
Ugy rugtam, hogy vilagossa valjon szamara,
én is hajthatatlan vagyok. Ujra beleriigtam,
majd még egyszer. Ugy rugdostam, mintha
mar soha tobbé nem akarndm abbahagyni. A
labambdl nyilak, kopjak és sok mas fegyver
nyilallt eld. Rugtam és ragtam, és a piros ci-
poém ekozben két ugrald, véres pacava valto-
zott, mely betapasztotta a szemét. Egy pilla-
natra elvakult. Egy pillanatra lassitott 1égiires
tér keletkezett. Ereztem, ahogy a cipém el-
visz onnan. Futds kozben fekete csikokat
hagy maga utan a lindleumon. Hogyan sipol,
hogyan rikoltozik. Mint a felborzolt szdri
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macska. Piros szemekkel. Gyorsan futott.
Hétmérfoldesen.

Akkor vetettem le eldszor. Akkor, amikor
a tikor el6tt alltam. A lila nyakamat tapogat-
tam. Amikor tudatositottam, hogy tényleg
meglilult.

A lila szin nem all nekem jol. Ugy nézek
ki benne, mint a hulla. A cip6 veszélyes volt.
Veszélyes voltam benne. Levetettem ¢&s eltet-
tem. Sirt. Kérlelt. A szekrény legfelsd polca-
ra. Ahol nem éri el senki. Ahol nem éri a por.
De még mindig megvan. Csak ritkdn hizom
fel. Nagyon ritkdn. Amikor nem nézel. Teli-
holdkor, mikor a Hold eziist korfurészként
metszi az eget. Amikor inogni kezd alattam a
fold, és én utat tévesztek. Akkor felpattanok a
székre. Olyan egyszerl. A székre. Felhizom
a cipdt. Kifényesitem. A pirossag bevilagitja
a szobat. Csak teliholdkor indulok el uttalan
utakon. Szomoru lakodalmakba. Kiégett ha-
zassagok felé. Nem 1étezd szeretokhoz. A
maganyomhoz. Amikor az asztalon tancolok,
mindig fenndll a veszélye annak, hogy a piros
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cipdmmel leverek valamit. Az iires szavakat.
Kotottségek késeit. A te tokéletesen kisiitott
elképzelésedet rdlam. Szétvagja, mint az ollo.
Hogy tujrasziilethessen. Rosszabb vagy jobb,
mindig 1j. Megtartom Oket.

Hogy ne feledjek. Hogy meg ne bolon-
duljak az unalomtol. Egy napra, kettdre.
Nem tobbre. Felhuzom az 4gyban. Félrerug-
doslak, amikor alszol. Minden ragassal n6 a
szabadsagérzetem. Szivesen elmegyek ¢és
vissza is térek. Hogy megtaldljam magam.
Megtaldljam. Rossz szokas? Mint a korom-
ragas? Minden maganyos nénél tett latoga-
tasomkor felnézek a legfelsébb polcra. Ahol
nincs por. Ahol szunnyad. A vilagminden-
ség biztos pontja. A vildgmindenség Oriilt
pontja. Az o6rilt vildigmindenség pontja. A
vad piros cipd.
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Az auto

Sotétedett az autdpalyan. A por, melyet fel-
vertek a forgo kerekek, lassan ratilt a sotétkék
hajara. A gépkocsik fényszordi ugy ragtak at
magukat a stirlisodé sotétségen, mint a maszo
kukacok. Egyesek radudaltak. Lassan lépke-
dett az ut mentén, nem térédve azzal, hogy
félrehtizza az arcabol a hajat, amely eltakarta
a szemét és a szajaba kuszott. Ures volt. Fa-
radt. Mér harom oréja 1épkedett, és még min-
dig nem valasztotta ki a megfeleld autdt. Az
uton a sietség uralkodott. Az volt az érzése,
hogy s6tét BMW-jén ma mindenki 6riilt se-
bességgel hajszolja az életét. Hogy ne marad-
janak le semmir6l. Nagyon jol tudta, hogy
nem lesz idejiik lefékezni. Folytatta hat az ut-
jat, és varta a kedvezd pillanatot, amikor
meglatja a megfeleld autdt, mely feldobja,
mint egy rugoét, és az auto kerekei ald rantja.
Am mindegyikben talalt valami kivetnivalot,
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¢s igy tényleg sokdig ment, ami csak elmélyi-
tette depresszidjat. Ures volt a feje. Minden
gondolata eltiint. Mint a lejart jegyek a zse-
bekbél. Es a benne 1év6 csend dsszehuzta a
mellét €s meggornyesztette a hatat. Megallt,
nekitdmaszkodott a kilométerkdnek és figyel-
te az uttestet. Egy fehér teherautd keltette fel
az érdeklodését. Felfigyelt az eliils6 szélvé-
ddre akasztott vilagitd piros szivecskékre €s a
rézsaszin L-O-V-E feliratra, mely a sarokban
villogott. A teherautd feltartdztathatatlanul
kozeledett. Szasa megbiivolve nézte. Megér-
tette. Ez a megfeleld autd. Az ¢ autdja. A
nyakizmai 6sszehuzddtak és a fejében meg-
szolalt a csengd. Amikor az auté odaért mel-
1¢, ugrott. Az iitéstdl elallt a 1élegzete, hallot-
ta a fékcsikorgast, miel6tt elnyelte volna 6t a
sOtétség.

A villogd piros szivecskék ébresztették
fel. Tudatositotta, hogy az autéban iil, és faj a
laba. Félrehuzta az arcaba 16gd hajat. Egy n6
iilt a volannal. Hosszl fémszinii haja egészen
a derekaig hullott. Fényes ruhdban volt. Az
ajkai kékek. A kezével fogta a kormanyt és
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egy hosszi cigarettdit. Amikor észrevette,
hogy Szasa magahoz tért, sebességet valtott
¢s olyan hangon, mint valami pocsékul szink-
ronizalt krimiben, azt mondta:

— Meg is 6lhettelek volna, bébi!

A bébi hallgatott. Az elviselhetetlen hatfa-
jasa racbresztette arra, hogy él. Az istenért,
miért nem doglottem meg? — gondolta. A nd
szivott egyet a cigarettabol €s elmosolyintot-
ta magat.

— Ennek igy kellett lennie.

Az autd belseje puhacska vilagoskék pliis-
sel volt bevonva, Szasa ldba belesiippedt.
Eperillatot érzett. Megértette, hogy nem si-
keriilt az ongyilkossagi kisérlete. Hogy ujra
ott fog kelleni caplatnia az autdpalyan és a
megfeleld gépkocsira varnia. A testén atsza-
ladt az elsd sirdgores. A konnyek elhomalyo-
sitottak a szemét, a szélvédon 1évo szivecs-
kék elmosddott pacdknak latszottak. A sofdr
eloltotta a cigarettat. Az eperillat elillant. A
kezében cukorkaval teli pléhdobozt tartott.
Szasa tudatositotta, hogy ilyen dobozban
manapsag mar senki nem arul cukorkat. Ki-
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nyujtotta a kezét, és vett egyet a dobozbol. A
cukorka ize keveredett a konnyekkel és az
orrabol foly6 takonnyal. Valamire emlékez-
tette. A cukorkdnak olyan ize volt, mint a
gyombéres kaldcsnak, melyet a nagyanyja
stitott, amikor Szasa még gyerek volt. Az
emlék még jobban elérzékenyitette. A kony-
nyei visszatarthatatlanul folytak le a nyakan,
le a ruha kivagasan at a mellére, hogy vala-
hol a mellbimbojan alljanak meg. Nem gon-
dolt a férjére és a gyerekeire, sem arra, ho-
gyan magyardzza meg nekik, hogy még nem
ért haza. Csak arra az elviselhetetlen érzésre
gondolt, amely elonti, ha atlépi otthona kii-
szobét. A bénultsag érzésére gondolt, amely
akkor éri el, amikor a férje megkérdezi tdle,
mar megint mi baja van, az érzésre, mely
nem engedi, hogy elaludjon még hajnali ha-
romkor sem, amely miatt minden koriilmé-
nyek kozott mindenkiért és mindenért fele-
16snek érzi magat. A muszaj szora. A fejében
1évé hangra, amely arrél gy6zkodi, hogy
nem birja, elhanyagolja, elrontja, odacsapja,
odaégeti, sz¢Ettori, hogy lehetetlen nd. A biin-
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tudatra, mely ujjal hasba boki, amint nem
teljesit mindent, amit kellene. A képre gon-
dolt, amit mar hét éve fest, és nem tudja be-
fejezni. A konyvekre, amelyeket el sem kez-
dett olvasni, a befejezetlen beszélgetésekre.
Arra, hogy faradt. Nagyon faradt. A faradt-
sag egész életén at vele huzddik. Mint a 1at-
hatatlan csatornabiiz. Igyekezett rajonni arra,
mit akar valdjaban, csakhogy a gondolatai
ellendrizetleniil ugrandoztak a fejében, mint
a porgettyl a fia asztalan. Kinyomtak a testé-
bol a konnyeket. Mint a nehéz dugattyuk.

Az aut6 szaguldott a sztradan. Szasa sirva
kirobbant.

— Miért vettél fel az autddba? Ki kért
meg ra?

A nd felé fordult. A haja mas szinben ra-
gyogott. Most pirosabbnak tiint.

— Ne feledd, hogy fiityiilhetsz az egészre —
mondta a nd, és arcat Szasa konnyes szemei-
hez kozelitette.

A bére narancssargava valt. Ugy nézett ki,
akar a Hold, amelyre Szasa nézett, amikor &j-
szakanként az ablaknal sirdogalt.
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— De én meg akarok halni! — pityergett
Szasa, és a kilinccsel babralt.

Az arc még kozelebb jott hozza. Erezte,
ahogy megérinti az ajkait, szemei valami ag
koré tekeredett hideg kigyora emlékeztettek.

— Miért akarsz meghalni, ha nem is élsz? —
sugta a no.

Szasa nem tudta levenni a tekintetét azok-
6l a szemekrdl. A szeme eldtt valt az arc
hompolygd zold folyova. Erezte hiivosét.
Amikor megérintette a folydt, az ujjai kis fe-
hér hajocskakka valtoztak. Visszarantotta.

— Ki vagy te? — kérdezte Szasa, és a hang-
ja visszhangként terjedt.

Az arc visszatért a voldn mogé.

— Isten vagyok! — vélaszolt a nd.

Szasa megvetden elnevette magat.

— No hogy ez nekem nem jutott eszembe
rogton — mondta, és megfogta a hasat, mert
megfajdult. — De hiszen az Isten himnemd és
te ndé vagy, gondolom — folytatta.

A nd elengedte a volant, és felé fordult. Az
auto tovabb szaguldott.

— Ki mondta? — nevette el magat, és egy-
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szeriben gondor haju kisgyerekké valtozott. —
Minden vagyok — mondta a gyerek, ¢és nevet-
ve dudalt egyet.

Egy perc leforgasa alatt a né minden lehe-
td dologga atvaltozott, amit csak Szasa is-
mert.

Az Isten oregemberré valtozott, kéhalom-
ma és pelikdnnd, halla, makos kalaccsa és pi-
ros bogrévé, amit Szasa harmadik osztalyos
koraban széttort. Kinai rozsava, kaméleonna,
tigrissé és siilt csirkévé is. Kulonféle hango-
kon mondta:

— Ez is én vagyok, ez is, de legjobban no-
ként érzem magam — mondta most az a villo-
dzo6 anyag, amely az autéban gomolygott ¢s
vaniliaillatot arasztott. Az anyag egyszerre
névé valtozott, hajszalra hasonléva Szasahoz,
csak a haja volt pisztaciaszinli. — Nézd, ilyen
tokéletes vagy — tette hozza az Isten. — Es na-
gyon boldogtalan — folytatta. — Mindenki az
orrodnal fogva vezet téged.

Szasa megnézte a hasonmasat, aki a kor-
many mogil incselkedéen mosolygott rd. Ak-
kor tudatositotta, mennyire szép. Egy darabig
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gyonyorkodott magaban. Csakhogy aztan fel-
eszmélt.

— En nem ilyen vagyok. Depresszids va-
gyok — mondta Szasa szintelen hangon.

—Ilyen? — kérdezte az Isten, és abban a pil-
lanatban kisirt szemii Szasava valtozott, aki
¢jszaka a sotét fiirdészobaban ragja a kormét.
— Uresnek érzem az életemet — folytatta a
depresszios Szasava valtozott Isten. — Vissz-
hang vagyok, nem hang, masolat vagyok, az
eredeti rég elveszett.

Szasa egy ideig hallgatott. Sosem latta ma-
gat depresszidsan.

— Nem tudok ezzel mit csindlni — mondta.
— Mindennap elmondom, hogy befejezem, ki-
szallok ebbdl a vonatbdl, csakhogy a koriil-
mények mindig arra kényszeritenek, hogy azt
tegyem, amit a tobbiek elvarnak.

— Megfeledkeztél magadrol — sugta a Is-
ten, aki mar nem ugy nézett ki, mint Szasa,
amikor depresszios, hanem mint egy sarga
felho.

— Nem tudok mit tenni — tette hozza Szasa,
¢s ujra sirni kezdett. — Ha valamit akarok,
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mindig jon valami fontosabb, amiért nem vi-
hetem végig az elhatarozdsomat.

— Semmi nem jon 0ssze, ugye? — sajnalta
meg az Isten csipkelddon.

— Ma meg akartam magam 6lni, befejezni
mindent, és nézd meg, ehelyett itt tillok veled
az autodban.

Szasa hangosan kifujta az orrat.

— Tulajdonképpen mit akarsz? — kérdezte
az akkor mar kék felho.

Szasa gondolkodott egy darabig.

— El akarok menekiilni. Egy zold szdlovel
bendtt szallodaba, sarkig tarni az ablakot, ba-
mulni és sirni. Sirni akarok.

Az Isten atvaltozott az ablakban 1l6
Szasavé. Erezte a sz616 illatat. A szél a fiig-
gonnyel jatszadozott. Szasat hatalmaba keri-
tette a sirds. A konnyei ellepték az autot, az
az érzése tamadt, hogy vizzel teli kadban iil.

— En tényleg nem tudok ezzel mit csinalni.
Kotelességeim vannak, kotottségeim, de...

— De? — forditotta felé az arcat az Isten,
ami most végtelen barna mocsarhoz hasonli-
tott. Buizlott.
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— De legszivesebben bevagnam az ajtét, és
mindenkit elkiildenék a francba — kidltott
Szasa.

A voldn mogott egyszeriben ott ilt az
egész csaladja, a férje, az anyodsa, az anyja, a
gyerekek, a munkahelyi fonoke, s6t még a
szomszédasszonya is. Szépen mindenki ott
volt egy rakason, és Szasa arcaba néztek.
Utélatot érzett. Felorditott. A sz4jabol a leg-
szornylbb szitkok tortek eld, amelyeket vala-
ha is kimondott. Ugy robbantak ki belle,
mint a vulkanbdl a lava, beliilr6l szakadtak
ki, pattogtak ¢&s sisteregtek. Az autoban kén-
szag terjengett. Sokaig tartott, mig befejezte.

— igy, és még az ajtot — parancsolta, és az
Isten hatalmas sziirke ajtéva valtozott, melyet
teljes erejébol bevagott.

Szasa nehezen lélegzett. A teherauto hal-
kan suhant az autopalyan. A szivecskék vil-
logtak a sz€lvédo sarkaban.

— Es most az a kép — sugta.

Az Isten képpé valtozott, mely mar hét éve
all a szekrényben félredobva. Az a kép, me-
lyet nagy szeretettel kezdett el festeni. Elete

51



eldobott képe. Szasa festéket vett a kezébe.
Sok pirosat. Narancssargat, kéket és fehéret.
Kézzel szétkente Oket a vasznon, totyogette,
veregette. Ujjaval csikokat rajzolt, vadul,
ugy, ahogy ¢ akarta. Szenvedélyesen, ahogy
érezte. Ujra és tjra meritett a festékbsl. Nem
tudta abbahagyni. Megfestette a vagyat, a
mait, a dithét. Az arca tele volt szines festék-
pottyokkel.

— Végre befejeztem — mondta, amikor a
kép elkésziilt.

— Mar nem akarsz meghalni — mennydor-
gott ra az Isten, és nagy sarga kézzé valtozott,
amely gyengéden megfogta az arcat.

A kéz simogatta a hajat, az arcat, az allat,
hosszan, gyengéden, gy, hogy Szasa kézben
lehunyta a szemét. Es a gyengédség érzése,
mely megérintette, elterjedt teste minden
egyes sejtjében. A meleg lefolyt a ldbaba. Az
az érzése tamadt, hogy bepisil. A kéz kigyd
z6ld szemévé valtozott, a szivarvanyhartya
kozépen sargan villogott. Amikor a teherautd
hirtelen lefékezett, Szasa érezte, hogyan re-
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ptl ki a szélvédon, és hogyan surrognak a fii-
le koriil a villogd szivecskék. Fékcsikorgast
hallott. Keményen az aszfaltra vagddott.

A korilotte elzagd autok dudalasa téritette
magahoz. Sajgott a térde. Lehorzsolt tenyerét
égették a kavicsok, mint az izz6 széndarabok.
Ejszaka volt. Felallt. A horzsoldsokon kiviil
nem érzett semmit. Az arokban ciripeltek a
tiicskok. Az autopalyan még mindig szagul-
dottak az autok. A tavolban csillogott a f¢é-
nyekkel teleszort varos. Nem tudta, hol van.
A teherautd messze vihette. Szasa leporolta a
tépett nadragjat. A faradtsagat mintha elftj-
tak volna. A varos felé vette az iranyt. Kisi-
mitotta a hajat az arcabdl, letdrolte magardl a
koszt. Elindult, hogy keressen egy hotelt.
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Az ongyilkossag

Amikor majus nyolcadikédn reggel négykor
ongyilkossagot kovettem el a fiirdészobaban,
a lelkem kirepiilt a testembdl, mint a nedves
szappan az tigyetlen gyerek kezébdl. A viz-
csap csopogése a haldoklo fiilleimnek olyan
volt, mintha vasraddal iitogetnék a hdzunk
keritését. Még egy darabig nézni szerettem
volna a véres vizben fekvo fehér testemet, de
az erd, mely felfel¢ huzott, sokkal erdsebb
volt. Egy ajté nélkiili fehér falnal taldltam
magam, atlatszé volt, mint anydm vasarnapi
tortajan a zselatin. Teljesen egyediil voltam.
Nem voltak ott angyalok, sem fény, sem az
Isten. Semmilyen megbocsatés. Csak a végte-
len, sehol sem végzddo fehér fal. Megérintet-
tem. A fal megmozdult, olyan mdédon, ahogy
a tenger fenekén 1évo atlatszé élolények
szoktak. Fehér vaszonnd valtozott, melyben
lattam a sajat képemet. Felsikoltottam. A
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visszhang visszacsapddott a faltdl, s mint a
teniszlabda, hirtelen arcon talalt. A film,
amely éppen elkezd6dott, elkapta a nyakam.
Az életemet vetitették.

Latom, ahogy anyam sziil, a fejem keresz-
tillnyomul a hiively meleg belsején, a tul sok
fény elvakitja a szemem, és egy férfihang,
mely visszaverddik a zoldes csempérdl, beje-
lenti, hogy nénemt vagyok. A seggbe vere-
getés sirasra késztet. Aztdn érzem, ahogy
anyam kéken erezett mellébdl szivom a me-
leg tejet, hogyan tritkezem, és a babakocsi-
bol figyelem a fak tancold leveleit. Sziileim
mosolygds arca jelenik meg eldttem a le-
nyugvo nap fényével egyiitt. A film felgyor-
sul, és egyszerre a falnal allok, ujjamat a kon-
nektorba dugom. Anyam kiéltasa és a kezem-
re mért litése megijesztenek, a mérges szaja
arrol beszél, hogy nem lehetek rossz. Csak
szofogado. Csak szép és kedves. Allok a szii-
letésnapi tortdamnal, az ezer csillogd gyertya a
sotétben majdnem leégeti a frufrumat. Mind-
annyian tapsolnak és azt mondjak, milyen
aranyos vagyok.
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Anyam parancsara énekelek, tdncolok és
szavalok, porgok és kézrol kézre vandorlok.
Mint az idomitott majom. A tiikkor el6tt allok
¢s cigarettdzni probalok. Anyam reggel bo-
nyolult hajfonatot készit nekem, ideges ujjai
tépik a hajamat. Sirok. Azt mondja, a szépsé-
gért szenvedni kell. Ujra az iskolaba megyek,
a lehullott falevelekkel boritott tton, fij a
sz¢€l, és érzem, hogy a rozsaszin szilonharis-
nyaban didereg a ldbam. A trafikos néni azt
mondja, olyan édes vagyok, mint a cukorka.
Latom anyamat részegen a vécében hanyni,
¢s apamat a szomszédasszonnyal dugni. Min-
deniitt sok az iiveg. Apam baratja a feneke-
met simogatja. Minden egyes cukorka, me-
lyet ezentdl ad, elmélyiti bennem a biintuda-
tot. A film folytatodik. Ujra a vasarnapi ebéd-
nél 1ilok, a csendet csak a tanyérok és az ét-
készlet csorgése tori meg. Mondom, hogy
boldogtalannak érzem magam. Az anydm azt
valaszolja: Miért, hiszen szép vagy. Apam
csovalja a fejét és azt mondja, ne talalgassak
ki mindenfélét. Mindketten ellenérzik, hogy
nézek ki és mi van rajtam.
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A film gyorsabban pereg. Tizenot éves va-
gyok, megjon a menzeszem, anyam megtiltja,
hogy barkinek is beszéljek rola, ugy kell vi-
selkednem, mintha mi sem tortént volna. A
fajdalom atszarja a hasam, a vécében pedig
forditva teszem a bugyimba az intimbetétet.
Ujra apamnal iilok a szobaban, a combomat
simogatja €s azt mormogja, hogy mar majd-
nem no vagyok. A pluszpénz, amit ad, undort
kelt bennem. Anyam rajtakap benniinket, ka-
pok egy pofont. Azt kiabalja, hogy minden az
én blnom. A tikor eldtt allok és anyam
sminkjeit probalgatom, bekenem az arcomat
alapozéval, a szamra vérvoros ruzst kenek,
valahol az agyam mélyén hallom anyam
hangjat. Igyekezz jol kinézni!

A film fordulatot vesz. Az iskolaban iilok.
Félek az osztalytarsnéimtol, akik szdjaskod-
nak, és hizelgek a tandroknak. A tornadran
flortolok a testneveléstanarral, bearulom a 1a-
nyokat, akik a mosdoban cigarettaznak,
anyam szekrényébdl kilopom a legdragabb
puldvereket. Az osztalytarsnéim utalnak.
Mindig figyelek arra, hogy jol nézzek ki. T6-
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mom magamba a sziiletésnapi tortat, amelyet
anyam kivesz a kezembdl, nehogy elhizzam.

A film felgyorsul. Esténként sirdogalok és
titokban csokoladéval tomom magam. Még
mindig bejarogatok apam szobdjaba. Anydm
fogyokurarol szold konyveket vasarol nekem.
Nincs igazi baratndm. Egyediil vagyok. A
falra vetitett film egy idére mintha rézsaszin-
re valtozna. A kollégiumi biifében iilok. E16-
szor latlak, ahogy ott iilsz és illatos kavét
iszogatsz. Megkérded, mit iszom, és én nem
tudom, hol is kezdjem. Ujra érzem, ahogy re-
meg a ladbam. Latom, hogyan fliz6l, és folé-
nyesen mosolyogva vetkdztetsz a szemeddel.

A film lelassul, egyre pirosabb. Az agyon
ilok €s te csdkolgatsz. Az az érzésem tamad,
hogy minden egyes anyajegyet le akarsz ha-
rapni rolam. Nincs kedvem a szeretkezéshez,
de te nyakon ragadsz és a kezeddel, mely
nem tiir ellenkezést, kikapcsolod a nadrago-
mat. De igen — mondod, €s érzem, ahogy be-
1ém teszed a kemény, forrd péniszedet. Fek-
szem. Mint egy rongybaba. Es a csipéd olyan
mozdulatokkal pumpalja a csipOmet, mint
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apdm porndkazettdin lattam. Nem figyelsz
ram. Igyekszem a szemedbe nézni. Ebben a
jatékban csak mellékszerepld vagyok. Az iz-
zadsagod csipi a combomat, a péniszed dara-
bol, mint a sziiletésnapi tortat. Valahol a fe-
jemben hallom anydm hangjat. J6l kell kinéz-
ned. Azt mondod: kiabalj, de én nem birok
kiadni magambol egy arva hangot sem.

Am a film még nem ér véget. A buborék
nagy halszemmé n6, mely megnoveli a képet,
¢s latom, ahogy a péniszed elmeriil a hiive-
lyemben, lassitva, hogyan koptatja, tépi, ho-
gyan repiil le réla minden egyes mozdulattal
ezer és ezer mikroszkopikus boérdarab.

A film elakad és a végérdl indul ujra, és
végtelentil sokszor megismétlodik a pénisszel
teli hiively képe. Fuldoklik. A letépett bor
repked, mint a h6. Hanyok.

Visszatérek a testembe, visszahuppanok
bele, mint a csuszos szappan a gyerek kezébe,
¢s a fémes hang, mintha valaki fémraddal
iitogetné a hazunk keritését, repegeti a dob-
hartyamat. A viz hideg.
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A holdviola

Ejfél van. A félig leeresztett redénydn at be-
siit a kerek Hold. Ovatosan vilagitja meg a
szobat, nehogy felébresszen valakit. Az 6reg
butoron 1évo port arany homokka valtoztatja.
Marta nem alszik. Sokaig vart arra, hogy a
haz elcsendesedjen, kihaljon, mig az utolsd
hang is elenyészik a férje és a gyerekei 1éleg-
zésében. Csak a parketta ropogasa, a szek-
rény pattogasa ¢s az Ora ketyegése zavarja
meg idonként az alom kirdlysadgat. Csend
van. Az utcardl sem hallatszik semmi, csak a
téren 1évo elromlott 6ra mutatdjanak kopoga-
sa méri az éjszakai id6t. Marta egy ideig fek-
szik az agyon ¢és hallgatagon figyeli a Hold
fényének sugarat. Aztan felkel, és hangtala-
nul dtmegy a masik szobaba. Belesiipped a
fotelba, a labat felhiizza egészen az allaig. At-
oleli a mezitelen sarkat. Csend van és sotét.
Marta szereti a csendet. Az egész napi gon-
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dolkodas, hajtas, kotelesség, hallgatas és be-
sz¢lgetés utan végre elgondolkozhat a vilag
minden kicsinyességén. A sajat vildga kicsi-
nyességén. Van, amikor nem sikeriil neki. A
faradtsagtél hamarabb elalszik, minthogy a
teste az agyba keriilne. Ma sikertilt neki. Vég-
re egyediill van. Egyediil sajat magéval. Te-
kintetét végighordozza a butorokon, a disz-
targyakon, a szekrényeken és a szonyegeken.
Ejszaka mas a szoba. Az éjszaka tompitja az
¢les szegélyeket, a durva anyagok barsonnya
véltoznak. Még a nagy zongora is — melyet
Marta annyira utdl, mert allandéan utban van
¢s mindig fényesiteni kell — hatalmas holl6-
szarnnya valtozott. Marta szereti a holldkat.
Az éjszakat juttatjak eszébe. A csendet juttat-
jék eszébe.

A Hold megmozdul, athompolyog az ég-
bolt mas részére. Az éles fénysugar kettémet-
szi a szobat. Akar az oll6 — gondolja. Bele-
dugja a kezét. A fényben a keze attetszové
valik, kisimul, holdfény1i lesz. Eltiinik a repe-
dezett bor. SzEp kéz — gondolja Marta, és a
fénybe meriti a masikat is. Egy ideig koroz
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vele és figyeli az izzadsagcseppeket, amelyek
most ezlistszintiek. Marta a fotelban iil. Sotét
van. Mindenki alszik, néma a szoba. A fotel-
ban il és a holdfény sugara fogja a kezét. Tet-
szik neki. Mozgatni kezdi, mint amikor mos-
sa a kezét. Azutan a labujjait, a térdét és a
mellét is belemeriti a holdfénybe. A konyo-
két, a hasat, a vallat. Egész testét megfiirdeti
a fehér holdfényben.

Marta felall és hangtalanul tiikorért megy.
A kezébe veszi és az arcat is fénybe vonja.
Sargasfehér, egy kissé eziistos. A rancok el-
tlintek, az anyajegyek és a pattandsok is. Si-
ma és attetszd. Tokéletes. Mint a csontvaz
koponyédja. Kivicsoritja a fogait és kiolti a
nyelvét. Holdviola — mondja Marta. A tiikkor-
ben 1év0 nd is ugyanezt mondja.

A hold gjra siillyed. Gurul. Hompolyog,
mint a narancssarga labda a fekete szdnye-
gen. A fény a falra esik. Megnyalja a képet.
Régi kép. Marta rég megfeledkezett rola.
Régbta nem nézi mar a falon 1évé képeket.
Tulajdonképpen fénykép. Kisfiu hallal a fe-
jén. A tengerparton all. A tenger sziirke. Ak-
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kor vagta ki, amikor még kislany volt. Vala-
melyik képes jsagbol. Mar nem emlékszik.
Elfelejtette. Csakhogy most a Hold megvila-
gitja a kisfiat. A hatalmas hal csillog a fején.
Marta a szemébe néz. Hogy vihet ilyen nagy
halat? Ennyi éven keresztiil. A fején. Nézi a
sovany testét, a tépett ruhajat, a homokba te-
metett mezitelen labat. A napfény kiszaritotta
az ajkat. A hal szeme tompan néz az ég felé.
A fit egyszer csak megmozdul. Lassan meg-
forditja a fejét, megvakarja a térdét, és a halat
leteszi a foldre. ,,Marta — mondja —, a halam
¢hes.” Marta megdobben, meglepetten ki-
nyitja a szdjat. Egy ideig hitetlenkedik. Ez
csak egy kép, gondolja, am kozelebb megy,
hogy jobban megnézhesse a halat.

Tényleg, a hal sovany, bore alol kiallnak a
halbordak. Oriasi titogd allkapcsa néman
nyeli a levegét. ,,Elfelejtettem — mondja Mar-
ta. — Mar rég elfelejtettem.”

A fiu gorgeti a halat. A sovany testre rara-
gad a homok. A hal lassan megmozditja a
szemét. Martara néz. ,,A halad tényleg ¢hes”
— mondja, és a kezébe veszi. Konnyl, mint
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egy koteg papir. Mint a szdraz falevél. Vala-
hol a kisujjaban érzi a hideg halsziv gyenge
verését. Simogatja, a holdfény széles savjaba
meriti, csokolja. Az arcdhoz érinti. Ringatja
és babusgatja, gyengéden iitdgeti. Enekel ne-
ki. A hal n6vekszik. Teste kikerekedik, bore
finomabba valik, bordai eltiinnek és szeme
visszanyeri halas csillogasat. Nem tart soka-
ig, és a hal vergddik a fehér holdfényben.
,Holdviola ”— mondja a fi1. Csend van. Min-
denki alszik.

A holdviola a szoba kozepén all és a kezé-
ben tartja a vergddd halat. Visszateszi 6t a
képbe. A fiu elmosolyodik. Elmosolyodik, és
a halat visszadobja a tengerbe. Egyediil all, 1a-
bat bestippeszti a sziirke homokba. Valahol a
tavolban hallatszik a tenger zugasa. A Hold
athompolyog az égbolt masik oldalara. Egy-
szerre sOtét lesz. A fénysugar eltiinik és a hol-
16szarny fekete lyukka valtozik. Marta még
sokaig all a falon 1évd kép elott a sotétben.
Vizsgalodon nézi. A fiu hallgat. Csak a nagy
szeme tekint buskomoran a sotétbe. Marta
megkonnyebbiilést érez. Visszafekszik.
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A reggel mas. A reggel mindig mas. Tele
van nyugtalansaggal, nevetéssel és kidltozas-
sal. A gyerekek 0ltozkodnek, kiabalnak, ve-
rekszenek. Csapkodjak az ajtét. Marta regge-
lit készit. Tanyérra rakja a forr6 piritost. A te-
as kancsé g6zolog. A vaj olvad, és mindany-
nyian az asztal koré tilnek. A férje ropogtatja
a piritdst. A szdjabol morzsak ugrdlnak, a
gyerekek civakodnak. Keziikkel zsiros tér-
képpé valtoztatjadk az asztalt. Lokdosddnek,
kérdéseket tesznek fel. A végtelenségig. Szé-
diil tolik a feje és reszket a keze. Nem is
¢hes. Bemegy a szobaba, hogy kivalassza a
férjének az inget. A szoba reggel mas. A hol-
l6szarny eltinik, a butoron kozonséges por
van. A székek szélei ¢lesek. Ranéz a képre.
Kisfiu all a tengerparton a homokban. Marta
kinyitja a szekrényajtét. A tiszta fehérnemi
illata megsimogatja az orrat.

— Marta — sz6l a férje — itt az id6. — Az ora-
jara mutat. O odaadja neki az inget.

— Eszrevetted? — kérdi.

A férje felveszi az inget, melynek illata at-
ragad a testére.
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— Mit? — kérdi, és poklab vékonysagu ujja-
ival begombolja az inget.

— A fiunak a képen mar nincs hal a fején.

A férj tekintete a képre téved.

— Sosem volt hal a fején, Marta — mondja
a férj. Marta elbizonytalanodik. Egy pillanat-
ra kétségei tamadnak. Aztan eszébe jut a tii-
kor és a holdviola. A fény keskeny savja.

— Tegnap este még ott volt — mondja.
Hangja hatarozottan szdl. — A fején volt —
mondja a férjének, az egyenesen a szemébe
néz, megemelve az allat. — Es a hal éhes volt,
én megetettem, O pedig visszadobta a tenger-
be. Azért nincs most ott. — Marta még mindig
a szemébe néz. A férje abbahagyja a gom-
bolkodast. Hitetlenkedve a képhez 1ép.

— Biztos dlmodtal valamit — mondja, és le-
torli a port a képkeretrol.

— Ereztem a kezemben a bordait és a kisuj-
jamban a szivverését — teszi hozza makacsul.
A férfi felsdhajt. Marta szintén.

— Mennem kell, itt az id6 — mondja a fér-
je, és gyorsan megkoti a nyakkenddjét. Felve-
szi a kabatot. Kezébe veszi a kulcsokat. A
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gyerekek szaladnak az autéhoz. Marta az ab-
lakbol nézi, hogyan veszekszenek azon, ki
hol ljon.

Egymas sapkajat tépkedik, rugdaloznak. A
férfi rajuk kialt. Elcsendesednek. Az autd vil-
lant még hatsé lampéjaval. Bucstzoul.

Marta egy darabig még jarkal a szobak-
ban, melyek most idegennek tlinnek szamara.
Erzékeli a hazban hdmpolygd rendetlenséget.
Szanaszét dobalt fehérnemiik tonnait. Szétté-
pett papirdarabkakat. Odaragadt ragégumi-
kat. Elrejtett kiabalast. Egy rakas kérdést és
adandd valaszokat. Mielott munkahoz lat,
még 6z egy kavét. Beleiil a fotelbe. A kép
elé. Felrakja 1abat az asztalra. A fiu hallgat.
Marta iszogatja a kavét. Es valahol a tenger
mélyén ott Gszik a fényes hal.
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A kukkold

Valami alighanem beleesett a szemembe. Va-
lami arany és forrd. Tiizes gyémant. Arany-
szarnyu 1égy vagy valamilyen vagypor. Vala-
mi. Ami 6sszekapcsolta a szememet a vagi-
nammal. Ami miatt kiskorom éta a szemem-
mel ¢éltem at az érintéseket. A szememmel
csokolddztam, a szememmel végeztem onki-
elégitést. A szememmel ettem, a szememmel
szaglasztam. A szememmel éreztem. A vilag
nem értette meg a vagyamat. A sziileim sze-
retkezés elott kikiildtek a szobabdl, mert ke-
ményfejlien a hatalmas fotel mogé bujtam, és
a szememmel szerettem volna inni szerelmi
jatékaikat.

— Manidkus vagy? — kérdezték, és én ma-
kacsul tovabbra is anyam dekoltazsat bamul-
tam. Megengedte, hogy nézzem, ahogy a kelt
tésztabol késziilt hatalmas lepényeket simo-
gatja, ahogy ujjaival a hajat igazgatja, ahogy
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rozsaszin ujjbegyeivel tapogatja a tollazatot,
amikor megoli a tytkot a vasarnapi ebédhez,
ahogy illatosan alszik, az égvilagon mindent
megengedett nézni, csak az apammal valo
szerelmi életét zarta el elélem hatalmas
tolgyfa ajto mogé a haldszobaba. Nem volt
szabad néznem, ahogy szeretkeznek. Es en-
gem vonzott, ami tilos.

A tagas haz rengeteg zegzugos sarkat biz-
tositott, tele rosszindulatu vaggyal. A ruhds-
szekrény dugig volt anydm alsénemtiivel.
Csatjaival. Szines kenddivel. Mar kicsi ko-
romban is belemdasztam és szagolgattam a ka-
millaillatu csipkéket, melyek konnytiek vol-
tak, mint a hab a tejszines tortan, a harisnya-
kat, melyeken éreztem anyam labanak illatat,
¢s a melltartokat, melyeket lapos mellemre
probalgattam. Elveztem a kutakodast, a szi-
matolast. Szivesen oltéttem magamra a bar-
sony kontosét, melyet flirdés utan szokott fel-
venni. Azt képzeltem, hogy én 6 vagyok, és
éppen apammal fogok szeretkezni. A kertiink
tele volt mohaval és fiivel. Fakkal és viragzo
bokrokkal. A kertész hetente vagta a flivet,
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munka kozben derékig vetkdzott, €s én a ha-
talmas leander mogiil vizsgalgattam a testét.
Egy kicsit biidos volt, mint a hal vagy a foka,
csakhogy az izzadség, amely munka kozben
elontotte a testét, szép, csillogd gotévé val-
toztatta. Kaszaval a kezében. Kaszalt és csil-
logott a virdgzod rozmaringok kozott, szinte
kedvem lett volna kézbe venni és §sszenyom-
ni. Egy kicsit ostoba volt. Eszrevette, hogy
leselkedem utana, ¢s apamnak elmesélte, mi-
lyen csoddlatos lanya van, mert érdeklddik a
kerti munka irant. A kert végében volt a fabo-
dé. Valamikor régen még volt szine, 4m az
évek lemostak réla minden identitast, ezért
szlirkének és baratsagtalannak tlint. A kertész
ott 6ltozott at. A falba ittt kampokon volt a
koszos nadragja, lekaszalt fii illatat arasztot-
ta, a cipdje, amelynek penészes sajt szaga
volt, valamint a kertészkesztyli, az meg
ugyanolyan szagu volt, mint az es§ aztatta
nyari beton. Nem viselt alsénadragot. Tu-
dom, mert meglestem. Fehér, kemény feneke
az autopalya emelkeddjére emlékeztetett, me-
lyen a szomszéd fiu jatszott az autocskaival.
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Es a csovon, ami kiesett a nadragjabél, ami-
kor levetkdzott, hetekig deriiltem. Lottyedt és
lila volt. A sajat testemet is megvizsgaltam,
am semmilyen csovet nem taldltam maga-
mon. Minden zugom sima és puha volt, me-
leg, talan egy kicsit nyalkas. Tapogattam ma-
gam ¢és azon gondolkodtam, milyen fogasa
lehet, marmint annak a csonek. A sziileim
vettek nekem egy konyvet az emberi testrol,
¢s én megtanultam, hogy a cs6é az tulajdon-
képpen pénisz, az én zugom meg vagina.
Okos konyv volt az, mert irtak benne, hogy
mit csinal csé és mit a zug. Igy napokon ke-
resztiil arr6l dbrandoztam, vajon hogyan néz-
het ki apdm pénisze és anydm zugocskdja,
hogyan foghatndm meg a kertész csovét, ¢s
az én zugocskam miért nem szords még. Mi-
ért van az, hogy a kezeket és a szemeket lat-
hatom, &m a zugocskajat mindenki eltakarja,
s vajon nem féj-e, ha a csé megtelik vérrel, s
miért van az, hogy ha erre gondolok, zsirossa
valik a zugocskdm, mint a karacsonyi kalécs.
A gyémant ketyegett a fejemben, és arrdl sut-
togott valamit, hogy ki kell prébalnom, meg

71



kell latnom, megérintenem, ketyegett, mint
az 1dot kérlelhetetleniil mér6 ora. Az elsd ki-
sérletemhez a kertészt hasznaltam fel. Egy ki-
csit tényleg ostoba volt. Valamelyik déluta-
non, amikor olyan fiilledt volt a levegd, hogy
szinte djulasig szédiilt téle az ember, kivar-
tam a percet, amikor a kertész egy sor utdn,
mellyel illend6ségbdl anyam kinélta meg, el-
aludt. A diéfa arnyékaban szunyokalt, a fiig-
gdagyban, és a halo szemei mintat nyomtak a
hatdba. Aludt, és a csove vele egylitt pihent.
Mindannyian aludtak, mint abban a r6zsaszin
mesében a félkegyelmii lany. Az eziistgdte az
arnyékban még egy kicsit csillogott, gyengén,
¢s én odamentem megfogni a péniszét. Tény-
leg nagyon 16ttyedt volt, &m amikor parszor
megszoritottam, megkeményedett, éppugy,
ahogy a konyvben irtdk. Valdban igaz — gon-
doltam, ¢s tovabb fogdostam, hatha még job-
ban megnd. Csakhogy a gdte felébredt s uta-
nam kapott. Megfogta a kezem ¢és kiabalt,
hogy ez nem ill6, ez becstelen, cstinya lany
vagyok, aki nem tud viselkedni. A kényvben
arr6l nem irtak, hogy nem ill6 kézbe fogni a
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péniszt — mondtam neki, &m 6 odahivta a szii-
leimet. A délutdn ezek utdn még fullasztobb
lett. A kertész kijelentette, ilyen koriilmények
kozott nem hajlandé tovabb dolgozni, 6 nem
hagyja, hogy csak ugy fogdossik, és mit je-
lentsen ez, hiszen még kisgyerek vagyok.
Anyam elvorosodott és azt mondta apamnak,
az istenért, Cirill, valamit tenniink kell vele,
igy kaptam husz titést a fenekemre, és egy hé-
tig nem mehettem ki a kertbe.

A kertész ennek ellenére elment, valdszi-
niileg bantotta, hogy tudom, hogyan néz ki a
csove. A sziileim ezutan felvettek egy kertész-
asszonyt. A biztonsag kedvéért. O jo volt.
Megengedte, hogy nézzem a hatalmas melle-
it, a rozsaszin malackait. Lattam, amint atolto-
zik, ahogy a bddéban tisztitja a kormeit és
kozben a térdét felhuizza egészen az allaig. A
zugocskdja fekete volt és szoros, feketébb,
mint a legfeketébb lyuk. En is olyat akartam.
Am nem kotott le sokaig. A telhetetlen 1égy
zugott a fejemben, maszkalt rajtam és csiklan-
dozta a hiivelyemet. Arra kényszeritett, hogy
valami igazan tiltott dolgot fedezzek fel.
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Sokaig tartott, mig a hitvesi aggyal szem-
ben 1évd szekrényen taldltam egy nyilast,
elég nagyot, hogy beleférjen az egész sze-
mem. Es még tovabb tartott, mig megtanul-
tam kiérezni az idOt, amikor a sziileim szeret-
kezni akarnak. Ritualé volt, ami alatt hebeg-
tem az izgalomtol. Apam eldszor tettetett vé-
letlenszertiséggel hozzadorgolddzott anyam
fenekéhez a konyhdban, keze egy kicsit to-
vabb 1ddzott a csipdjén, és anyam teste erre
kéjesen ivelt mozdulattal valaszolt. Igyekez-
tek észrevétleniil viselkedni, am a szemem
felfigyelt arra a szikrazésra, a hajszalerekre,
melyek megremegtették a levegdt, rendsze-
rint vasarnap délutan, amikor az asztalnal az
¢des tiditdmet iszogattam. Mindig gyorsabb-
nak kellett lennem. Arra a kifogdsra hivat-
kozva, hogy olvasni fogok, elillantam és be-
masztam a szekrénybe az erotikus kaleidosz-
kopomhoz. Es igy a naftalinillattal teli szek-
rényben, nadragszijak ¢s oreg kabatok kozott
¢ltem meg az els6 batortalan orgazmusaimat.
Az tetszett a legjobban, amikor apdm anyadm
vagindjat nyalta, ahogy én nyalogatom a tal-
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kéabol az olvasztott csokoladét. Az orra csillo-
gott anydm nedveit6l. Belemeriilt a szétter-
pesztett combok ko6zé ¢s ujjaival izgatta a
megduzzadt rozsaszin szeméremajkakat. Fel-
izgatott, ahogy anyam kiabal, izzadt testiik
kigdzolgése eljutott egészen valahova a fejlo-
dé méhem belsejébe. Megrészegedtem a
feromontdl, és még sokaig tlicsérogtem utdna
a szekrényben.

Tetszett, tetszett. Egyik nap apamnak az az
Otlete tamadt, hogy anyam megkotozi, és
amikor kinyitotta a szekrényajtot, hogy kive-
gyen egy szijat, megtaldlta benne a lanyat.
Nedves bugyival. Nedves levetett bugyival.
Es ezt kihallgatasok sorozata kvette, mit lat-
tam, hanyszor lattam, vadak és fenyegetések.
Apéam diihében ripityara torte a szekrényt. A
ferde hajlamu lanya miatt, aki méaniakus, per-
verz bestia. Nyalas kukkold.

Valaki azt a tanacsolta nekik, hogy hozza-
nak nekem pornokazettdkat, ha ennyire érde-
kel engem, ¢€s nekem ezek utdn minden vasar-
nap délutan fél kett6tdl haromig kotelezéen
ezt kellett néznem. A porn6 untatott. Nem ha-
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sonlitott a kéjes szeretkezésre, inkabb tome-
ges ongyilkossagnak tlint. Unottan néztem a
beolajozott testeket, melyek tokéletesek vol-
tak, mint az aruhazi prébababdk, és a nevet-
ségesen kiborotvalt vaginakat, a hatalmas
péniszeket. A férfiakat, akiket a nok bikénak
¢s kannak neveztek. Az orgazmusukat muto-
gato noket. A szexmasindk igyekeztek meg-
gy6zni, hogy igy néz ki egy szerelmi aktus.
Mintha nehéz versenyt futndnak. Kiizdelmes
tigylet. Sajnaltam Oket. Hogy megoérizzem a
maradék ép eszemet és megszabaduljak az
tizeked6 démonoktol, megigértem a sziileim-
nek, hogy mar soha, de igazén soha tobbet
nem fogok leselkedni.

Es igy a nemi életem tizenkét éves korom-
ban par tokéletlen, lopott érintésre korlatozo-
dott. Igyekeztem feltinésmentesen viselked-
ni, nehogy valaki észrevegyen. Jellegtelen te-
jeskavé szinii kardigant hordtam, és tigy mo-
zogtam, mint az éjszakai 1ények. Esténként
eljartam otthonrdl. A sotétben a vilagito abla-
kokat néztem, remélve, hogy valaki nem huz-
za be a sotétitot. Felfedeztem egy szép urat,
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akinek kobra volt tetovalva a hatara. Szeretett
a bekapcsolt televizio el6tt onanizalni, €s sze-
mem csak ugy szivta sz&p izmainak jatékat,
lankasak voltak, mint a dombok a latohata-
ron. Pont miel6tt oda jutott volna, a kobra a
hatan felduzzadt és megpirosodott, elképzel-
tem, hogyan maszik a szép testen, s végiil el-
nyeli a péniszét. Csakhogy egyszer a hazmes-
ternd észrevett ¢€s kiabalni kezdett. Elmene-
kiiltem. Azdta a férfi mindig behuzza a flig-
gonyt, és a nemi ¢életem tizenharom éves ko-
romban csak arra a néhany érintésre korlato-
zodott, amik 4ltal a két lany szemben a me-
dencében egymasnak okozott gyonyort. Meg
még a lakodalmak, amelyeken a részeg parok
a parkban szeretkeztek — idonként ezek is fel-
viditottak a vaginamat.

A gyémant égett a szememben. Végtele-
nill. Arra kényszeritett, hogy keressek. Szép
kezii ndket, mint... mint a zdldségarusnd,
akit ki¢hezve fedeztem fel. Az egész napos
miszak utdn mindig az iizletben zuhanyozott.
A zuhany rozsdés volt, és a szelldzonyilas
nem volt elég magasan. Legaldbbis nem ne-

71



kem. Amikor a gyonyori kisasszony megto-
riilk6zott, minden egyes alkalommal bekente
a testét krémmel, és ez a kenegetés olyan
volt, mint egy koltemény. A szememnek ¢s a
vagindmnak. Kezei végigrajzoltak a derekat,
a labait, a nyakéat, combjai hatsé részét. Hal-
lottam, ahogy keze alatt surlédik a bdre, mint
amikor megsimogatunk egy barsonyos barac-
kot. Szerelmes voltam bele, fiilig, vagyis tu-
lajdonképpen szemig. Orékon at alldogaltam
a bandnos dobozokon, nehogy lekéssek a
gyonyorl test latvanyardl, foleg az ujjaiérdl,
amelyek kozott atlatszo hartya volt. Zsigere-
im pontosan mozdulatai ritmusara hullamoz-
tak, a szivem pedig a dobhartydmba pumpal-
ta a forrd vértobbletet. Stiket voltam. Annyi-
ra, hogy nem hallottam, hogyan rogyik 6ssze
alattam egyik doboz a masik utan, és amikor
megprobaltam a falba kapaszkodni, arccal
csusztam lefelé az érdes vakolaton. Az arco-
mon 1év6 sebek hetekig gennyeztek. Ugy
néztem ki, mint egy szornysziilott, akit a
rosszindulatd kéj megfosztott szépségének
utolsé nyomaitdl is. A kitalalt torténetekkel,
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amelyek arrdl szdltak, hogyan estem le a bi-
ciklirdl, mar tele volt a hocipdm. A horzsola-
sok nehezen gyogyultak, és a bananos dobo-
zokat valaki eltiintette. Nem értem fel. Az ab-
lakot, a csillagokat. Igy tizennégy éves ko-
romban a nemi életem arra korlatozodott,
hogy szerencsétleniil lestem azokat a férfia-
kat, akik gusztustalanul rdzogattdk vizelés
utan a pénisziiket a kozeli kocsma vécéjében.
Nem nagy dicsdség.

Az aranyszarnyu 1égy csipte a szememet.
Arra kényszeritett, hogy nézzek, drintsek,
nyalogassak, szagoljak és hallgassak. A sze-
memmel. Nem engedte, hogy csdkolozzak,
csak néztem, ahogy masok ezt teszik. Az
érintések hidegen hagytak. Izgatott az a lat-
véany, ahogy masok érintik egymast. Elében
figyelni a nemi aktust anélkil, hogy valaki
¢szrevegyen. Tombolt a nyar, a bugyim pedig
kinosan szaraz volt. Valami tényleg nagyra
volt sziikségem. Valami igazira.

Véletlenek pedig vannak. Olyan véletle-
nek, hogy valakit a fekete harisnya, a 1abuj-
jak vagy a foly¢ vizcsap hoz izgalomba. Tel-
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jesen véletleniil fedeztem fel nem messze a
bolhapiactol, hogy egy bontasra szant épiilet-
ben két férfi kozosiil. Ugy hivtak éket, hogy
Ling ¢és Cshang, hamis Adidas-széldzsekiket
arultak.

Teljesen egyformak voltak, mélyen ld
ferde szem ¢€s kakaodszint bor. A helyiségben
fahéjillat terjengett, amikor egymads péniszét
nyalogattdk, és ahogy a bargyu feliratu hul-
lampala kozott szeretkeztek, kis dobold
Buddhakhoz hasonlitottak.

Nem tudtam veliik betelni. Ahogy a stan-
don kirakjak az arut, és Ling finoman, majd-
hogynem véletleniil megérinti Cshang nya-
kat. Ahogy a forr¢ tekintetiik egymas laba ko-
z¢ esik. Ahogy a levegd is megtelik elektro-
mossaggal, amint testilk veszedelmes kozel-
ségbe keriil. Leselkedtem utanuk, és amikor
nem, akkor az onkielégitéskor azt képzeltem,
hogy egy doboz van a szemem el6tt két kis is-
tennel, akik kéjesen behatolnak egymas 6sz-
szes 1étezd nyilasaba.

Na és véletleniil fedeztem fel azt is, hogy
a lebontasra itélt épiiletbe két csodaszép
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ferdeszemi vietnami né is jar, valamint a
haztartasi kellékek boltjanak eladdja, a koz-
metikai stand tulajdonosndje ¢s a zokniarus.
Tudtam, kinek milyen az illata, ki hogyan
néz ki, hogyan so6hajtozik a cipds stand tu-
lajdonosndje, amikor beléhatol a fiatal ve-
v6. Milyen az aprécska Yang melle, és ho-
gyan néz ki a hosszt haju hippi fitymaja,
aki a sorsjegyeket arulja. Mindezt elképzel-
tem, amikor a bolhapiacon jarkaltam, és ta-
lalkoztam a ferdeszemu szeretokkel. Elég
volt sétalgatni. Eszrevenni koztiik a diszkrét
jelzéscserét. Erezniiik kellett a szememet, a
tekintetemet, mely behatolt a boriik pérusai
ala is, tapogatta a nyakuk mélyedéseit.
Amikor megjelentem a standoknal, harma-
tossa valt a testiik, mintha a jelenlétem
olyan anyagot produkalt volna, melynek se-
gitségével a lathatatlan érintések sokkal
pontosabbak. Ugy hullamoztak, mint a ten-
geri moszatok. Es én falank médon loptam
a vagyukat.

Na, néha meg nincsenek véletlenek. Ahogy
nem volt véletlen, amikor a sziileim rajtakap-
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tak a szekrényben, az sem volt az, ahogy 0 ki-
szimatolt engem. A kukkolokat is kukkoljak,
csakhogy errdl elfeledkeztem, megvakulva a
kéjtol, ahogy a karcsu zoknidrus boldogga tet-
te a két ferdeszemi vietnami n6t. Amikor a
szemem megakadt a szemben 1évd falon,
hogy tokéletesen beleélhessem magam az or-
gazmus hulldmaba, meglattam a lébait.

Hat persze. Teljesen szokvanyos lab volt
¢s a sarok mogiil kandikalt ki. Sovany 1abik-
ra, rendszerteleniil novo szorzettel. A szere-
tok elmentek, az én orgazmusom meg a su-
nyiban. A 1ab miatt.

— Latlak! — mondtam mérgesen. — Latlak!

Elkaptam a labat és huzni kezdtem.

— Te leselkedsz utdnam? — boktem hasba
dithodten a mutatdéujjammal.

Teljesen hétkoznapi alak volt. Jelentékte-
len, valamivel iddsebb ndlam. Teszilnadragot
viselt. A szemem se akadna meg rajta.

— De hiszen te is kukkolsz! — felelte reked-
ten és felhuzta a nadragjan a cipzart.

— Az teljesen mas, te ezt nem értheted —
kialtottam, 6 pedig biztonsag kedvéért visz-
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szah6kolt. Eszrevettem, hogy szornyen
nagy a fiile.

— Ezek az EN szerelmesparjaim. EN fe-
deztem fel 6ket, nem fogod dket nézni — sz6l-
tam fenyegetden.

A foldre kopott €s egykedviien odavetette,
a kefélo vietnamiak mehetnek oda, ahonnan
jottek, mert 6t csak én érdeklem, és az, oket
figyelve hogyan maszturbélok, hogyan lesem
oket itt a bolhapiacon. Ez teljesen meglepett.
Sosem jutott eddig eszembe, hogy engem is
figyelhet valaki.

— Mi izgat ezen? — vetettem szét értetlentil
a kezem.

— Az az energia, olyan érzésem tamad,
hogy szétveti a golydimat, amikor elbujva a
bugyidban nyulkalsz.

— Akkor keress valakit, aki eldtted fogja
ezt csindlni, mit tudom én, az iskoldban vagy
a kosarlabdakoron. Engem hagyj békén, jo?
Elvbdl egyediil maszturbalok — dobbantottam
tehetetleniil a labammal.

— Az nem ugyanolyan. Kilénbség nézni
valakit, aki szintén figyel valakiket, ez még
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perverzebb, megkétszerezddik az energia —
bélogatott a nagy fiilével. — Megakéj. Erted?

Bizalmatlanul néztem a vérvoros szajat, a
sarkaiban herpesz fehérlett.

— Elég undorité vagy — mondtam neki, és
lassan felvettem a dzsekimet.

— De hiszen te is undorito vagy, és éppen
err6l van szd. Mindketten olyan undoritoak
vagyunk, hogy soha nem lesz esélyiink vala-
kit megérinteni, ezért nem marad mas, csak a
kukkolas.

Bekotottem a cip6flizomet, amely a szere-
tok kovetésekor bogozodott ki.

— Nekem sokkal rosszabb, mint neked. Azt
hiszed, egyszerii taldlni olyan valakit, aki
csak akkor élvez, ha leselkedik? Es az, hogy
felfedeztelek, tényleg csak a véletlen miive.

Nem hagyott békén.

— Véletlenek nincsenek — vetettem oda
neki, és észrevettem, hogy eléggé szép sze-
me van. Talén az 6sszes leselkeddnek szép a
szeme.

— Kukkolj csak, ha akarsz, 6sszeszokha-
tunk — dobbantott ismét azzal a vékony laba-
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val. — Te lesed majd a vietnamiakat, én pedig
kozben téged figyellek.

Egy pillanatra elképzeltem, hogyan is
fog az kinézni. Azon tortem a fejem, nem
zavar-¢ majd a jelenléte, &m ez a gondolat
kellemes fesziiltséget keltett bennem. Bele-
egyeztem az ajanlataba.

— De csak akkor, ha idénként én is nézhet-
lek téged.

Gyorsan bolintott.

— Es sosem érintesz meg, vilagos?

— Inkabb meghalok — nézett ram azzal a
mogyorobarna szemével. — Majd adok neked
tippeket, ha itt ezt lebontjak — tette hozza, és
a kijarat fele vette utjat.

— Es még valami — fogtam meg a kardigéan-
jat. — Bemutatlak a sziileimnek, hogy meg-
nyugodjanak, nem vagyok maniakus.

— Gondjaid vannak otthon, ugye? — huzta
el giinyosan a szajat. — Rendben — bélintott és
elindult.

Mogotte mentem, a fiibol kék legyek rop-
pentek fel, a fényes hatukrol visszaverddtek a
szeptemberi nap utolso sugarai. Ereztem az
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illatat, olyan volt, mint a provanszali fiiszer-
keverék egy kis szerecsendidval.

— Szerencséd van, hogy nem biizlesz — ki-
altottam a tavolodo hata utan.

Megallt és dvatosan megszagolta magat. A
kék 1égy raiilt a kabatomra. Figyeltem, mi-
lyen lustan mossa az els6 labait. Amikor el
akartam kapni, zugva visszarepiilt a fiibe.
Cshang ¢s Ling éppen bezartak a bolhapiacot.
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A fiirdoszoba

Mickievi¢ Agnes nem volt alkoholista. Még a
nagynénje toran sem ivott tobb bort egy po-
harnal, amikor a masodik unokatestvére
egész este noszogatta. Agnes asszony sosem
szedett semmilyen gyogyszert, nem tudta, mi
a marihuana, és a tudatmoédositd szerekrol
csak a harom tévéado — melyet oreg késziilé-
kiik befogott — szornytliséges biinesetei kap-
csan hallott. Mickievicné hatvanéves volt.
Hatvanéves volt, és a férjével, Mickievi¢ ur-
ral, egy sdpadt, szénanathas férfival ¢élt egy
sziirke panelhazban. Elete olyan volt, mint
szamos vele egykoru asszonyé, akik fiatalsa-
gukat a vasfiiggony arnyékaban ¢lték le, s
legszebb éveiket a bandnért vald sorban allas-
ra fecsérelték. Nagy csucsok és zuhanasok,
szenvedély, célok, érzelmi dmlengés és sze-
relmi viszonyok nélkiil. Létuk végtelen téli
salak kotésére, a mindennapos mosogatasra
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vagy a szemétlevitelre hasonlitott. Akarmi-
lyen motivalatlan tevékenységre, csak éppen
nem az életre. Mickievi¢né nem volt boldog-
talan, természetesnek vette ezt az allapotot,
sziikségszerlinek, mint a hideg oktdberi esot
vagy a decemberi locspocsot. Nem vagyott
valtozésra, mert el sem tudta elképzelni, és a
hazasélet mindennapi kitaposott titjai végiil is
biztonsagot €s nyugalmat adtak szamara, ami,
ahogy 0 mondta, a mai rohan¢ vildgban egy-
re ritkdbb. Mickievi¢ trral valo hdzasséaga...
volt, egyszertien 1étezett. A kapcsolatuk, léte-
zésmddjuk a kiilsé szemléld szamara olyan
volt, mint egy biztonsagos kikotd, ahova a
hajok végre beértek a fiatalsdg viharanak fel-
dult 6cednjardl. Csakhogy sosem volt semmi-
lyen vihar.

A Mickievi¢ héazaspar lakasa kettejiik hi
masa volt. Nem kicsi, se nagy, a berendezés
mértéktartd, tele hasznos holmikkal, mint
példaul a porszivo, az gy, a mixer ¢s a lam-
pak. Egyszerli formaju és nem feltiind szind,
szerény dolgokkal. A konyvespolcon hidba is
keresnénk egyetlen cserfes kiadvanyt is,
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mindegyik valamilyen célt szolgalt, s ha nem,
Mickievi¢ ar rogton kitaldlt neki valamit.
Mint példaul a hossza faragott bambusznad
esetében tortént, melyet a kollégaitdl kapott,
felesleges dolog, mondta Agnes asszony, ki
akartak dobni, mig Mickievi¢ ur ki nem talal-
ta, hogy azzal fogjak behuzni az allanddéan
beakado6 fliggonyt. A butor, a székek, a tiikor,
st még a kiiilt fotel is csak azért volt a laka-
sukban, mert iiltek rajta, beleraktak a ruhdkat,
vagy eldtte krémezték be az arcukat. Sosem
jutott az esziikbe, hogy vegyenek valamit
csak azért, hogy oromiiket leljék benne. A
Mickievi¢ csaldd lakdsaban nem volt egy
kép, szOnyeg, szobor vagy virdg sem.
Mickievi¢ ur allergidja miatt se egy abroszt,
se egy horgolt teritdt nem talalnank az aszta-
lokon, és a(z antiallergén) vankosok szama is
csak kettd.

Mickievi¢ asszony tehat hatvanéves volt,
ennek ellenére nem volt alkoholista.
Mickievi¢ ur sem ivott soha, nem volt szen-
vedélyes szerencsejatékos, nem futott a ndk
utan, és bar az ezen a foldrajzi teriileten gya-

89



kori, soha nem verte meg Agnes asszonyt.
Azért vette el Ot feleségiil, mert ratalalt, és
praktikus gondolkodasat kivalé tulajdonsag-
nak tartotta, mely mas nékbdl nagyon hiany-
zott. Agnes asszony azért hatérozta el, hogy
igent mond Mickievi¢ urnak, hogy szabadul-
jon hazulrdl. A testvérek szama meghaladta
az aluldimenzionalt lakas kapacitasat, és mi-
vel nem szerette a rendetlenséget, valamint a
felesleges beszédet, elhatdrozta, magéara o6lti
azt a nem épp praktikus fodros fehér ruhat.
Elszenvedte a menyasszonytancot is. Agnes
asszony nem szerette Mickievi¢ urat. Valahol
olvasta, hogy a szerelem kivanatos, 4m mivel
sosem talalkozott ezzel az érzéssel, tovabbi
felesleges badarsagnak tartotta, amit azért ta-
laltak ki egyesek, hogy ne unatkozzanak. So-
sem akart gyerekeket, mert rendetlenséget
csinalnak, nem tartott kutyat, mert nem ad te-
jet, és nem termesztett muskatlit, mert nem
terem almat. Az els6 gondolat, mely minden
Uj helyzetben az eszébe jutott, az volt, mire
lesz ez j6. A Mickievi¢ hazaspar tehat egyiitt
¢lt hosszl éveken at, mint a kihalo allatfaj
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utolsd két egyede, és ez az érzés szorosabb
koteléket képezett kettejiik kozott, mint a
szex, a pénz vagy a szerelem.

Mivel Mickievi¢ Agnes asszony sosem
szedett semmilyen gyogyszert, még fajda-
lomcsillapitdt sem, nagyon meglepte 6t az az
eset, amely vele esett. Ejszaka tortént, nem
teljesen éjszaka, hanem az elején, Mickievic
ur mar lefekiidt aludni, 6 meg még mellényt
kotogetett a hatalmas fotelben tilve férje fajos
derekara. A lampa sarga fénnyel vilagitotta
meg az 0 ritmikus sima-forditottjait és a kari-
kagyurtijét, ez volt az egyetlen gylirli az ujja-
in, vilagito langokat szdért a kifényesitett
szekreterre. Nem akarddzott neki aludni. Va-
lahogy nagyon élénk volt még ahhoz képest,
mennyire késon volt mar, ezért j6 éjt kivant a
férjének, aki figyelmeztette, ne ébressze fel,
amikor agyba bujik, hiszen tudja, hogy na-
gyon nehezen alszik vissza. Agnes asszony
kotogetett és arra gondolt, milyen lesz majd a
mellény, s hogyan hordja majd Mickievi¢ ur
a tavaly vasarolt télikabatja alatt, hogy meg
ne hiljon, neki pedig nem kell majd keneget-
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nie a derekdt azzal az undoritdan biidos krém-
mel. Tekintete a tlikrdl a szoba berendezésére
esett, ellendrizte, minden a helyén van-e,
amikor észrevette, hogy a fiirdészobaajtoé alol
fény szlirddik ki. Bosszusan nyugtazta, hogy
Mickievi¢ ur elfelejtette leoltani a villanyt,
ami még sosem fordult eld, talan oregszik,
majd el kell beszélgetnie vele. Letette a kézi-
munkajat, és a kapcsolohoz ment. Am a kap-
csolé megfeleld helyzetben volt, Agnes asz-
szony a biztonsag kedvéért azért fel- és le-
kapcsolta parszor, hatha megszakadt az érint-
kezés. De a lampa tovéabbra is vildgitott, és
észrevette, hogy frissen attetszd, zold fénnyel
¢g, mint a moszattal ben6tt halastd, melyet
gyerekként vidéken latott. Ovatosan kinyitot-
ta az ajtot. Mivel Mickievicné sosem probal-
ta ki a tudatmoddosito szereket, a latvany na-
gyon meglepte. A fehér, csillogd csempék, a
mosdo és a kad, valamint az atlatsz6 zuhany-
fliggény is eltlint, s helyette das z6ld 6serdd
teriilt el a fiirdoben, fak, lidnok ¢és valamilyen
ismeretlen idegen égovi novény kovér, ned-
ves levelei, melyet valaha az egyik enciklo-
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pédidban latott. A talajrol eltlint a lindleum, a
szEp lindleum, melyet két évvel ezelott vettek
a férjével, helyette fekete fold volt, tele lehul-
lott, rothadé falevelekkel, melyen szines bo-
garak maszkaltak. Agnes asszonyt meglepte
az orrat megesapo illat, nedves €s édes, tele...
fahéjjal?... olyan nehéz volt, hogy mély Ié-
legzetet kellett vennie és meg kellett gy6zod-
nie arrol, tiideje tényleg tele van-e levegdvel.
Az illat teljesen letagldzta, ellazult tdle a ko-
téstdl elgémberedett nyakizma, izgatta, nyug-
talanitotta, mig Agnes asszony azon nem
kapta magat, hogy egyik laba készen 4ll be-
1épni a foszforeszkald zold vilagba. Megtor-
pant. Mire lenne ez neki jo, villant at az
agyan, ¢s a biztonsag kedvéért megkapaszko-
dott az ajtéfélfaban. Na mire? S mivel nem
talalt semmi praktikusat abban, hogy a fiirdd-
szobdjuk tropusi esderdévé valtozott, a kii-
szobon allt és kezét a szdja elé emelve nézte
a hatalmas tavat, mely azon a helyen keletke-
zett, ahol valamikor a kad volt. Egy kicsit
megijedt. Igen, megijedt. Az anyja csaladja-
ban 1d6rol idore kitort az Oriilet, a skizofrénia
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vagy egy¢b tudathasadasos hiba, melynek ko-
vetkeztében az Oriiltségeket orditozd nagy-
nénje a nyilvanossag elott levette a bugyijat.
Talan engem is elkapott — villant at az agyan,
mik6zben a cikldmenviragon 1évo oriasi, rez-
g0, verdesd szarnyu szines lepkét nézte. Be-
csapta az ajtét, am az a durranas kicsi volt a
szivveréséhez képest. Ugy dobogott a szive,
mintha ki akarna ugrani a mellkasabdl, s a ha-
l6szobdba ment, vagyis inkabb szaladt, hogy
lefekiidjon Mickievi¢ ur mellé, aki szabélyo-
san fujta a levegdt, nyugalommal telitve a
szobat. Agnes asszony azon az estén, vagyis
¢jszakdn nem rakta helyére a kotését, nem
vette fel a haloingét, és foleg... nem tudott el-
aludni. Mereven fekiidt a férje mellett és hall-
gatta a hangokat, melyek egyszerre nagyon
kivehetden hangzottak a fiirdészobabdl. Bo-
csanat, a volt fiirdészobabdl. Furcsa allatvij-
jogas volt, tiicsokciripelés ¢és madardal,
mindez egyiitt, egy ritmusban, mintha zene-
kar jatszott volna, s amikor az egyik befejez-
te, atvette a masik. Mickievi¢ asszony csak-
nem reggelig hallgatta ezt a zenekart, mig a
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faradtsagtol le nem csukodott a szeme, és el
nem meriilt a felejté édes alomban, melyben
nem volt semmilyen fiirddszoba, sem esder-
dod. Reggel Mickievic ur felfigyelt a hanyagul
ledobott kotésben megnyilvanuld rendetlen-
ségre, észrevette, hogy Agnes asszony ruhas-
tul fekszik az agyban, és latta a szeme alatti
nagy karikdkat is. Megkérdezte, nem beteg-e.
Mickievi¢ Agnes nemet intett a fejével és me-
redten nézett, amikor a férje, mint minden
reggel, kiment a flirddszobaba. Az dserdd el-
tlint. A fiirdészoba ugyanaz a szokvanyos
fiirdoszoba volt, a tiszta lindleummal, amirdl
érezni lehetett a fertdtlenitds tisztitoszer illa-
tat, ugyanaz a tiszta, szigorian praktikusan
berendezett fiirdészoba, amelybe nap mint
nap bejartak, éveken keresztiil.

Annak ellenére, hogy Mickievi¢ asszony
sosem szedett semmilyen gyogyszert, ma
reggel bevett majdnem egy f¢él fajdalomcesil-
lapitot, mert fajt a feje. A férjét ez meglep-
te, &m nem annyira, hogy szora nyissa miat-
ta a szdjat és abbahagyja a reggeli kozbeni
keresztrejtvényfejtést. Szombat volt, és a
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lakasuk most is, mint mindig, nyugalmat
arasztott. Mickievi€ ur keresztrejtvényt fej-
tett, harsfateat kortyolgatott, Agnes asszony
pedig a konyhdban szorgoskodott, ebédet
készitett, pontosabban mandulatoltelékes
csirkét valamilyen tikanyja receptje szerint.
A fejében zavartan futkaroztak a tegnap éj-
jel latott fiirdészobai esderdd képei. Azon
gondolkodott, nem kelt-e életre benne a
gén, mely a nagynénjét is a pszichidtriara
juttatta. Meglatogatta 6t azon az osztalyon,
¢s észrevette a bilincsek nyomait a csuklé-
jén, ezért elhatarozta, hogy hallgat errdl az
¢lményérol. Végiil is az dserdd eltlint, s mi-
ért beszélne errél barkinek? Agnes asz-
szony csirketolteléke azon a szombaton ki-
fejezetten jol sikeriilt. Es jol sikeriilt a tol-
tott paprika is, melyet kovetkezd nap készi-
tett, a kugléf is, amit siitott, minden étel jo
lett, amit a kovetkezd héten készitett, ezért
el is feledkezett a firdészobarol.
Ugyanolyan gyakran takaritotta, mint az-
el6tt, hetente egyszer, sarga gumikesztytben,
¢s élete végéig rendszeresen tisztitotta is vol-

96

na, ha Mickievi¢ urnak meg nem hal egy ro-
kona valahol Morvaorszagban. Ezt a rokont
személyesen ismerte. Adott neki annak idején
par kivald birsalmasajtreceptet, ezért gondo-
san becsomagolta a férje holmijat a bérond-
be, és elkisérte Ot az allomasra, amikor a te-
metésre utazott.

Mickievi¢né azon az estén teljesen egye-
diil volt. A labat kényelmesen felrakta az
Oreg labtartora, az orrardl meg csuszkalt a di-
optrids szemiiveg. Elszunyokalt. A televizio
képernydje kéken villogott, és Agnes asszony
testének arnycka kissé ijesztd formakat raj-
zolt a falra. Tiicsokciripelésre ébredt. Hangos
volt, talharsogta a specialisan nyugdijasok-
nak sugarzott szdrakoztatdé mdisort, olyan
hangja volt, mint a csorgének vagy a kolomp-
nak, elviselhetetleniil er6s5dott, mignem Ag-
nes asszony felkelt a fotelbdl. Elontotte 6t a
forro veriték. A fiirddszobabol ismét magikus
¢s sugarz6 zold fény aradt, mint a rémalmo-
kat ellizni hivatott 1ampabdl, és ez a fény at-
szOtte a majmok rikécsoldsat, a madarak csi-
csergését ¢s a levelekre eso vizcseppek dobo-
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lasat. Mar megint? — gondolta Mickievi¢ asz-
szony, és szinte hipnotizalva odasétalt a fiir-
ddszoba ajtajdhoz, mely mar sarkig volt tar-
va, és az erdd még kabitdbban illatozott, mint
multkor. Megallt a kiiszobon. Kezével a bar-
na ajtéfélfdban kapaszkodott, teljes erdvel
belemélyesztette az ujjait. Elhatarozta, nem
1ép be. Nem akarta, hogy nala is felbukkanjon
az a beteg gén, nem akarta elhinni, nem akart
engedni a csabitasnak, ellent akart allni, ki
akart tartani... Elhatarozta, csakhogy nem az
egész énjével. Valahol bent, a leghatsé borda-
ja mogott, mint a kiszaradt sarokbdr, lassan
levalt lelkének egy darabja, amelyrdl eddig
nem is tudott. Es amikor lelkének levalé da-
rabja megérezte a lianvirdg illatat, ujjainak
szoritasa ellenére leszakadt a testérdl ez a da-
rab. Cupp. Mint a benedvesitett bélyeg a fe-
hér boritékrol. Es Agnes Mickievi¢ lelke mar
bent is volt. Hatalmas pafranyok, vijjogd
mandrillok, guerézek, szines tukdnok ¢és ko-
vér kigyok voltak ott. Kovérek, mint a fator-
zsek, melyek koronaja Agnes lelke fo16tt ha-
talmas smaragdfiiggonyt képezett. A lelke
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konny( volt. Atlatszo, &m hamarosan tvette
az esderdd szinét, és test nélkiill nem kellett
arra figyelnie, hogy szétnyomja a pottyos bo-
garakat, amelyeket kovetett. Hangtalanul
mozgott, mint a gondolat. Szétterjedt, mint az
illat. Gomolygott, mint a kod, amibe beleftj a
reggeli sz¢l. Ragyogott, éppen uigy, mint ami-
kor a napsugar véletleniil felfedezi a levél vi-
zes részét. Ugy folyt, mint a folyo, furako-
dott, mint a hernyd, villogott, mint a jaguar
szemlencséje. Nem vendég volt. Az dserdd
része, mintha 6sidoktol az lenne, mar azelott-
r6l, hogy Mickieviéné testébe sziiletett volna,
¢s Mickievi€ ur felesége lett. Létezett. Tény-
leg létezett. Nem tudta, midta. A fakéreg,
melyhez hozzadorgoldzott, kitorolte az idéér-
zékét. Csak akkor ébredt fel, amikor mar sii-
tott a nap, koriilotte mar mindeniitt zajlott a
mindennapi élet, 6 pedig masszirozta az ajto-
félfatol megnyomodott arcat. A kovetkezd
héten minden éjjel meglatogatta az dserdot,
azon a héten, amikor végre hosszu id6 utan
Mickievi¢ ur nélkiil élt.

Amikor a férje hazatért, Agnes megérezte
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a ruhdiban a haldl édes illatat. Arra gondolt,
milyen kiilonds ez, hiszen annak ellenére,
hogy mér egy csomo temetésen részt vett,
eddig sosem érezte a halalt. Mickievi€ ur fa-
radtan leiilt az egyetlen hatalmas fotelba, és
mint egyébként, most is megkérte Mickievic¢
asszonyt, f6zzon neki egy hérsfateat. O meg-
fézte neki, mint ahogy szokta, betartva a
harsviragok lugozasanak pontos idejét. Csak-
hogy Mickievi¢ ur felfigyelt a felesége gyi-
rott ruhdjara, a f6ldon heverd ujsagokra, a
mosatlan edényekre és a fiirdészoba lindleu-
man 1évd zsiros foltokra. Nem értette. Bar
Agnes gy viselkedett, mint annak elétte, ki-
érzett a viselkedésébol és a hangjabdl valami-
fajta szorakozottsagot, észrevette a tekinteté-
ben, hogy nincs jelen, amikor az arciba néz,
¢s kozonyds azon dolgok irant, melyek altala-
ban diihitették. Nem volt ostoba. Valami egy-
szerre megvaltozott, valami, amit nem tudott
megnevezni, s amit végiil Agnes asszony tes-
tének hormonvaltozasaival magyarazott,
mely oly gyakori a korabeli holgyeknél.
Mickievi¢ék fiirddszobdja mar nem Mickie-
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vigék fiirddszobaja volt. Agnesé volt. Lelké-
nek vilagava valt, mely egyre nagyobb mér-
tékben levalt a testérol, a vilag, ahol bolyong-
hatott, érezhetett és szagolhatott, egy fertdtle-
nitészerek nélkiili vilag, tele furcsa viragok-
kal, melyektél Mickievi¢ ur biztosan allergi-
as rohamot kapna, s amelyet nemrég még hi-
abavalonak érzett. A végtelen esderdd, mely
most mar minden éjjel kivirdgzott a fiirdészo-
baban, vonzotta, hogy egyre beljebb 1épjen,
¢s testérol egyre jobban levalo lelke felfedez-
hesse a mohaval benétt eldugott barlangokat,
a fekete koszobrok kiilonos arcat, valamint az
osvényeket, melyeknek nem latott el a végé-
re. Mickievi¢ asszony lelke csak allatokkal
talalkozott az dserddben, melyek sosem me-
nekiiltek el elole, mintha nem is lattak volna,
igy nyugodtan megnézhette a kiilonds mada-
rak farktollanak mintazatét, vagy a ragadozd
barsonyos bunddjan 1évo szétkent foltokat.
Még ha Mickievi¢ asszony sétai soran nem
taldlkozott egyetlen emberi lénnyel sem,
érezte, valahol ott van, 1étezik, sot valahon-
nan a zold levelek mogiil figyeli, €s csak 1d6
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kérdése, mikor talalkoznak. Mintha wvalaki
hivna. Ejjel ugy tiint neki, hangokat hall, ért-
hetetlen suttogast, dacos, hivo torokhangot,
melynek szot fogadott és egyre beljebb ¢és
beljebb bolyongott az erddben.

Mickievi¢ ur meg volt réla gy6zddve,
hogy a felesége beteg. Erdeklédstt az egész-
ségi allapota feldl, azt ajanlotta, forduljon or-
voshoz, sot felajanlotta, kifizeti neki a gydgy-
kezelést, &m O csak bamban ingatta a fejét,
hogy nincs semmi baja. Mickievi¢ék lakasa
mar nem ugy nézett ki, mint Mickievicék la-
kéasa. Mickievi¢ urra lépten-nyomon ottfelej-
tett dolgok vicsorogtak, a letoérdletlen portdl
kohogd rohamot kapott, és az azeldtt oly
praktikusan berendezett lakdsban olyan ha-
szontalansagok jelentek meg, mint a kovek,
madartollak és a furcsa tireges termések.
Mintha az 6serdd kitiremkedett volna a fiir-
ddszobabol, hogy bekapja az egész lakast, be-
ndje, behdldzza gyokerekkel, majd végiil fel-
eméssze. Mickievi€¢ asszony mar nem volt
Mickievi¢ asszony. Eséerdében bolyongd
Agnes lett beléle, s még ha teste napkdzben el
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is végezte a berogziilt hazimunkakat, vala-
szolt Mickievi¢ ur szokvanyos kérdéseire,
szemében némafilm pergett, mintha az az Js-
erd egyenesen a fejében nétt volna. Agnes
lelke tehat minden &jjel egyre jobban levalt a
testérdl. Mindig egy darabbal nagyobb, az
agyban csak a noéi testre nem is hasonlitd por-
hiively maradt, mint valami barna zsiros folt.
Az a zsiros folt egyre 6sszébb meg 6sszébb
aszott, mignem egy este, amikor a varos felett
vadul tancolt a telihold, Mickievi¢ ar mellett
mér csak egy kis fekete pont aludt. Agnes lel-
ke ma is, mint minden éjjel, az esderdében
bolyongott. A titokzatos 1ény, akinek létez¢-
sét oly régodta sejtette, énekelni kezdett. A pa-
naszos zsoltar atugrotta a f6ldon heverd kor-
hado6 fakat. Gomolygott a leveg6ben, tulhar-
sogta a guerézek vijjogasat, hogy Agnes lel-
kének legérzékenyebb pontjaba szlrjon. Ke-
resgélt, akar a kutya, pontosabban fiilelt és
nekiiramodott, konnyedén, mint a fiist, arra-
felé, ahonnan az éncket hallotta. A hatalmas
balvanyon, mely csillogott, mint a balna far-
ka, egy Oregasszony iilt, Agnes rég halott

103



nagynénjének arcaval. Eppen azéval, akit an-
nak idején bolondokhéazéaba zartak, mert fur-
csa hangokat hallott. Szeme égett, kezében
fehér emberi koponyakat tartott, azokkal ver-
te a dal ritmusat. Agnes ismerte ezt a dalt.
Emlékezetébdl elobukkant egy énekld fiatal
n6 képe, amint egy nyari estén gyermekének
énekel egy szofogadatlan lanyrdl, aki elve-
szett a sotétben. Az Oregasszony elnevette
magét. Mintha latta volna a képet Agnes fe-
hér lelkén. Felvillant a tekintete. Agnes leiilt
mellé. Kezében tartotta a kifehéritett kopo-
nyakat, egymashoz verte Oket, ¢€s torkabdl
el6tort az ének. Eppen abban a pillanatban,
amikor az asszonyok a masodik versszakot
énekelték, Mickievi¢ ur elégedetten fordult a
masik oldaldra, s a hold narancssarga fénye
ellepte az tires folyosoét, a fiirddszoba ajtaja
hangtalanul 6rokre bezarult.
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Julia

Az est lustan oleli koriil a gyengén megvilagi-
tott szobat. Julia befejezi a zuhanyozést. A
fiirddszobaban 16gd szines toriilkozok kozott
még sapadtabbnak tlinik. Bekeni magat illatos
olajjal és elgondolkodva nézi az arcét a tiikkor-
ben. A nyitott ablakon at behallatszik az indu-
16 autd hangja. Az 4gyban var. Julia olajat ken
a szaraz borére. Lassan. Bore szomjasan issza
be az olaj zsiros cseppjeit. Fehér. Mint a por-
celantal — gondolja Jilia. O az 4gyban fekszik.
Var. Az autd hangja elveszik a messzeségben.
Julia tovabb van a fiirdében, mint kellene. Tul
sokaig fésiili vallara hulld hosszl, nedves fe-
kete hajat. A haja hiiti. A borére ragad, mint-
ha csokolni akarna. Elgondolkodva maga elé
néz, ritmusosan huzkodja a fésiit, szétbontja
az Osszebogozodott tincseket, melyek a mo-
sasnal keletkeztek. A fésii alol hangok kelnek.
Neszek. Zizegés. O var. Az dgyban fekszik.
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Julia reméli, hogy elalszik. Arcara rancta-
lanité krémet ken. A mult ellen. Az id6 ellen.
Az oregedés elkeriilhetetlensége ellen. Na-
gyon lassan. Reméli, hogy elalszik.

— Julia — szdl a férfi. — Hol vagy olyan so-
kaig?

A né megmerevedik. Leteszi a fésit, és
hajat hatalmas csomdba tekeri. Bebogoztam a
fejem, gondolja, és lekapcsolja a fiirdészoba-
ban a villanyt. Meztelen. A labai k6zotti aprod
szorok tisztan illatoznak. Mezitlabas 1épteit
cuppogd hang kiséri a hideg lindleumon. At-
megy a szoban, melyet csak egy a sarokban
¢g0 kislampa vilagit meg. Fehér teste suhan a
szoényegen. Mint egy kisértet.

— Mar megyek — mondja. Megigértem ne-
ki, gondolja. Hirom hoénapja nem szeretkez-
tek, de az az érzése, mintha mar egy 6rokké-
valdsag telt volna el azdta. Szeretkeztek vala-
ha egyaltalan? Lassan az agy felé 1épdel.
Ovatosan rakja labait a szényegen, mint egy
allat, aki a csapda felé kozeledik. O is mezte-
len. Julia figyelmesen nézi nagy sotét testét, a
mellkasan 1év0 szort, a begorbiilt labkormeit
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¢s a sebhelyet a térdén. Nem néz az arcéba.

— Julia — mondja a férfi, és kinyujtja felé a
kezét. Julia habozik. Az dgynal all és bizalmat-
lanul nézi a férfi parnas tenyerét. Fehér. Mint
az 6 teste. Mintha a teste befestené a férfi te-
nyerét. Megigértem neki, gondolja és ez a gon-
dolat arra kényszeriti, hogy leiiljon az agy szé-
Iére. A férfi nehezen szedi a levegdt. Julia ér-
zi, ahogy tekintetével végigpdsztazza a hatat, a
hatgerincét, hogy megakadjon a fenekénél.

— Sz¢ép vagy — mondja. A nd hanyagul vé-
gigméri fehér kezeit.

— Maér régdta nem szeretkeztiink — mondja
a férfi. Egy orokkévaldsag ota, gondolja Ju-
lia. A férfi feléje hajlik. Lassan. Julidnak az
az érzése tdmad, mintha arnyék kozeledne fe-
1¢. Nagy reptild ragadoz6. Reszketni kezd és
alabastrom bore ludboros lesz.

— Te tazol — mondja, és Julia a férfi hang-
jaban izgatottsagot vél felfedezni. Mellette
van. Julia hatan hideg fut keresztiil. A férfi
lassan szagolgatni kezdi a hatat. — Olyan jo il-
latod van — horgi. Julia érzi, hogyan szippant-
ja be az orrlyukaival, erdsen, mint egy hatal-
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mas porszivo, felszivja rola a bérdarabkait és
a szappan illatat. Ugy érzi, teljesen beszip-
pantja. Még mindig az agy szélén iil. A férfi
kezébe veszi a mellét. Mohdn. Szorongatja
hatalmas tenyerével. Mintha citromot facsar-
na, gondolja a nd. A mellei tehetetlennek tiin-
nek a kezében. [jedtnek. Nem tudjak, mit te-
gyenek. Julia az arcdba néz. Az az arc izga-
tottsaggal telt, ég a vagytol. Fazék, amelybdl
kifelé fut a tej. Megigérte neki. Egy pillanat-
ra megbénul. Csapdaba esett allat. A férfi
gyengéden ledonti az agyra. Ugy érzi, mintha
egy sziklabérer6l zuhanna. Igyekszik magat
megmenteni. Egy biztos pontot taldlni.

— Mondanom kell neked valamit — mondja
gyorsan.

— Majd aztan — mondja amaz, és a teste {o-
1€ hajol.

— Lattam ma valamit, amikor bevasarolni
mentem — suttogja Julia. Az allat megprobal
kijutni a csapdabdl.

— Kés6bb — suttogja a férfi, és Julia érzi az
els6 csokokat a hasan. Forroak. Mint a forrd
olaj. Beivodnak. A borén vastag réteget al-
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kotnak. Melyen keresztiil nem érez semmit.

— Lattam — mondja Julia.

— Majd, majd — mondja 6, befogja a kezé-
vel a szajat és széthuzza a labait. A né nem
érzi. Csak hallja. Hogyan r6fog, cuppog, kos-
tolgat. Mohdn, be akar telni az izével. Az
tirességével. Julia hatrahajtja a fejét. Tekinte-
tével ellendrzi a polcon 1évd konyveket.

Pedéansan elrakva. Porosak.

— Amikor bevasarolni mentem, lattam... —
suttog Julia.

O nem hallja. Oriilten fogdossa szemér-
mének vékony, rdzsaszin borét. Igyekszik be-
hatolni a nyilason, hogy felizgassa. Felhevit-
se. A n6 felhordil.

— J6? — kérdi a férfi, am Julia nem vala-
szol. Megigértem neked, gondolja.

Julia nem érez. Néz. A konyveket. A port.
Engedi, hogy a férfi forgassa a testét, azt csi-
naljon vele, amit akar. Megigérte. Megenge-
di, hogy beléhatoljon. Képek villannak at az
agyan. Az, amelyiket a foldszinti lakas falan
latott, amikor az tizletbe ment. Egy pillanatra
ellibbent az ablakfiiggony, €s 0, taskaval a ke-
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zében, meglatta a képet. Poharban 1év0 nagy
piros szem volt rafestve. Nem tudta megnéz-
ni. Rendesen. A fiiggony eltakarta a képet.
Most elébukkant a képzeletébdl. Elég ideje
van arra, hogy a részleteit adtgondolja. Az a
vérvoros szem. Finom erecskék, melyek at-
sz6tték a fehér részt. A szempillak. Az a két-
ségbeesett tekintet, ahogy az a szem nézett az
iivegen at. Elég ideje van. O ezalatt a testén
csuszkal. Derekasan. Nedves kdszikla.

Eppen amikor gondolatban a végteleniil
fekete pupillat képzeli maga elé, a férfi torka-
bol el6tord hang elarulja, hogy elért a csucs-
ra. A nedves koszikla ledolt.

— Jalia, 6 Julia! — zihal. Fekszik a fehér test
mellett. Hiszen megigértem neked, gondolja a
nd. Julia feliil, a szem latvanya elillan. Mar
nem tudja maga elé idézni. Hallgatnak. O
megmozdul és cigarettdra gyujt. Hallgatnak.
A nyitott ablakon 4t egy kocsmabdl hazatérd
részeg hangja hallatszik be. A férfi mosolyog.
Julianak az az érzése tdmad, hogy lenézden.

— Hat mit lattal, amikor az {izletbe mentél? —
kérdi normalis, izgalomtol mentes férfihangon.
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Julia hallgat. Igyekszik visszatérni a sze-
mes képhez, &m az emlékezete most nem tud
felidézni egy vonalat sem.

— Késobb — mondja —, most nem fontos.

A férfi leveri a cigarettdrdl a hamut a ha-
mutartoba, és azt mondja:

— Elfelejtettiik leoltani a villany. Valaki
meglathatott benntinket.

Julia megrazza a fejét.

— A fiiggényok mindent eltakarnak — mond-
ja, és kimegy a konyhaba egy pohar vizért.

A férfi a meztelen vallait nézi, és huz
egyet a cigarettabol.

— Mi van, Julia? —ugy tesz, mintha probal-
na megérteni a hallgatasat.

— Semmi — mondja, és kortyol egyet a viz-
bol. A poharban nincs semmilyen szem. —
Semmi — mondja még egyszer —, csak viz.

A férfi felsohajt. Nehezen és hosszan. A
sohaj uigy hangzik, mint a sziklahoz csapodo
tenger.

— A feleségem vagy, Julia, ezek a dolgok
normalisak — probalja megtorni a csendet.

A nd hallgat. Figyeli a pohdrban 1év6 vi-
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zet. A viz felszine ujjaival egylitt remeg. A
fényhez emeli a poharat. Meglatja benne a
férfi szemét. Barna.

— Tudom — mondja Julia, és a maradék vi-
zet a virdgokra onti. — Mindent tudok —
mondja még egyszer.

Ujra hallgatnak. O eloltja a cigarettat és
ujsagolvasasba fog. A cimlapon egy nagy pi-
ros autd van.

— Az iizletbe menet meglattam az ablak-
ban egy képet — mondja.

—Hm... — hiimmog a férfi €s tovabb olvas,
szemét le sem veszi az 0jsagrol.

Julia végigsimitja a homlokat. A kezén kis
izzadtsagcseppek maradnak. Megrokonyodik.

— Mi van? — kérdi a férfi, és unottan Julia-
ra néz.

— Semmi — valaszol. — Hat ez az, hogy
semmi — mondja Julia, ¢s tenyerével letorli a
port a konyvekrél. Az ablakon még mindig
beszlirédik a kocsmabol hazatérd részeg em-
ber hangja. Julia faradtan leporolja a konyve-
ket, és a kezét beletorli a fehér fiiggonybe.
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Lilith

Oriilt szél. Forr6. Olyan, mint a tenger. Fellok
hulldmaival. Mozgatja a fakat, és a konnyl
fecskéket odaverdesi a haz faldhoz. Levego-
dagaly. Szarazfoldi tenger. Megtancoltatja az
égboltot. A homokot, melyet az utrdl lopott,
egészen a bugyimba siivitette. Combom pihéi
kozé pormozaikot rak. Csillapit a szélnyelvé-
vel, €s ha nem gondolok r4, hirtelen felkapja
a szoknydmat. Jatszik velem. Csabit. Tapo-
gat. Nyalogatja a labamat, a bokdamat, és né-
ha arcon csdkol. Nem szokott ilyen sz¢l len-
ni. Vagy csak évente egyszer. Es akkor engem
nyugtalansag fog el. A cukortarté gyakrabban
kiesik a kezembdl és gyakrabban dadogok.
Nem gondolkodom. Hallgatézom. Igyekszem
Belemertiilok. A véarosszélen nyilo kamilla il-
latatol megrészegiilve.

Lélekben nem vagyok jelen. Lathatatlan
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kezekre gondolok, melyek a mellbimbommal
jatszanak, érzem a szemeket, melyek jeleket
égetnek a hatamba. Es a forrosag, mely az ar-
comba tddul, arra kényszerit, hogy hideg bort
igyam. Ekkor suttogést hallok. Mint amikor
valaki barsonykendével sustorog. A fiilembe
maszik. Hogy csiklandozzon. Hogy kétséget
¢bresszen bennem. Hogy nyugtalanitson. Da-
cos suttogas, mely valahové hiv. Nem tudok
dolgozni. Nem tudok aludni. Nem birom egy-
mastol megkiilonbdztetni a szavakat. Allok
¢s hallgatok. Hivas.

Ma a munkéban lepett meg. Eppen vala-
mi uriembert szolgaltam ki. Tokéletesre va-
salt ing, draga 6ltony. A hatalmas gytliri az
ujjan elvakitott. Az uriember, aki mindent
megvesz életében. Es aki ezt mindenki tudo-
masara is hozza. Szigoru tekintete volt és én
tudtam, mindennek, ami az asztalnal torté-
nik, tokéletesnek kell lennie. Draganak.
Mint a zakdja. JOl vasaltnak. Mint a brillan-
tinnal bezsirozott haj. Tokéletesnek. Akar a
nadragjaba vasalt ¢€l.

A legcsillogdbb étkészletet hoztam neki és
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elévettem a legvonzdbb mosolyomat. Hogy
elégedett legyen a draga 6ltony. Csakhogy
amikor az italt vittem neki, a nyakamon meg-
éreztem a sz¢l forrd nyelvét. Nyalogatott. A
nyakamon 1év0 anyajegy mellett. Lassan,
hogy szinte ugy éreztem, mintha valaki salat
kotne a nyakamba. A sal suttogott. Mint ami-
kor az asztalon végighuzzuk a kockacukrot.
Reszketni kezdtem. Orgonagally a tavaszi
esGben. Es a piros ital, amelyet talcan vittem,
az ur fehér Armani-ingén kotott ki. Hol mas-
hol. Vardzsital volt. Felbdsziilt allatta valtoz-
tatta az uriembert. A hajtincsei, melyeket el-
engedett a brillantin, a szemébe hullottak. A
férfi kiabalt. Elvorosodott az arca. A mellkas-
bol kihuzott vérvords tiidére emlékeztetett.
Csakhogy én nem tehettem semmit. Csak 4ll-
tam ¢és hallgattam. Az a suttogas hivott. Bele-
szagoltam a homokillat levegdbe, és a nyug-
talansagtol még jobban remegni kezdett a ke-
zem. Szerencsére a fonok csititgatta az uri-
embert. Fut-fat igért neki, azt is, hogy kirug
engem, meg ehhez hasonlokat. Szerencsére.
A fénok mindig lecsititja azokat az Griembe-
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reket, akiket felizgatok. A szemembe nézett
¢s azt mondta:

— Egyaltalan nem vagy magadnal, te lany.
Szabadsagot kapsz, szedd 6ssze magad!

Hazafele tartok, és a 1épteim mogott masi-
kat is hallok, kozvetleniil a hatam mogott ér-
zem. Valaki a lapockdmba szuszog. Mintha
egy idegennel tancolnék. Egy lathatatlannal. A
szemével tapogatja a hatamat és suttog: Lilith.
Ez a Lilith kivehet6. Nem ez a nevem. Sosem
hivtak igy. Mar régota nem hivnak igy senkit.

Ludborozik a hatam, felall a szorom. Még
a kadban is, amely a szél ritmuséra tancol.
Mint a libikdka. Szélkorhinta. Osszetart, ne-
hogy szétolvadjak. Es amikor hatalmas frot-
tirtoriilkozével dorgolom a testemet, akkor
néz. Tudom. Valaki. Lathatatlan szemek. Es
én minden mozdulatot tokéletesebben csina-
lok. Es lassabban. Es pontosabban. A labak
korvonalai. Es tovabb maradok a test mélysé-
geiben. Tenyeremmel igyekszem kortilrajzol-
ni az arnyékat.

— Huzat van itt — szitkozodik a bardtom. —
Megoriltél, fa;j itt a szél.
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El akarja kapni a futkoso levegdt, elre-
keszteni a tengert, megkotozni a felhot.

— Melegem van, megfulladok — kialtok, és
nem engedem neki, hogy bezarja az ablakokat.

A fiiggdnyok tancolnak, mint a moszatok
a hullamverésben. Az arcomba csapnak. Osz-
szekuszaljak a hajam. A fejem. Botorkéalok
mezteleniil a lakasban, a huzat sarolja a boro-
met. Darabok valnak le beldle, atlatszoak,
mint a pikkely. A széllel egyiitt elrepiilnek
valahova Dzsamahiriaba. Es egyszer csak
egy sohajtast hallok, hosszat és fajdalmasat,
mint amikor utolsot 1élegzik a haldoklo allat.
Mint amikor becsukjak a rozsdas kaput.

— Hallod? — kérdezem a baratomat, am 6 a
kezével mutatja, hogy elment az eszem.

— Nem hallok semmit. Mi van veled? —
kérdezi.

Ugy nevetek, hogy khognom kell. A ke-
zemmel letorlom a nyalam.

— Hallod? A szél — felkorbacsolom a kép-
zeletét.

Fiilel. Probalja elkapni a zajt, amely érez-
hetden a konyhaban hompolyég. Nem hallja.

117



Nem hiszi el. Morog. A huzat miatt. Az Oriilt
nok miatt.

Az erkélyen ulok. Kivirdgzott a Hold.
Nagy narancssarga gomba. Es a szél kergeti
az arcaig a felhoket, mint halott lanyok szét-
tépett szoknyait. Eloszor indigokékeket, az-
tan rozsaszintieket. Hideg bort iszom, az alla-
mon lecsOpogd cseppeket felszaritja a szEl.
Megvaltozott. Megszelidiilt. Finomabba valt.
Szellové. Vizfelszint fodrozéva. Lagyan hul-
lamz¢é fiivé. Mér nem susog. Csak jelzéseket
rajzol. Erdtlenné valt. Kimerilt szeretd. A
labujjam kozott észlelem az iizeneteit. Ho-
mokszemeket €s atlatsz6 muslincat. Kavicsot
és kék penészt. Uldogélek. Majdnem regge-
lig, és hallgatom a tenger visszhangjat. Akar
a tiikkorbodl valahonnan visszatiikrozott kép...
ideuszott. A széllel egyiitt, amely homokos
parttd valtoztatta a varost. Ma fejink folott
volt a tenger. Csakhogy apaly van. Apad a
forré fuvallat. Az utolsd szelld ezer apro
fénysugarat hullajt a mellemre. Aztan csend.
Holnaputanra mar szélcsendet josolnak.
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A cirkusz

Eleonéra az utcan ballag. Ejjel van, a nedves
¢s fehér kod strti darava all ossze az utcai
kandeldberek fényében. Eleondra lassan 1ép-
del. Céltalanul viszi a 1dba a kirakatok fénye-
it6l megvildgitott utcan. Nem nézi oket. A vi-
zes jardara es6 neonfényeket figyeli, ahogy
szines tocsakat képeznek. Mindeniitt csend
van. A szél siivit a vasallvanyzaton, melyet a
munkdésok allitottak a lerobbant haz homlok-
zata elé. Eleonora arcat tlinddové festi a kira-
kat kék fénye, mely el6tt elhalad. Nem siet
sehova, bar a toronyora eliitotte mar a kettot.
Lépdel. Nem talalkozik senkivel. A hdzakban
mar leoltottak a villanyt, csak a szanaszét he-
verd szemétkupacok kozt sir6 macskdk mu-
tatnak életjelet. Eleondra nem érzékeli a tes-
tét, csak az iires utcakat. Sajat 1éptei vissz-
hangjat hallgatja. A faasztalhoz ver6dé ping-
ponglabda hangjara emlékeztetik. A vissz-
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hangnak ritmusa van, egyenletes, folyamatos,
melyet csak a jardan kopogd sarok zavar
meg. Nagyon megnyugtatja. Zenét hoz létre,
mely a nyugodtan zugé foly6 hangjara emlé-
kezteti. Napkozben masképp van. Eleondrat
idegesiti az utcan jard emberek 1épteinek za-
ja. A cipdjiik aldl jovo hang kaotikus, nyugta-
lan. Veszettiil hasogatja a dobhartyat és szo-
rongast valt ki. Eleonora akkor nem hallja sa-
jat magat. Lépteinek visszhangja elveszik a
rohan6 emberek sebes ritmusaban. Az az ér-
z¢ése tamad ilyenkor, hogy nem is létezik.
Szellem csak, kitalacio, mely elvesziti a kor-
vonalait, csupan egy meghatdrozhatatlan,
arctalan egzisztencia. Ezért nem szereti az
emberekkel teli utcakat, a 16tast-futast, a zajt,
s jar kizarolag éjszaka sétalni.

Elhagyja a varos szélét. Az aszfaltozott
jarda kavicsos uttd valtozik. Hofehér. Hatal-
mas parkba vezet. Mindenditt s6tét van. A fe-
kete szin eltakarja a latast, mint kotés a ki-
szart szemet. Egyetlen lampa sem vilagit.
Csak Eleonora oraja villan fel kéken, ha a
mutatd elhagyja a felet.

120

Az éjszaka stiri buborékka duzzad, 6 pe-
dig a néma parkban sétal. Cipdje besiipped a
nedves salakba. Eleondra tudja, hogy az ut
csikorgatja a fogait. Dithosen. Le akarja ha-
rapni a cipbtalpat. Amiért megzavarta. Ejsza-
ka fél haromkor. Elmosolyodik, és még mé-
lyebben belevajja a cipdje sarkat a kavicsba.
A jarda még jobban csikorog. Eleonora cso-
szog, ahogy csak bir. Es a gyaszdal szétterjed
a parkban. A szél megmozgatja a fak agait.
Jajgatnak. F4jdalmas nyogés ez. Halalos kial-
tasra emlékeztet. Eleondra nem f¢l. Talan fél-
nie kellene, ha fontos lenne sajat maganak.
Ha egy kicsit szeretné magat. Am nem érez
semmit. Csak meglepetést, amikor idonként a
tikorbe néz. Valamilyen nyugtalansagot,
hogy éreznie kellene valamit ez irant a test
irant, ami gyanakvassal tolti el. Mintha téve-
désbol lenne benne, tévedésbol eteti és mos-
datja, mintha egy furcsa gépet olajozna,
amelyben lakik, melyet kardcsonyra erdltet-
tek rd. Néha meg kell érintenie magat, hogy a
teste nem tiint-e el valahova... Meglepi, ami-
kor a meleg, szdraz borbe iitkézik. Jobban
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kellene szeretnie onmagat — mondogatjak ne-
ki. Jobban a sziveden kellene viselned a sor-
sodat.

Képtelen ra, csak a léptei visszhangja ér-
dekli a kihalt utcan. Az égbdl finom esd kezd
hullani. A park bokrai még jobban elsotétiil-
nek. Bozot mellett megy el. A fii, amiben jar,
finom nyalkat képez a cipdjén. Mar majdnem
a park végében van, amikor észreveszi a ne-
onfeliratot: CIRKUSZ. Név nélkiil. A neon
pirosan vilagit. Semmi tobb, csak cirkusz.
Eleonora megall. A fi felhagy cip6je nyalo-
gatasaval. Hallja, ahogy az esd a vastag
anyagra hullik. A cirkusz bejaratanal egy mii-
anyag bohoc all. Fehér az arca, és nagy piros
szdja néman vicsorit a sotétben. Eleondra ko-
zelebb megy. A bohdc szemgolydi helyén
nyilds van, amin aprépénzt lehet bedobni. Té-
tovazik. Gondolkodik. Végiil benyul a zsebé-
be és elohtz némi aproét. Bedobja. A bohdc
szeme csilingel egyet, lila fénnyel villan meg,
¢s a bejarati ajton 1évo fliiggony elhuzodik.
Eleonora belép.

Kiilonleges cirkusz ez. Mas, mint ami-
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lyenbe a sziilei hurcoltdk. Tulajdonképpen
csak egy hatalmas, eziist homokkal beszort
porond van. Nincs zenekar. Nincs kozonség.
Bent is csak egyetlen piros lampa vilagit. A
porond is iires, fent lancok és kotelek 1ognak.
Eleonora sétalgat. A homok a tenger jelenlé-
tének gondolatat idézi fel benne. Lehtizza a
cipdjét. Leveti a kabatjat. Laba elsiipped az
eziist masszaban. Kéjesen felsohajt. A hang-
sz6robol egy ndi hang szol.

— Udvozoljiik ont éjszakai cirkuszunkban.
Engedje el magat! Vegye le a kabatjat ¢s he-
lyezze magat kényelembe! Az Osszes bizton-
sagi eldirast betartjuk. Ma este a kovetkezd
musorkindlatbol valogathat: fenevad megféke-
z¢se, ugras a nyujton, késdobalas, tiiznyelés.

A hang nyugodtnak tlinik, egy pillanatra
elhallgat, majd jra megismétli a kinalatot.
Eleondra azon gondolkodik, mit is szeretne
latni. Egy pillanat mulva dont.

— A fenevad megfékezését — kialt fel.

Megszolal a zene. Nem is zene ez, inkabb
dobok pergése, amely mintha a tavolbdl jon-
ne, kozeledik, majd egyre erdsebb hangon
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sz6l. A manézs zold szinlivé valik. Eleondra
a f6ldon 1l és var. A dobok hangja betdlti a
teret. A diszlet mogiil kifuto két férfi rogvest
fémketrecet rak Eleonora koré. Kozépre egy
hatalmas széket allitanak, éppen olyat, mint
amilyenen a szeliditett tigrisek iilnek. Erdek-
16dés nélkiil Eleonora arcaba néznek és ta-
voznak. Szo6lnak a tamtamok. A szék csillog.
O egyediil iil a ketrecben. Izgalomba jon. Va-
lahol a koldokénél liiktet az ér. A gép feléb-
red. Eleondra fesziilten figyeli az ajtot. Varja,
hogy a ketrecbe beengedjék a mozgékony tig-
rist. A testén atfut a hideg arra a gondolatra,
hogy szemt6l szemben taldlkozik majd egy
fenevaddal. Nem f¢l, csak szornyen kivancsi,
mi lesz. A ketrec ajtaja kinyilik. Egy n6 1ép a
manézsba. Fekete csizmat, alsbnemut, haris-
nyakotét és konyokig éré kesztylit visel,
mind boérbdl van. Kezében ostort és eziisttel
kivert nyakorveket tart. Fehér bére foszfo-
reszkal. Eleondra szemébe néz. Eleonora ész-
reveszi, milyen szép arca van. Kiilonleges.
Keskeny. Nem emberi arc. Az orra végén ész-
revesz egy bibircsokot. A nd mosolyog. Go-
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nosz mosoly ez, kivillannak szép, egészséges
fehér fogai. Eleondra még mindig a foldon iil
¢s varja a fenevadat. A dobok ritmust valta-
nak. A n6 Eleonérahoz 1€p, csuklojardl lecsa-
tolja a kardrat, nyakara, kezére és labara szi-
jakat er0sit. Karordja nagy ivben kireptl a
ketrecb6l. Akkor tudatosodik benne, hogy a
bilincsek egy lanchoz vannak csatolva.

A nd csap egyet az ostorral és hason oda-
huzza 6t a székhez.

— Hoppla! — adja ki a parancsot, és az os-
torral az iilokére mutat.

Erti. Ez csak jaték. A fenevad a manézsban
van. Felmaszik. Az idomarnd finom farba ve-
regetéssel jutalmazza. A két férfi karikdkat
hoz a ketrecbe. Oriési sarga karikak ezek, all-
vanyon, s ugy rakva, hogy alagutat alkotnak.
Kozépen keskeny fémpad. A dobok hangjaba
sipok is vegylilnek. Az idomarnd ongyujtot
vesz eld, és meggyujtva vele a karikakat.
Langnyelvek nyaldossak oket, remegnek, tan-
col6 arnyékokat vetnek a homokra.

— Hoppla! — adja ki Gjra a parancsot a no.

Eleonora leszall a székrdl, kozel megy a
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tlizhoz. Erzi a tiiznyelvek égetését. Ugy érzi,
leég a szemhéja.

— Hoppla! — ismétli meg a nd.

A furcsa gép nem fél. Révetegen nézi az
¢gd alagutat. Ez csak jaték — jut eszébe. Az
idomarnd elveszti a tiirelmét és rahuz egyet a
combjdra. Csipést érez. Elkapja az idomarnd
kezét, és belemélyeszti a fogait.

— Te dog! — kialt fel a n6, és megrantja a
nyakorvet.

A langok vadul tancolnak, félelmetesen
csabitanak, egyik helyrél a masikra ugralnak.
Eleonora lassan az ég6 alagutba 1ép. Meleg
langnyelvek olelik koriil. Atkel az alagiiton, a
térdeit huizza a fémpadon. Nyaldossa 6t a for-
rosag. Tudatosodik benne, hogy van melle,
lapockdja, hata. Az izzé levegd az orrdba
csap. Erzi az ég6 haj biizét.

Eleonora nem siet. A gép nem fél. Figyel-
mesen észleli, ahogy teste athalad a tiizon.
Ahogy beszivja. Mintha benne fiirddne. A
fémpad izzik. Millio6 tiit 16 a kezébe. Az alag-
ut végén megall. Nézi, hogy ég az inge anya-
ga. Mintha a kemence legmélyér6l nézné a
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manézst. Az idomarnd szolongatja. Eleondra
nem siet sehova. Ez csak jaték. Var, mig a
pad annyira felizzik, hogy az mar szinte elvi-
selhetetlen. A né a bérszerelésben 6t hivia. O
nem siet sehova, a forr6sag beleharap a testé-
be, mint a felbosziilt kutya. A nd megrantja a
nyakorvon 1évo lancot és kifele huzza. Ka-
romkodik. Eleondra ellenkezik. A pad égeti a
borét. Arra gondol, hogy fel akarja falni a ke-
z¢ét. Egy pillanatra megérzi, ahogy a vords
langnyelv a nyakat nyaldossa. Az idomarnd
hirtelen megrantja a lancot. Eleondra kipoty-
tyan a kemencébdl, a foldre hemperedik. A
férfiak eloltjak a tiizet, és kihordjak a karika-
kat a porondrdl. Hason fekszik a homokban.
Az arcardl csurog az izzadsag. A nyakorv és
a bilincsek égetik, érzi, tele van tlizzel, hogy
1zz6 szén, mely véletlentil kiesett a parazsbol.
Izzanak a belsé szervei, a szeme és a szdja.
Csendesen mosolyog.

A csizmas n6 kezébe veszi a vodrot. Tobb
liter hideg, frissitd vizet o6nt ra. Eleondra telhe-
tetlentl iszik, hallja a sziszegést, ahogy a hideg
viz a borét éri. Ruhdja abban a pillanatban a bo-
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rére ragad. Mintha dsszement volna, szorosan
rasimul a labikrajara és a combjaira. Az ido-
marnd arra kényszeriti, hogy felalljon. Beleha-
rap a lababa. A szajat betolti az impregnalt bor
ize. A n0 suhint egyet az ostorral. A jaték foly-
tatodik. Eleondra felallt. Annak ellenére, hogy
remeg a térde, mosolyog. A két férfi a racson
keresztiil szijakat ad be a nének. Azokhoz a
szijakhoz hasonlitanak, amivel a gyerekkocsi-
ban prébaljak megakadalyozni a kisgyereket,
hogy kiugorjon. Eleonorara huzza dket és meg-
huzza az 6vcsatot. Alig kap levegét. A hang-
szO0robol Ujra felharsan a dobok diiborgése. Az
idomarnd az arcéba néz, és giinyosan elneveti
magat. Az orran 1évd bibircsok baljoslatian
megvillan. A testén és a kezén v szijakat
hozzéacsatolja a kupolabol leeresztett kotelek-
hez. Megpaskolja az arcat. Eleondra megpro-
bal belekapni a kezébe. Am a nd gyorsabb.
Rant rajta egyet, és azt kialtja, hoppla! Eleono-
rat lassan felfele huzzak. Az idoméarné kozben
gyomorszajon {iti az ostor nyelével. Felnevet.
Szétterpesztett labbal s kézzel fekszik a leve-
gOben, mint a repiilé golya. Tavolodik a f6ld-
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tol. A két férfi teljes erébdl huzza felfelé a ko-
telet, a zene még gyorsabb iitemiivé valik.
Egyre feljebb huzzak, egészen a sator kerek
tetejéig. Eleondra nem fél. Lenéz, olyan ma-
gasrol a férfiak és a nd is csak apré bogarak-
nak latszanak. Egyszer csak rantast érez, és
esni kezd lefele finom szabadeséssel. Tudato-
sodik benne, hogy csiklandast érez a gyomra
tdjan és nyomast a tidejében. A talaj lassan
kozeledik az arcahoz, és 0 széttart karokkal
vitorlazik, mint a daru. Hangosan felnevet. A
no és a férfiak is a szemébe néznek. Hallgat-
nak, s amikor a feje mar majdnem eléri a ho-
mokot, megadjak a jelet.

Ez csak jaték — gondolja Eleondra, és azt
¢szleli, hogy ezuttal gyorsabban huzzak fel a
magasba. Azt képzeli, hogy madar, aki belat-
hatatlan magassagokba repiil. Hogy énekel-
jen a Napnak. A rantastol, amelyet mar egé-
szen fent érez, alig kap levegét. Az esés ko-
vetkezik, sebes és meredek, €s 6 tudja, hogy
zuhand meteoritta valtozott. A gravitacio ere-
je a beleit valahova a torkaba gorditi. A tor-
kabol akarva-akaratlanul embertelen kidltas
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tor fel. Repiilok — gondolja. A porond ho-
mokja vészesen kozeledik az arcahoz. Egy
pillanatig meg van réla gy6zddve, hogy fejjel
zuhan a foldre, hogy befurodik a fold ala, at-
farja a foldgoly6 belsejét. Am a két izmos
férfi erds, hatarozott mozdulattal megallitja
ot fél méterrel a fold folott. Megesapja az or-
rat a homok illata. Oriilten nevet.

— Még! — kialtja.

A férfiak és a nd is egy pillanatig a szemé-
be néznek. Aztan kezdddik. Oriilt futam a szu-
pergyors felvonoval oda €s vissza. Mintha ro-
bogo vonaton iilne, a belsd szervei kiugranak a
torkan, testének sejtjei egymasba keverednek a
légben. Mar nem tudatositja, hol a fent és hol
a fold, érzi, ahogy kiugrik a borébdl, az agyat
oriilt extazis boritja el. A gép €l6, rugalmas
testté valtozik. Kiabal. Nevet és visit. A jaték
folytatddik. A kotelek nyikorognak, a lancok
csorognek, és a férfiak keze allanddan felhaz-
za, majd a mélybe ereszti, ¢s megfogja a fold-
tol fél méterre, mintha repiildgép kormanyrud-
javéa valtoznanak. Fel. Le. Eleondra valahol
mashol jar. Elfeledkezik magarol, szétterjed a
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dobszoban és sajat repiild, pulzalo testében.

A szij az egyik kezén meglazul. Amikor
éppen a fold felett repiil, az dvcsat szétesik,
¢s 6 arccal a ketrec vasracsanak iitkozik. Az
iités belefojtja a levegdt, tigy érzi, athatol a
ketrecen, hogy a szive és a tiideje kiszakadt
¢s bent csapkodja a bordait. Mintha a zsige-
reiben kemény kovek potyognanak. Szeme
elott hatalmas lila korok tancolnak. A dobszo
a fulében vontatott kakofénidva valtozik.
Eleonodra elajul.

A lakokocsiban csak a mosdo folé erdsitett
puszta villanykorte ég. Eleondra egy rdzsa-
lang mintaja pokréccal letakart dgyon fek-
szik. A két férfi a fejéhez hajol, jeges boroga-
tast raknak rd. A boércsizmés n6 az asztalnal
iil, kezével a fejét tdmasztja és gondolataiba
meriilten harapddlja az als6 ajkat. Eleonora
kinyitja a szemét. Az egyik férfi megsimogat-
ja a hajat.

— Nem esett baja?

Lassan megmozditja a fejét. Fekete flig-
gony van elotte, zsibog a feje.
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— Teljesen sotét van — felel, €s megprobal
koriilnézni a teremben, amelyben fekszik.

— Nagyon megijedtiink — mondja az agy
sz¢1én Ul férfi.

Eleondra lassan mar ki tudja venni a két
férfit, az dgyat, a csodalatos szekrényeket ¢s
polcokat, az asztalon 1évd szines teritdt, vala-
mint a falra akasztott rikitd képeket. Feliil.
Eszreveszi, hogy annak a férfinak, amelyik a
fejéhez tartja a borogatast, voros sarkany van
tetovalva a karjara. Eleondra a sarkanyra mu-
tat, valamit kérdezni szeretne, am a szavak
helyett csak kesert, sarga viz jon ki a torkan.
Egy darabig hany. Az asztalnal {116 n6 undo-
rodva elforditja a fejét. Az ég6 villan egyet,
recseg, ugy tlnik, ki fog aludni.

A helyiségben egy percre sotét lesz.

— A fenébe! — karomkodik a nd az asztal-
nal, &m a fény Gjra kigyullad.

A voros sarkanyos férfi a padlot és az
agyat torolgeti. Az Eleonora hanyadékban
csuszkald rongy fiitty6gd hangot ad. A leve-
gdben biliz terjeng. Eleonora akkor tudatosit-
ja, mennyire f4j az egész teste, és mar Ujra a
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csukldjan van a kék ordja. Fél 6tot mutat.

—Megyek —mondja és fel akar tdmaszkod-
ni az agyban.

A sarkanyos férfi megallitja.

— Még nem, valahol 6sszeesne, készitiink
onnek egy teat.

Visszahanyatlik az 4gyra. A bdrcsizmas n6
még mindig az asztalndl iil. Csendben figye-
li. Az arcan ujra megjelenik az a gonosz mo-
soly.

— Elrontotta a fellépést — mondja, mig a
férfi forralja a vizet a teanak.

Eleonéra nem felel. Nézi a csukldjat,
amin mar nem a szij, hanem kék véralafu-
tasok vannak.

— Elrontotta a fellépésemet — ismétli meg a
n6 az asztalnal, 4m sokkal hangosabban.

A masik férfi, aki az 4gyon {il, finoman le-
inti:

— Na, mar hagyd ezt, Irina. Sokkal rosz-
szabbul is végzddhetett volna.

Eleonora észreveszi a férfi szajaban a
fénylo eziistfogat. A sarkanytetovalasos férfi
leforrazza a teat. Az ég6 ujra pislakolni kezd.
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Azzal fenyeget6zik, hogy elalszik.

— Atkozott villany — sz6l Irina, és lehajtja
a fejét az asztalra.

Egy ideig hallgatnak ¢és varnak. Az ég6 tjra
vilagitani kezd. A sarkanyos férfi odanyujtja
Eleonoranak a g6zolgd teat. Ugyetleniil a kezé-
be fogja, dvatosan, nehogy megégesse az ujja-
it. Az 4gyon 1l6 férfi kiveszi a kezébdl.

— Inkabb add oda nekem, Alex, még na-
gyon gyenge.

Alex letil Eleondra mellé a székre.

— Ereztem a testemet — mondja egyszerre.

Megfogja a fejét, melyen Oridsi piros pup
¢ktelenkedik.

— Ezt az a hiilye Ovcsat csinélta — teszi
hozza Alex.

— Elrontotta a fellépésemet — mondja ujra
sértetten Irina. — Félnie kellett volna, konyo-
rognie, nem sikoltozni, hogy még, még...

Eleonora lesiiti a szemét.

— Ereztem a testemet. ..

— Hogyne — vag a szavaba Alex —, az a hii-
lye 6vcsat.

— Végre éreztem — ismétli Eleonodra, ¢és te-
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nyerével masszirozni kezdi merev nyakat.

Az eziistfogu férfi odanyujtja neki a teat.
Iszik beldle. Olyan ize van, mint a mézes fe-
kete bodzanak.

— Mondtam neked Jurij, hogy éjszaka nem
kellene nyitva tartanunk — mondja Alex, fel-
kel és kiobliti a rongyot a mosddban. A cso-
bog6 viz hangja megtori a csendet.

Eleonéra issza a teat. Erzi, hogyan éarad
szét a meleg a gyomraban. A fejében meg-
szlinik a zagés. A karjan 1évo ora kéken vila-
git. Ot ora. Irina az asztalon fekszik, a kesz-
tylis keze mereven, faradtan csiing lefele.

— Ejszaka csupa romlott alak jon csak ide
— mondja lassan. — Mér csak az hidnyzik ne-
kiink, hogy megoljiik.

— Ugy tiinik, jol van — szol Alex, és gondo-
san szemiigyre veszi Eleonodra kék foltjait.

— En nem tehetek rola — mondja, és kiissza
a maradék teat. — En csak. ..

— Tudjuk, érezte a testét — teszi hozza Jurij.
— Es még hozzajon az az Svcsat. ..

— Kiilonos cirkusz — szol Eleondra. — So-
sem lattam ilyet.
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— On is elég kiilonos — mondja harapésan
Irina. — Tiszta bolond. Azt hittem, nem ho-
zom ki az ég0 karikak kozil.

Eleonora megsimogatja az arcat, lassan
mindenre emlékezni kezd.

— Tényleg, az ¢égd karikdk, tényleg
éreztem...

Irina unottan forgatja a szemét.

— Ejjelente mar nem fogunk kinyitni —
szol Alex.

Eleonéra még mindig az agyon iil, kezé-
ben tartja az iires bogrét. Erzi, mennyire toro-
dott, faradt, ennek ellenére a lelkében végte-
len béke van.

— Megyek — mondja, és leteszi a poharat
Jurij 6lébe.

Alex igyekszik 6t meggydzni, hogy ma-
radjon, am 6 vagyik a friss levegore. Keresi a
kabatjat. Irina felall az asztaltol és odanytjtja
neki. Egy pillanatig egymas szemébe néznek.

— Elrontottam a fellépést — suttogja Eleo-
nora.

— Tudom, 6n nem tehet réla — sz6l kemény
hangon Irina.
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— Az nem szamit... — mondja Eleondra, és
kinyitja az ajtét. — Csak a Iéptek visszhangja
az ires utcdkon — ér hozzd finoman Irina
kesztyiijéhez, és kilép a lakdkocsibol.

Oktdberi reggel van, mar majdnem fél hat,
kodgomolyok terpeszkednek a jardan. Tépet-
ten, mint a szalvétak az asztalon egy nagysza-
bast ivaszat utan. Eleonora elott atlatszo, ka-
vicesal felszort ut kigydzik. Nem esik, a ma-
darak ma elaludtak, mindeniitt csond van. El-
indul. A kavicsok ujra csikorgatjak a fogukat.
A park végében megfordul. A cirkuszt bebo-
ritja a tejszerli kod, Eleondra mégis latja,
ahogy a lakdkocsiban lecsukodik a villany.
Lépdel, és a fogat csikorgato kavics aszfalt-
jardava valtozik. Az elsd jarokeldk birtokba
veszik a vérost. Gyors Iépteik egyeldre fél-
szegen inditjak a kdoszt. El akarja kertiilni,
ezért a megalld felé indul. Letil az iilékére az
atlatszo tivegbddéban. A reggeli kod lassan
felszedi a horgonyt. Eleondéra mosolyog.
Reggel fél hat van és tiz perc mulva jon az el-
s6 busz.
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Filipovna

A nehéz barsonyfiiggényon keresztiil atbujo
napfény kovér csikot rajzolt Nasztaszja
Filipovna arcédra. Rangatozott a lehunyt szem-
héja. A hatalmas férfi arnyéka almaban meg-
merevedett teste f61¢ hajolt és Ujra bele akart
harapni. Nem tudott kiabalni, csak sziszegett,
mint a levagott lud, és félelemmel telten né-
zett a férfi szemébe, aki tekintetével atvagta a
bérét. Ismerte ezeket a szemeket. Elesek, mint
a hentes kése, minden &jjel ezekrdl almodott,
midta ...burgba jott. Cselédje, Pasa himzett
ruhéba 6ltézve finoman az alvo nd f61é hajolt.

— Nagysagos asszony, ébredjen fel! Mind-
jart itt lesz onért a nagysagos ur kocsija.

A nd nem reagalt, csak szemhéjanak ran-
gatdzasa szlint meg. A cseléd 6vatosan meg-
¢érintette a kezét, dm mikor latta, hogy a nagy-
sdga nem ¢bred fel, erésen megrazta.

— Ebredjen fel, nagysaga, ébredjen!
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Filipovna Osszerezzent. Nehezen kinyitotta
csokoladébarna szemét €s karomkodni kezdett.
— Mit ijesztgetsz? — mordult r4 a cselédre.

A cseléd a biztonsag kedvéért hatralépett,
¢s elhuzta a sotét fiiggonyoket. Filipovna al-
mosan hunyorgott a Nap felé. A férfi arnycka
eltiint. Ertetleniil nézett koriil, minta nem a
sajat szobdjaban, hanem idegen helyen ébredt
volna fel. Csak akkor j6tt ra, hol is van, mi-
kor Pasa a kezébe adta a forro teat.

— Pasa — ny0szorogte el magat —, annyira
faj a fejem, hogy megbolondulok.

A cseléd gondosan megkeverte a nagysa-
gos asszony teajat.

— Hat hogyne fajna, négy tiveg bor az négy
iiveg, Nasztaszja Filipovna, nem hallgatott
ram.

Filipovna egy hatalmas himzett vankos-
nak tdmaszkodott, elvette a cseléd kezébdl a
csésze teat, ¢s tekintete megakadt a szemben
1év4 tiikron.

— Minden kiesett, Pasa, mit csindltam teg-
nap este? — kortyolt egyet a teabol, és undo-
rodva Osszerancolta a homlokat.
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A cseléd a szobdban szaladgalt és a fold-
r6l Osszeszedte a széthajigalt ruhdkat, kar-
kotoket, lancokat, a gyongyos ingvallakat
¢s a kék papucsokat.

— Tényleg tudni akarja, nagysagos asz-
szony? Csak nehogy még jobban megfijdul-
jon tdle az a csodalatosan szép fejecskéje.

Filipovna kényelembe helyezte magat az
agyban, és felsohajtott.

— Beszélj csak, Pasa, tudjam, hogy allok.

A cseléd a foldrol Osszeszedett ruhdkat
egy hatalmas fiizfa kosarba dobta, és a hajsii-
tovasat betette melegedni a kandalloba.

— El6sz6r minden ugy volt, ahogy lenni
szokott, tineményes ¢s szorakoztato volt, a
generalis felettébb jol érezte magat és egy-
folytaban kurizalt. Filipovna igy, Filipovna
ugy, az on fiilébe suttogta, mennyire szereti
a noket, a szép ndket, tudom, mert éppen
akkor szolgaltam fel onoknek a kaviart.
Csakhogy on ivott és vigadozott, és csak
ugy egymas kozott legyen mondva, a har-
madik tiveg bor utdn mintha belebujt volna
onbe az 6rdog.
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Filipovna hatarozatlanul fészkelddott és
blintudatosan nézett Pasara.

— Es mi volt azutan? — kérdezte.

— Hat aztan — folytatta Pasa, és konyokkel
kozben kiprobalta, hogy a porcelantalban 1évo
viz elég meleg-e a mosakodashoz —, aztan fel-
allt és mérgesen a generalis arcaba vagta, hogy
pipogya és képmutato, aki meg akarja 6nt ven-
ni egy gyongysorral, kozben meg otthon van a
felesége, Lizaveta Prokofievna és a harom
okos lanya. Kérdezte tdle, miért hizeleg és haj-
togat bolondsagokat, amikor 6n nagyon jol
tudja, csak azt akarja, hogy 4gyba bujjon vele.

Filipovna elmosolyodott és az dsszeragadt,
mosdatlan szemében kis tiizek gyulladtak.

— Ez kellemetlen — tette hozza ¢és kéjesen
nyujtézkodni kezdett.

— Csakhogy ez még nem minden — folytat-
ta a cseléd. — A generalis mentegetdzott, hogy
ez nem igaz, és azt a nyakéket csak tisztan ba-
ratsdgbol adja onnek, €s allitdlag ez egyalta-
lan nem zavarja a generalisnét.

— Es én erre mit mondtam? — csicsergett
tiirelmetlentil Filipovna.
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Pasa kivett a szekrénybdl egy gyémantos
ingujju biborvords ruhat, és az ajtora akasz-
totta. Megvakarta a fejét, és azt mondta:

— Na ¢és erre on felmérgedt, hogy allitélag
az 6n szemébe hazudik, elvette a merdkanalat
¢s kupan vagta.

Filipovna egy pillanatra ismét elbizonyta-
lanodott, és megprébalt mosolyogni.

— Tegnap kupan vagtam a generalist?

A cseléd elkészitette a gyongy nyakéket és
a hosszu fekete kopenyt.

— Nem, nagysagos asszony, 6n tegnap az-
zal a merdkanallal majdnem agyonverte. Ra-
vetette magat és iitotte, ahol érte. El6szor ta-
lan tetszett neki, mert nevetett, mennyire el-
ragado kis 6rdog maga, am amikor észrevet-
te, hogy nem 4ll le, levetette magat a foldre és
kegyelmet kért. Be kellett hivnom Sztyopat,
az eros lovaszt, hogy az istenért, allitsa le ma-
gat. Na képzelje csak el azt a szornyliséget,
ha véletlenill tényleg agyoncsapta volna a
szeddkanallal a generalist.

Filipovna kiitta a csész¢ébdl a teat. A kese-
ri iz koriilolelte a torkat. Felkelt az agybdl,
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engedte, hogy a finom szényeg csiklandozza
a labat. Tornazni akart, am amikor el6szor
elérehajolt, a fejéhez kapott.

— A fejem! Remélem, Pasa, ez minden.

— Dehogy, nagysagos asszony — nézett szi-
goruan a cseléd. — Amikor ugy-ahogy meg-
nyugodott, a generdlis urat is felszedtik a
foldrél, akkor megparancsolta, hogy hozzuk
be azt a szerencsétlen negyedik iiveg, egyeb-
ként kitlind vorosbort.

— Es? — kérdezte Filipovna, mikdzben
megmosta az arcat a rozsaillati mosdovizben.

— Es aztan felnyittatta — adta oda a toriilko-
70t a cseléd a nagyméltdsagu asszonynak. —
Es megitta majdnem a felét. Es — folytatta —
elkapta a generalis nyakat, behuzta a kocsija-
ba ¢és elindult, abban az allapotban, Lizaveta
Prokofievna hazaba, hogy visszaadja neki azt
a szerencsétlen nyakéket.

— Tényleg uigy tiint, mintha tegnap utaztam
volna — vetette oda dvatosan Filipovna.

Leiilt a kisszékre, és Pasa fésiilni kezdte
hollofekete hajat. Eziist kefével, lassan, fino-
man, hogy kéjesen becsukta a szemét.
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— Az igazat megvallva, mar a generalis ur
sem volt a legjézanabb — folytatta a cseléd —,
ezért a biztonsag kedvéért eldrekiildtem az ur
szolgdjat, hogy jelentse be onoket a genera-
lisnénak. Igy tehat beiiltek a kocsiba, 6n az
egyik oldalon, a generélis a masikon. En a
kocsis mellé szalltam fel, mert 6n sikitozott,
mintha felfogadtak volna, s nekem mar fajt
tdle a fiillem. — Filipovna szemrehdnyo6an né-
zett ra, Pasa ezalatt tokéletes lokniba rakta
dus hajat. — Es azutan — folytatta a cseléd — a
kocsi elindult és a kerekek olyan csodalato-
san csikorogtak az es6s uton, hogy valdszint-
leg elaludt téle. Mert a kovetkezd utcédban
mar elcsendesedett.

— Jaj, Pasa, te bolond, hiszen az nem biin,
ha a faradtsagtdl elalszom a kocsiban — tette
hozza konnyelmien Filipovna, €s hitin végig-
simitotta hosszu hattyunyakat.

— Azt majd meglatjuk — folytatta vészjos-
l6an Pasa. — A kocsi tehat megallt a generalis
haza el6tt, és a nagysagos felesége, Lizaveta
Prokofievna az ajto eldtt vart. Igy tehat le-
masztam a kocsirdl, boldogan, hogy mar nem
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sikoltozik, kinyitottam az ajtdt, és... — némult
el a cseléd, és a felforrdsitott siitGvassal a ki-
vant formaba igazitotta Filipovna loknijat.

— Mi? — kiéltott fel Filipovna és idegesen
rantott egyet a fején. — Mondd mar, mi tortént!

Pasa letette a hajstitOvasat az eziist talcara,
¢s sohajtott.

— Az volt am a latvany, nagysagos asz-
szony! A generalis szétvetett 1abakkal aludt a
kocsi egyik felében, és 6n fejjel az 6, hmm...
az & 6lében, a kocsi masik felében. Ugy né-
zett ki az egész, mintha..., mintha — kereste a
szavakat a cseléd.

— Mintha mi? — kialtott fel rémiilten
Filipovna, és a szép, a bortdl tonkrement ar-
cat elontotte a pir.

— Mintha valami mast csinalt volna ott, csak
¢pp nem aludt — felelte diplomatikusan Pasa, és
tiszteletteljesen meghajolt urndje elott.

— 0, Pasenka, miért engedted meg? — kial-
tott fel Filipovna. Felallt és idegesen jart fel s
ald a szobaban. — Miért engedted meg, hogy
megigyam azt az atkozott negyedik iiveg
bort?
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Pasa mély lélegzetet vett, és szomortan
azt suttogta:

— Megakadélyozhatja 6nt valaki valami-
ben, ha 6n elhatarozza magat? Hamarabb 4l-
lithatndm meg a szibériai sz¢lvihart. Ott 4ll-
tam, a generalisné meg csak sapadt és sapadt,
a generalis ur meg megsimogatta dlméaban az
on fejét. Felemeltem ont és elhtiztam a gene-
ralis hmm... szemérmétdl, és csak akkor
hagyta abba a sdpadozést a generalisné, ami-
kor meglatta, hogy a generalisnak mindene a
helyén van. Mélyen meghajoltam Proko-
fievna Onagysaga eldtt és még hozzatettem,
biztosan a szerencsétlen kocsi az oka, hogy 6n
odahemperedett a generalis ur szemérméhez.
A generalisné csak annyit parancsolt, hogy a
generalis urat vigyék az agyaba, onre pedig
nagyon csunya szo6t mondott.

— Mondd meg azt a sz6t, Pasa! — kiéltott fel
Filipovna, és hangja megremegett a sirastol.

— Inkabb a toalettjével foglalkozzunk,
nagysagos asszony, Tockij Gr hamarosan itt
van — hatralt meg a cseléd, és illatos kenddvel
torolgette Filipovna arcat ¢és vallat.
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— Hallani akarom azt a sz6t — er6skodott a
nagysagos asszony.

— Ribanc! — suttogta a cseléd. De mivel azt
gondolta, hogy a nagysdgos asszony nem hal-
lotta, hangosabban hozzatette: — Azt mondta,
hogy ribanc.

Filipovna nem sz6lt semmit, csak hosszan
nézett a tiikorbe. Megijedt. Az arca hirtelen fe-
hér lett, hideg, idegen, szinte iires. Mint egy fe-
hér tires papirlap, mint a fagyott ho, kifejezés-
telen, anyajegyek, szeplok és orrlyukak nélkii-
li. Jégmezdre emlékeztette, melyen iivolt a
szél. Olyan érzése volt, hogy arca uralkodik
felette, parancsol, €s nem engedi, hogy termé-
szetesnek tlinjon. Megparancsolta tehat, hogy
hozzék a festékeit. Miutan kifestette magat,
felvette szlik, biborvoros ruhdjat és kényelmet-
len cipdjét, majd kezére borkesztylicskét hu-
zott. A harangok delet kongattak, amikor ki-
csinositva a tiikkorbe nézett. Végre elégedett
volt a kinézetével, csakhogy a gondolat, ahogy
a generalisné szigordan, az ajtéban allva azt
mondja, ribanc — elrontotta a kedvét. A szé-
gyenérzettol remegett a keze és megingott az
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onbizalma. Ha a generalis mondta volna, csak
gunyosan biccentett volna, de az, hogy egy n6
mondta neki ugyanezt, Filipovna lelkében f¢-
lelmet és panikot valtott ki. Nézte nagy szeme-
it és kezének vékony ujjait. A tiikorben angya-
linak tlint. Sz€p ribanc — gondolta magaban és
rogton jobb kedvre dertilt. Tockij, a csokros,
ahogy gunyosan nevezte, s akit ma ebédre kel-
lett kisérnie, draga fabol késziilt, diszes kocsi-
ba {iltette, pontosan olyanba, amilyen csak a
gazdag és befolyasos férfiaknak van, majd a
kerekek zorogve nekilodultak a macskakove-
ken. Filipovna unatkozott. Az ebéd nem izlett
neki, mert a bor maradéka azzal az undoritd
széval egylitt a gyomraban kavargott. A ven-
dégek csupa siiletlenséget hordtak Ossze, a
kebleit nézték, s kozben ajkukat nyalogattak.

Az az érzése tamadt, hogy a siilt fiirj dog-
hus, és a parolt halak szemének lattan libabd-
ros lett. Tockij aggodalmaskodott:

— Nem beteg? Miért olyan szomoru, ga-
lambocskam?

— Csak a nehéz nyari leveg0 teszi — hazud-
ta Filipovna.
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Filipovna mindig hazudott. Testtel és sz6-
val egyarant. Hazudnia kellett. Hazudott a
férfiaknak, ndknek, am maganak sosem. Es
igy lélekben azon gondolkodott, hogy nem
volt-e Prokofievnanak mégis igaza. Hogy ri-
banc. Hogy a generalisné megveti, ugyanugy,
mint a tobbi erkolesos és férjezett asszony,
akiknek nem kellett tizenkét éves okoska, vi-
déam lanykaként minden nyaron az otradnojei
porfészekben egy nyaladzd oreg térdén iilnie.
S mikozben korbenézett a vendégek kovér
vOros arcan, a csokros sasorran, megkérdezte
magatol, mit keres itt. Miért il az asztalnal és
miért kisér valami gazdag urat, aki kitartja,
miért nézi a dogoket, vak halakat, és tulaj-
donképpen miért nem 4ll fel az asztaltdl és
ugrik be inkdbb a halastoba. Felfordult a
gyomra. Sz6lt Tockijnak, hogy kimegy a
kertbe sétalni €s friss levegdt szivni.

A kert hatalmas volt, tele ritka fakkal,
gombformara nyirt diszcserjékkel, illatos vira-
gokkal diszitve képezett atmenetet az erddbe.
Filipovna figyelte a sz&p pavakat, ahogy a fii-
ben bogardsznak. Ez kicsit megnyugtatta ha-
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borgd gyomrat. A nyitott ablakbdl kihallatszott
egy férfihang, aki valamilyen tolvaj tigyletet
ecsetel, €s az ebédeld vendégek hizelgd neveté-
se. Nem birta dket hallgatni. Sétalgatott hat a
kertben, megszagolta a viragokat, olyan ,,apro-
sagokat” kovetett el, mint azt a hires regények-
ben irjak, amit a ndk a kertben csinalni szoktak.
Egyre messzebb ¢s messzebb ment, mig el nem
ért egy oriasi karamhoz, ketrecekhez és tavacs-
kékhoz, melyekben vadallatokat tartottak. Vol-
tak ott medvék és hitzok, vaddisznd, roka, s6t
még egy sas is. Tandcstalanul alldogaltak ketre-
ceikben, ¢és flirkészon figyelték Filipovnat.

— Na mi van, rabok? — szolt nekik
Filipovna, d&m az allatok csak lustan hunyor-
gattak a szemiiket.

Filipovna felfigyelt egy ketrecre, mely
teljesen hatul volt. Egy farkas {iilt benne.
Nem kozonséges farkas volt. Hofehér bunda-
javal a barna letaposott agyagon ugy nézett
ki, mint egy kisértet. Mereven nézett a nd
szemébe, mintha kérdezni akarna tdle vala-
mit. A ketrechez ment, teljesen kozel, érezte
a farkas szagat.
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— Kis farkas, elfogtak téged? — suttogta, és
a fejét a racsokhoz tette. A hofehér farkas
meg sem mozdult.

Egy pillanatra elmeriilt zold szemének mé-
lyében. Benne volt az erdd, az elvirdgzott rétek,
a tavak, a tlizeld farkasszukdk, a szétszaggatott
szarvasbendd, a Hold, amelyre valamikor még
voltott, a kergetdzések a hdban, benne volt a
szabadsag, amit elveszitett. Filipovna szive ne-
kilodult. Anélkiil, hogy tudatositotta volna, mit
csindl, eltolta a reteszt és sarkig tarta a ketrec
ajtajat. A farkas elbizonytalanodott. El16szor az
erd6 iranyaba nézett, majd rogton az ¢ szemeé-
be. Filipovna elallt az utbol. Mi van, ha felfal?
— jutott eszébe, am végiil is teljesen mindegy
volt neki. A farkas lassan rakta egymas elé fe-
hér tappancsait a nedves anyagon. Elodalgott a
né mellett, majd halkan, szinte a levegdben
uszva befutott az erddbe. Filipovnanak ugy
tlint, mintha repiilne. Most mar szabad volt.
Szemét elfutotta a konny. Egyszerre az az érzé-
se tdmadt, hogy semmirekelld, és semmi jot
nem tesz az életben. Mintha a pokol, melyet
magaban hord, ki akarna torni, hogy mind-
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annyian megérezzék, meglassak a fekete felho-
ket, melyek eltakarjak eldle a Napot. A szivét
nyomta a ko, nehéz volt, mint Tockij mancsa,
amivel fogdossa 6t, éles, mint Rogozsin telhe-
tetlen ajka... alig kapott levegdét. Csakhogy
Filipovna szeretett mélyeket l¢legezni. Meg-
fordult és a villa felé vette az iranyt. Tudta, mit
kell tennie. Bejelentette a csokrosnak, hogy ta-
vozik. Még a draga fiilbevalo igérete sem tan-
toritotta vissza az elhatarozasatol.

Amikor hazaért, parancsba adta a cseléd-
nek, hogy készitsen gydgyfiives meleg fiir-
dot, és senki se zavarja. Pasa szofogadoan és
mindig készségesen csicseregte:

— Ahogy azt parancsolja, Nasztaszja
Filipovna.

Filipovna kikapcsolta szoros ruhdjat, ing-
ujjaval megmasszirozta elgémberedett melle-
it, leiilt az asztalhoz, €s levélirasba kezdett.

Draga Lizaveta Prokofievna!

Egész nap az a szo jar az eszemben, mellyel
tegnap éjszaka engem illetni tetszett. Nem,
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nem vetek semmit az On szemére, csak proba-
lom megérteni a szo jelentését, mely altala-
nossdagban olyan nék megnevezéséiil szolgal,
akiket penzen vesznek a férfiak. Mivel tegnap
éjjel On alvé arcomba vdgta ezt a szét, On
szerint én is ilyen vagyok. Kétségteleniil meg
akarnak szerezni... A generdlis gyongy nyak-
ék, Rogozsin szdzezer fejében. Es Tockij kitar-
tott engem, mint egy grofnot... Csakhogy még
mindig a sajat magam ura vagyok, és ha ugy
tartja kedvem, kitaszigalom ket a hazambol.
A gond ott van, hogy azt nem tudom, On mi-
csoda, draga Lizaveta Prokofievna. Ahogy
ezen torom a fejem, egyre csak ugy tinik,
hogy a generdlis Onnel kitott hazassdga csak
egy jo iizlet, hiszen hozomdanyba kapott dtven
lelket. O keresi a rubelecskéket, On pedig tel-
Jjesiti hdzastdrsi kitelességeit. O befolydsos
embereket fogad a hivatalban, On pedig unat-
kozik a himzése felett. O egy ,, ribanccal” ziil-
lik, On pedig a kapuban vdrja. Most biztosan
ellenvetéssel élne, hogy a generdlis az On tor-
vényes férje, am tegye csak a kezét a szivere,
mit tenne 0 akkor, ha kitaszigalna a hazbol?
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Kedves Lizaveta, egyazon cipében jarunk,
mindketten, hiszen nonek sziilettiink. Még ha
az az érzésem is tamad néha — bocsasson meg
érte —, hogy az én helyzetem egy kicsit jobb,
hiszen ha mar nem tetszik az egyik vagy a ma-
sik, egyszen'ien lecserélhetem. Am prébdlja
csak meg On lecserélni a férjét! Eppen ezért
nem haragszom Onre amiatt a sz6 miatt, ked-
ves Lizaveta, sot iidvozletemet kiildom, és ha
meg szeretne ldatogatni, biztositom afeldl,
hogy az én hdzam On el6tt mindig nyitva dll.

Tisztelettel Nasztaszja Filipovna

Filipovna csinosan ¢sszehajtogatta a leve-
let, piros viasszal lepecsételte, és elkiildte a
cselédet, kézbesitse a generalisnénak.

— Ne varj a valaszra — mondta, ¢és kivana-
tos teste elmeriilt az illatos fiirdévizben.

Elégedett volt a farkassal és a Lizaveta
Prokofievnanak irt levéllel is. Puha kis szi-
vaccsal mosakodott, alaposan, a labujjaival
kezdte és valahol a fiilcimpdjanal fejezte be.
Nedves arcaval grimaszokat vagott a tiikorbe
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¢s arra gondolt: ezért egyezkednek. Nem a
lelkemért, hanem ezért. Csakhogy aztan esz¢-
be jutott Rogozsin égd tekintete, Tockij ned-
ves keze és honaljszaga, a csilingeld trojkak,
melyekkel az oltdr elé szerette volna 6t
repiteni... Kigyoszoritast érzett a torkan.
Alig kapott levegdt. Kijott a kadbol, és eszé-
be jutott a farkas. Eszébe jutott a tehetetlensé-
ge. Sokaig kellett kutatnia a fiokokban, az a
rendetlen Pasa mindig mindent 6sszekuszal,
mig raakadt arra, amit keresett. Az arannyal
kivert pisztoly. A hivatalnoktol kapta, akinek
mar a nevére sem emlékszik. Simogatta vé-
kony, csillogd csovét, nézegette rajta az arany
rézsékat. Szagolgatta, izlelgette, majd végiil
hatarozottan a kezébe fogta.
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Ko6zonséges halott apa

Régdbta nem lattam mar. Az utolsé latvany az
volt, amikor tizéves kislany koromban emlé-
kil lefényképeztem az arcat. Vérszegény,
cingar kézzel és labbal, megijedve a haragja-
tol és az agresszivitasatol. Most a koporsdban
fekszik. Fekete zakdba és fehér ingbe 61toz-
tetve disztingvalt értelmiségi benyomadsat
kelti. Nem egy alkoholistaét. A temetésen je-
lenlévok hallgatnak. A tomjén illata belengi a
ravatalozot. A halott apa. Apa. Errdl a szordl
sok éven at csak a vezetéknevem jutott
eszembe. A puszta tény, hogy olyan paroso-
déas aktusabol sziilettem, aminél 6 is jelen
volt. Nézem a nyugodt arcat. Erzelemmentes.
Mint az ablakon 1év0 puszta, hideg jégfeliilet.
Sosem volt ilyen nyugodt az arca. S ha még-
is, sosem lattam. Csak a haragot. A diihét.
Mar régen nem lattam. Mert elhagyott.
Megtagadott. Elutasitott, rogton azutdn,
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hogy elvaltak. Am most, hogy ezen gondol-
kozom, arra jutok, mar sokkal el6bb fiityiilt
ram. Mar azel6tt, hogy megsziilettem. Abban
a percben, amikor az onddja anyamba frocs-
csent, hogy megtermékenyitse a petesejtet,
az orgazmus végének pillanatdban. Mar ak-
kor elhagyott. Le se szart. Mar akkor is fur-
csa, kellemetlen teher lehettem szamara, aki-
r6l gondoskodni kell, aki miatt éjszaka
csendben kell maradni. Bogds kismacska.
Vizbe kellett volna fojtani. Nem tudom, mi-
ért csinalt engem. Igen, valosziniileg 6 sosem
gondolkodott ezen. Mert ha csak egyszer is
feltette volna magéanak ezt a kérdést, akkor
késztetést, kotelességet érzett volna, hogy el-
j6jj6n meglatogatni a lanyat. Legalabb éven-
te egyszer. Azért, hogy megkérdezze, hogy
vagyok. Csakhogy 6 nem tett fel kérdéseket,
igy csak most taldlkoztunk, az utolsé uton.
Az 6 utolso utjan.

Nem sir senki. Talan azért, mert senki sem
szerette. Es ha mégis akad olyan, aki szeret-
te, szégyell sirni egy ilyen semmirekelld
utan. Es sem sirok. Minek? Géresosen allok
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¢s az idegenség érzését igyekszem elnyomni
azzal, hogy az apam.

— Az istenért, de hiszen 6 az apad — hall-
gattam gyerekkoromban az idegenektdl. —
Miért nem keresed meg?

De hogyan keressem meg azt, aki megta-
gad, kitorol az életébdl, akinek csak levegd
vagyok, ez képtelenség. Levegd nélkiil halott
lenne, de nélkiilem elég jol elvolt. Nem tud-
tam megtenni. A két kép, amit a fejembe rej-
tettem, elég furcsa volt. Az elsé apam részeg,
dithos arca. A masik apam hajlott hatanak lat-
vanya, ahogy szeretettel a tocsa folott hajol,
hogy kisbékakat fogjon nekem. Akkor agyon-
csipték a sziinyogok. Nem tudtam eldonteni,
melyik fényképnek higgyek. Melyik az igazi?
Néha az volt az érzésem, mindketté hazudik.
Kiskorom dra gytiloltem azokat a fiukat, akik
megolik a békakat. Ugy éreztem, a képet
gyilkoljak meg. A hatat. A szinyogokat.

Hat sosem mentem el hozz4. Mert nem
magyarazta el, hogy is van az a fényképekkel,
ahogy azt sem mondta soha, miért fiityiilt
ram. Egyszertien csak megtette. Ha elmondta
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volna, kozben a szemembe kellett volna néz-
nie. Megkonnyitette a sajat helyzetét. Az
enyémet nem.

A keze 6sszekulcsolva nyugszik a mellka-
san, a rozsafiizér, amit ujjai kozé fuztek, csil-
log. Fogadok, sosem volt a kezében rézsafii-
zér. Meglatszik. A keze természetellenesnek
tlinik. Még halala utan sem tudja megszokni
az ajtatossagot. Eszembe jutott, hogy életem-
ben eldszor jol megnézhetem. Részletekbe
menben. Az apamat, nem a rozsafiizért. Ot
nézem, ¢€s prébalom megérteni, miért van az,
hogy az 6sszes démon, akirdl eddigi életem
soran almodtam, mindegyik az ¢ arcat visel-
te. Hiszen egyaltalan nem néz ki szérnyeteg-
nek. Egy kozonséges hulla. Kozonséges ha-
lott apa. Mar nem béanthat. Nem iithet meg.
Nem ordithat rdm. Most mar csak fekhet és
varhat, mikor temetik el.

A pap megkezdi a misét. Istenrdl beszél, a
megbocsatod Istenrdl. Ki bocsat meg nekem,
hogy sosem mentem el hozza? Még akkor sem,
amikor mar szarban volt. Beteg a palinkatdl.
Amikor mar hajléktalanként tengddott. Talan
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majd a koporséban. Az Uristen akkor majd
megbocsat, amikor a koporsdban feksziink.

J6, hogy meghalt. Megszabaditott engem.
A tudattol, hogy valahol van apam. Hogy el
kellene mennem hozza. O is megszabadult.
Egymashoz voltunk kotve. Tudat alatt bizto-
san ott volt benne valahol, hogy van egy la-
nya. Még ha szart is ram, direkt és tudatosan,
hatul az agyaban, az agya legtitkosabb részé-
ben biztosan nyomasztotta 6t a kotelességér-
zet. A kotelesség, hogy menjen és megnézze a
lanyat. Talan megprobalta elinni, elpialni, ki-
¢getni. Képtelenség. A kotelességérzetet so-
sem iszod el. Nyomaszt. Tudom. Amikor é&jjel
a démonokkal dlmodtam, reggel az 4gyamnal
mar vart a kotelesség. Szigoriian mondta: ,,Az
istenért, de hiszen az apad!” Feltartott ujjal.
Féltem. A gondolattdl, hogy végiil sz6t foga-
dok és becsengetek az ajtajan. Es kinyitja. A
démon. Az apam. Hogy mond valamit. Vala-
mi rosszat. Valamit, ami megol. Ugy féltem,
hogy ki sem tettem a labam a hazbol. A biz-
tonsag kedvéért, nehogy talalkozzam vele.
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A pap lassan befejezi. Még prébalom be-
vésni az emlékezetembe apam széjanak vona-
lat, mely olyan szabdlyos, mint a klarinétosé.
Keskeny, és most még fehér is. ,,Olyan a szad,
mint apadé. Ugy jarsz, mint apad. A hajad is
olyan, mint az 6vé”. Sokszor mondtdk. Min-
denemet gytiloltem, ami olyan volt, mint apa-
mé. Néztem magam a tiikkorben, és legszive-
sebben kimetszettem volna undoritéan kes-
keny ajkamat, mely olyan volt, mint az 6vé.
Kitéptem volna a hajamat, levagtam volna a
labamat. Utaltam magam, mert ugy néztem ki,
mint apam. Es amikor dsszeverekedtiink a hu-
gommal, a legundoritobb megaldzas az a
mondat volt, amikor azt mondtuk egymasnak:

,Olyan vagy, mint apa.” Belevagva az arc-
ba. Ugy fajt, mint amikor ram huztak egyet a
btidos, vizes felmosoronggyal.

Am most mér teljesen mindegy. Mert halott.
Es a halott apa fennkoltebben hangzik. Nem
mint a részeges, alkoholista verekedd. A kér-
désre, mi az apad, biiszkén azt fogom monda-
ni, halott. Nem csinal semmit, nem ront el sem-
mit. De nem is tesz helyre semmit. Nincs. Csak
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¢én vagyok itt. A kopidja. Az 0 elfelejtett orgaz-
musa. Abrandozhatok arrél, milyen j6 volt, ho-
gyan jatszott velem, milyen jol klarinétozott.
Mas apat csinalhatok beldle, aki nem ivott, ab-
bol, aki azon a kisbékés képen szerepelt.

Lezarjak a koporsot, a fekete gyaszmenet
az autdo mogott 1épdel. Cuppogunk a sarban.
Apa fekszik. Es kussol. Sosem tudott kussol-
ni. Csak orditozni. SzEttérni a poharakat.
Most kussol, mint a sir. Az aton atfut el6ttiink
egy facan. Barna krumpli. Fut az életéért. Ne
félj! Mar halott. Az apjat.

Kirakjak a koporsot, a deszkdkba beleha-
rapnak a kotelek. Ideje befejezni. Mondani
kellene valamit. Valamit, ami nyomaszt, mint
a kotelesség. Amit sosem tudtam kimondani.
A farél hullanak a levelek, lassan, mint az es6
a némafilmben. Valamit mondani. J6. Ahogy
akarod. Kinyitom tehat a szam. Néma varju
vagyok. Abban a pillanatban, amikor a kopor-
s6 a sir aljanak titkozik, kibuggyan a szambol:

— Megbocsatok neked, te... barom. Te...
apa.
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Harom no

A szoba zordnak tlint. A korhazi agynemu-
nek sziirke arnyalata volt, a mosdé fertotle-
nitotél bizlott, és az allvanyon 1évd tom-
16cskében csillogott a szintelen folyadék
maradéka. A padlot boritd lindleum vissza-
verte a lenyugvd nap szikrait. A fiilébe csen-
gett a korhazi klimaberendezés buigo hangja,
valamint a névérek nevetése. Valahol a fold-
szinten a szakdcsnok az oridsi edényeikkel
zoromboltek. Harom nd iilt csendesen egy-
mas mellett a beteg koriil, hangtalanul mor-
molva a miatyankot.

A haldoklé nd nehezen vette a levegot.
Mintha a ki- és belégzés kozott egy egész
orokkévalosag telt volna el. A festett haji n6
hangosan felsohajtott:

— Szenved, ugye?

— Az orvos adott neki fajdalomesillapitot —
szipakolt a kisebbik. — Infuzidt is akart még,
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de mondtam neki, hogy nem akarjuk elnyt;j-
tani a szenvedését.

A harmadik, magas, szemiiveges né gyen-
géden megfogta a haldoklo kezét. Egy kicsit
magahoz tért, fogatlan szajaval gy nézett ki,
akar egy ujsziilott. Megprobalt valamit mon-
dani a mellette iil6 n6knek. Az egyik nd elo-
rehajolt.

— Nem értjik, mit mondasz, anya, mit
akarsz mondani?

A haldokld er6lkodott, de a torkat nem
hagyta el mas, csak valami a fészekbdl kire-
ptld varjufiokak sirasahoz hasonlito, artiku-
lalatlan, nyers hang.

— Valamit mutat — mondta az alacso-
nyabb nd.

Mindharman a haldokl6 agya f6lé hajol-
tak, és probaltadk megérteni, mit akar monda-
ni. Figyelmesen nézték a szajat, a mimikajat,
hatha elkapjak a haldoklo arcra irédott vad
uizenetet.

— A haldl elveszi a hangunkat, nehogy el-
aruljuk, mi van a tiloldalon — mondta a sz6-
ke nd, és elsirta magat.
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— Ne sitj, nehezen fog meghalni — hurrog-
tak le a tobbiek.

A szobdaban vontatott torokhang terjedt, a
forrasban 1év6 viz bugyogasara emlékezte-
tett, és az eddig tehetetleniil a test mellett
pihend kezek vagdalkoz6 mozdulatot tettek
az arcuk eldtt.

— A labara mutat — taldlgatott a szemiive-
ges nd. — Anya, faj a labad?

A haldoklé igenléen bolintott.

— Gyertek, segitsetek, tesziink ald vankost
— sugta a szoke.

Lassan megemelték a kiszaradt és megtort
testet, és finoman egy fehér vankost nyomtak
a fara ala.

—J0? — kérdezte a szdke.

A haldoklé anya bolintott, és a rdncokkal
teli arcan mosoly suhant at. A nék Gjra he-
lyet foglaltak, és elimadkoztak egy ujabb
udvozlégyet.

— Mit gondoltok, mikor hal meg? — kér-
dezte a legkisebbik.

— Kemény asszony, fogadok, hogy akar
reggelig is elhuzza, ugye? — valaszolt a szem-
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tiveges, €¢s megsimogatta a mamit.

— En itt maradok, akér reggelig is, nem
akarom, hogy egyediil haljon meg — fanyal-
gott a szdke.

— En is — mondta a legkisebb, és egyszerre
mindharman igent mondtak.

— En is itt maradok, mindannyian a mami-
val maradunk, egészen végig, mindvégig.

A mami az 4dgyon ujra magankiviil volt.
Mosolygott, €s nyitott szemekkel pasztazta
a termet.

— Isten tudja, mit lat — hajolt 4t rajta a szem-
iiveges. — Allitélag a haldokléért eljonnek a
holt lelkek. Az emberek, akiket ismertiink, aki-
ket szerettiink. Eljott volna érte Mariska néni?

Mindharman koriilnéztek a szobaban, hat-
ha megpillantanak valami Mariska nénire
utald jelet, am a csillogo6 fehérre lakkozott fa-
lon kiviil nem lattak semmit.

— Ha belegondolok, kurvara nehéz élete
volt — jelentette ki a legkisebbik.

— Bolond volt az apja, beteg az anyja, hat
gyerek €s egy nehéz természetli férj a nyakan
— tette hozza a szemiiveges.
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— Jézusom, de még milyen nehéz termé-
szetli! — pontositott a szdke, és megcsdkolta
mami arcat.

— Legalabb a haldla konnyi lehetne — szolt
a legkisebb. Mindharman helyesléen bolin-
tottak.

— Gondoljatok, hogy megélte valaha is az
orgazmust? — emelte fel a szemiiveges nd a
tekintetét.

— Kétlem — mondta a legkisebb. — Az
apank magasrdl tojt rd, hazajott az egyhetes
miiszakbdl, és ahogy 6 mondta, gondoskodott
arrol, hogy beinduljon a tejtermelése, majd
ujra visszament dolgozni.

Nyugtalanul, hogy az anyjuk nem élte meg
az orgazmust, leiiltek egymas mellé az agya
szélére. Az arcat nézték. A szoke csendben
megigazitotta a takarot.

— Mit gondoltok, végzett valaha 6nkielégi-
tést? — folytatta a legkisebb.

— Es mikor, kérlek szépen, hiszen egyfoly-
taban dolgozott, oriilt, ha nyugodtan kialhatta
magat — mondta kicsit mérgesen a szemiive-
ges.
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Hallgattak egy ideig. A szobaban 1évo fél-
homaly stirisédni, terjeszkedni kezdett, a le-
vegl fesziiltséggel volt tele, vibralt, és nekik
olyan érzésiik tamadt, hogy az alkonyat, a so-
tét mikrorészecskék, melyek egyszer csak
repkedni kezdtek a sotétedd szobaban, az 6
haldoklé mamijukon mennek keresztiil, szét-
szedik a belso részeit, és messzire viszik. Az-
zal a tudattal néztek ra, hogy utoljara latjak.
Szemiikkel koriilrajzoltdk a rancokat, az
anyajegyeket és a bdrén 1évé madjfoltokat,
meg akartdk jegyezni, lefényképezni, hogy
aztan emlékezzenek, ha egyik reggel feléb-
rednek, és 6 mar rég messze lesz, valahol,
ahol mar nem lesz sziiksége sem arcra, sem
testre. Hogy benniik maradjon 1étének lenyo-
mata, amelybe ugy foghatjak fel az erdt, akar
az esOvizet a cserepes viragoknak, hogy erdt
merithessenek tovabbi utjukhoz. Amely mar
mami nélkiili lesz.

A haldokld zihalni kezdett. Tiideje hulla-
mokban telt meg levegdvel, sipolt, mint a
szétpukkadt luftballon, és mar nem tudott
rendesen megtelni, mintha a halal altal furt
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lyukakbdl visszatarthatatlanul szokne ki a le-
vegd. Ugy tiint, hogy végleg leall.

— Engem ez a sziilési fajdalmakra emlé-
keztet — suttogta a szOke. — Olyan rohamai
vannak, mintha valami ki akarna 6t nyomni a
testébdl. A bore is olyan, mint a babag, észre-
vettétek, hogy kisimultak a rancai?

A n6k Gjra figyelmesen tanulmanyoztak a
mami arcat, €s egyetértden bdlogattak.

— A halal tulajdonképpen egy belso sziile-
tés — filozofalt a legkisebb. — Hatramenet, to-
latas — gesztikulalt —, mint amikor az autd to-
lat. Csak visszamész oda, ahonnan jottél. Tu-
lajdonképpen ez nem is szornyl. Nyilvan
ugyanugy faj.

Mindhdrman hallgattak, és a sziilés emlé-
ke lebegett a szemiik el6tt. A szOke megfogta
a haldoklo kezét. Kék volt.

— Elmegy — mondta, ¢€s a hangja ugy szolt
a klimatizaci6 bugasa mellett, mint a papirre-
pesztés.

A haldokl6 egyre nehezebben szedte a le-
vegOt. Akart valamit mondani nekik, de 6k
nem értették.
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— Igen — mondtadk —, itt az ideje, mami,
menj csak nyugodtan, mindent megtettél,
amit meg kellett tenned. Minden rendben
van. Veled vagyunk.

Tiirelmesen simogattak a kezét. Am a ma-
mi csak nem akart meghalni. Mar-mar Ggy
tlint, hogy utolsét 1¢élegzik, hogy a halal vég-
leg betakarja 6rokkévalosaggal az arcat, am a
tiido tjabb 1¢élegzetvételbe kezdett.

— Nem megmondtam, hogy kemény asz-
szony? — sz6lalt meg a szemiiveges. — Egé-
szen reggelig kihuzza.

Mami tjra nyugodtabban szedte a leveg6t.
Mosolygott. Talan a lathatatlan Mariska néni-
re, vagy a virdgokkal teli dgyasokra, melye-
ket annyira szeretett. A nok csak talalgattak,
mit is ¢lhet at, talan azzal az ismeretlennel ta-
lalkozott, aki a haboru idején mindennap,
csaknem egy €ven at, rdzsat tett a kiiszobére.
Elétortek az emlékek, esziikbe jutott, mi min-
dent éltek meg a mamival. Miért torte el az
apjuk hiivelykujjat, hogyan kente be a mun-
kahelyén a vécépapirt csipds paprikaval. Ho-
gyan ijesztette meg a szomszédasszonyt a
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pincében, aki ezért nagyon leitatta. Mind-
egyikiik megprdbalta emlékei koziil a legvic-
cesebbet eldbanyaszni, az élete leghihetetle-
nebb pillanatat. Felelevenitették a mult em-
1ékképeit, amelyeket nem vesz el toliikk még a
kegyetlen haldl sem, mig végiil mosolyogni
kezdtek. Elovették a kalacsot €s a kavét, mert
hosszu az éjszaka. Panaszkodtak: kar, hogy itt
nem lehet dohanyozni, és csendben figyelték,
ahogy a ndvér a mami vérnyomasat méri.

— Nagyon alacsony a vérnyomésa — mond-
ta a ndvér olyan hangon, ahogyan a bolti el-
ado jelenti be, hogy elfogyott a banan. — Mar
sajnos nem tart sokaig.

Kicsordult a kénnytik, a sirdsroham eltor-
zitotta az arcukat, am aztan tudatositottak,
azért vannak itt, hogy segitsenek a maminak
méltdsagteljesen meghalni.

— Miért sajnos — mondtdk —, 6 mar meg
akar halni, de kemény asszony, nem adja oda
magat olyan hamar a haldlnak, hiszen ¢ sem
kapott semmit ingyen.

A n6vér elment, 6k hallgatasba mertiltek. A
homaly kortilvette oket, a korhazi agynak {it-
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kozott, de nem gyujtottak ldmpat, nehogy eset-
leg a fény megzavarja a mami haldoklasat.

— Imadkozzunk! — ajanlotta a szemiiveges
nd. — Talan segit neki.

Igy elimadkoztak az iidvozlégyet és a mi-
atyankot, egyet a haldokldkért, és a mami las-
san elment, egyre lassabban és nehezebben
1élegzett. Idonként azt hitték, hogy végleg el-
tdvozott, 4m a tiideje még oxigénhez jutott.

— Anya, menj mar — mondta a legkisebb.
Megcsokolta az arcat. — Mi tart még mindig
itt? Mar mindent elvégeztél.

A szoke és a szemiiveges is az agy folé
hajoltak, és lassan szamot vetettek anyjuk
tetteivel, megigérték neki, hogy gondoskod-
nak a testérol, és illendd temetést rendeznek
szamara. Elmondtak, milyen ruhat adnak ra,
¢s a novérérdl sem feledkeznek meg, aki
most egyediil marad, csak menjen mar, az
istenért, menjen.

— Métol helyeslem az eutanaziat — mondta
a legkisebb —, nem kellene ennyire szenved-
niink.

A mami lassan I¢legzett. A be- és kilégzés
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kozott ot perc is eltelt. Az arca teljesen kisi-
mult. A nyugalom, amely beldle aradt, még a
legkisebb nét is megrikatta.

— Nézzétek, milyen szép...

Mellkasa utoljara siillyedt meg, csende-
sen, zihalds nélkiil, mint amikor egy kenddt
ejtiink a foldre.

— Azt hiszem, meghalt — mondta a szem-
tiveges no, ¢s tiikrot tett a mami szajahoz.

A tiideje végleg felmondta a szolgalatot. A
tikor tiszta maradt.

— Allitolag a halottak még par oraig halla-
nak benniinket — sugta a szoke.

Mindharman feldlltak, meghajoltak a holt-
test felé. Mélyen, majdnem az agyig meghaj-
tottdk a testiiket. Elmondtak neki, mennyire
szerették, ¢s megorzik emlékét a szivikben.
Megcsokoltak a nyugodt arcot. Senki sem sirt.
A szemiiveges n6 Hegerova dalat kezdte éne-
kelni, a mami kedvencét. Enekelt, és remegd
hangja szétterjedt a korhazi folyoson. Az érett
cseresznyérdl és a zold agakrol dalolt, a fiuk-
ol és a megevett kalacsrol. A ndvér kihizta a
mozdulatlan kézbdl a csovet, és Oszinte rész-
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vétét nyilvanitotta. Az orvos megallapitotta a
haldl bealltat. A legkisebb nd kinyitotta az ab-
lakot. A szobaba friss levegd aramlott, mely
felfrissitette a faradt nok arcat. Mindharmuk-
nak egyszeriben az az érzése tamadt, hogy te-
her esett le a vallukrol. Valami nehéz, ragacsos
¢s hideg, valami, amit nem lehet elviselni. Faj-
dalmas, mely eldl el szerettek volna szaladni,
ami miatt keseregni akartak. De nem futamod-
tak meg. Kibirtdk. A szOke megmosta az arcat
a mosdoban. Megnyomta a kapcsolot. A fény,
amely egyszerre elontotte a szobat, majdnem
kiszurta a szemiiket. F4jdalmasan nyomkodtak
a szemhéjukat. Egy darabig vartak, mig pupil-
lajuk hozzédszokik az éles fényhez. A legki-
sebb kiontotte a poharakba a maradék hideg
kavét. Ittak. Hallgattak. A halott mamit nézték.

A szemiiveges nd végigsimitott a nyakan.

— Gyertek — mondta fatyolos hangon —, be
kell tenniink a mami fogait. Mig teljesen meg
nem merevedik.

Mindhdrman szinte egyszerre érintették
meg a mozdulatlan testet.
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Az tires lakas

A parkban 1év6 lampa Ovatosan villant egyet
a sotétben. Az elektromos pattogoé hang fel-
¢bresztette a szélén nyugvo rémalmot. A fi,
amelyben lassan felvillantak a szentjanosbo-
garak, illatos volt. A sziirkiilet a sotét zugok-
ba kuszott, a kisbagoly fiittyentett egyet a
bokrok kozott. Valahol szolt a radid. Emma
slukkolt egyet a cigarettabol, és a voros pa-
razs egy pillanatra felvillantotta kamasz ar-
cat. Az éjszakai vadészatra indult macska el-
nyujtott hangon nyavogott.

Emma mar j6 egy drdja vart. Lezuhanyozva,
gondosan kisminkelve, megfésiilkodve, fiu-
nadragban és sportcipdben, amilyent talan az
Osszes kamaszlany visel ebben a varosban. El-
oltotta a cigit és leiilt a padra, amibe valaki kés-
sel hatalmas betiikkel belevéste, LACI. Egy da-
rabig nézte a nevet, dm aztan rajott, semmilyen
Lacit nem ismer. A parkban egyre sotétebb lett,
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mintha valaki fekete tintat 6ntott volna a fakra,
a kisbagoly egyre hangosabban flittyogott. Em-
ma didolni kezdett egy dalt, amit a radidban
hallott. Ez a park tiszta Twin Peaks — jutott
eszébe, amikor a feje felett hangtalanul elszallt
egy bagoly. Mint a szellem. A dal annyira meg-
tetszett neki, hogy hangosabban kezdte énekel-
ni, &m nem egészen hangosan, a labaval meg
titotte hozza a ritmust.

A sotétbol eldbukkant a fil, magas és
nyurga, pontosan olyan, amilyenek a tizen-
éves fitk. Emma felé vette az irdnyt.

— Mi van veled? — kérdezte Emma szemre-
hanydan, és laba abbahagyta a dobolést. A fiu
egyetlen sz6 nélkiil megcsdkolta, letilt a pad-
ra, és a hataval betakarta a Laci-feliratot.

— Gaz van — hajtotta le a fejét. — Semmi
sem lesz beldle.

Emma egy darabig nézte, hitetlenkedve,
mintha varna az informacié masik felét, ami
valamivel jobb lesz. Csakhogy amikor a fiu
tovabbra sem szolalt meg, felhtzta a csipdjé-
re lemdszott nadragot és felsohajtott:

— A francba!
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— Tobb mint egy 6rat vartam. A sziileim
veszekedtek — mondta a fia. — Nem mennek
sehova.

Emma leiilt mellé, és megfogta a combjat.

— Még Dodit is hivtam, de az 6 nyaraldjuk-
ba bekoltozott a nagybdacsija, és a faterja is
egész honapban otthon van.

— Hogy lehet ez? — sohajtott fel Emma, és
cigarettaval kinalta a fiut. — Nincs szeren-
csénk. Soha az életben nem fogom elveszite-
ni — nevette el magat kesertien, és megsimo-
gatta a fiu arcat.

— Ugy néz ki, én sem — tette hozza a fi, és
finoman megérintette Emma nyakat.

— A sziileim is olyan titddottek — folytatta
a lany. — Torédnek azzal, eszem-e elég vita-
mint, egészségesek-e a fogaim, van-e rajtam
meleg zokni, érdekli dket, kivel jarok iskola-
ba, és tiszta-e a szobamban a szényeg, de az,
HOGYAN, és foleg HOL vesziti el a lanyuk
a szilizess€gét, az egyaltalan nem izgatja dket.

A fia szivott egyet a cigarettdbdl és az 6
gyerekes arcat is megvilagitotta a felvillano
parazs.
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— Prébaltam nekik jelezni, j6 lenne, ha el-
utaznanak, mert vendéget akarok hivni, am a
faterom idegesen kijelentette, nem lesz iva-
szat. Azt gondolja, az az elsd, amint kiteszik
a labukat a lakasbol, hogy berugok, mint a
diszno.

Emma szomortan nézett ra.

— Ez az az alkoholista generacio, aki nem
ismerte a fiivet.

A kisbagoly vijjogni kezdett a bokrok ko-
Z0tt.

— Olyan hangja van, mint a gumijatéknak
— mondta gondolataiba mélyedve. — Tudod,
mennyire oriilltem? — folytatta, és enyelegve a
fia 6lébe {ilt.

A fit atolelte és beszivta a fillcimpdja illatat.

— Ebben a rohadt varosban nem lehet talal-
ni egy tres lakdst — mérgelodott a fia. — Mit
gondolnak a faterék? Telefonfiilkében fogjuk
csinalni életiinkben el6szor?

Emma elmosolyodott a telefonfiilkében
valé aktus gondolatara.

— Igen, a folytatdsa lehetne a Matrixnak.
Neo ¢s Trinity a fiilkében kefél.
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— Es nem veszik fel a kagylot — teszi hoz-
z4 a fin.

— A felcseszett Mister Anderson idegesen
nézi az Orajat — nevette el magat rekedten a
lany.

A fit gjra slukkolt egyet a cigibdl. Emma
egy darabig a tincseivel jatszott, és kdzben az
allat harapdalta.

— Valamit kitalalok, ne félj — mondta a fiu,
¢s eloltotta a cigarettat.

Csokoldzni kezdtek, pontosan olyan ba-
tortalanul, &m ¢hesen, ahogy a szerelmes ti-
zenévesek csokoldznak. A lany nevetsége-
sen hosszu kezei atolelték a fia nevetsége-
sen hosszu 1abait, a fit ujjai izgattdk Emma
0lét, Emma pedig a fiu fenekén korozott a
tenyerével.

— En mar nem birom ki — fijtatott Emma.
— Szeretkezni akarok veled. Mit csindljak,
hogy végre megtorténjen?

— Csengesslink be valakinek az ajtajan és
illedelmesen kérjiikk meg, tavozzon fél napra
a lakasabol, mert életiinkben el6szor kefélni
akarunk — mondta a fiu.
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— Legjobb lenne becsengetni a polgarmes-
terhez, aki abban a hatalmas négy szobas la-
kasban lakik — tette hozzd Emma. — A ko6zj6-
1étre vald tekintettel. Elég elszallt embernek
kellene lennie — vetette el r6gton az iires lakas
otletének még a gondolatat is.

A parkban 1év0 lampa ujra villant egyet.
A fény iranyaba repiild bogar egy pillanatra
elvesztette a tajékozodo képességét. A dene-
vér nyolcast irt le a levegdben, és bekapott
par dezorientalt legyet.

— Tudod, mi jutott az eszembe? — kérdez-
te a fia, és ringatni kezdte az olében 116
Emmat. — Tudod, az a hippi nd, aki a har-
minckettesben lakik, tudod, akin mindig
husz kilé gyongy 16g, még ha csak az iizlet-
be megy is.

Emma gondolkodoba esett, és elrejtette a
kardiganja alol kikandikalo mellét.

— Gondolod, hogy okés lenne?

A fitt megvonta a vallat, szdjon csdkolta és
hozzatette:

— Meglatjuk, nem?

A bagoly hangtalanul elrepiilt a fejiik fe-
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lett, és a kisbagoly a bokorban tidvozléskép-
pen vijjogni kezdett.

— Tiszta Twin Peaks — mondta a fiu, és ke-
z¢be vette Emma kamillaillata hajtincseit.

Emma ezen a héten kétszer talalkozott a
hippi ndvel. Mindig eszébe jutott az az Oriilt
otlet, hogy elkérje t6le a lakasat. Am a sze-
mérem meggatolta abban, hogy széra nyissa
a szajat. Habozott, gondolkodott, de a baratja
teste iranti vagy arra késztette, csengessen be
a hippi n6 ajtajan. Egy csomag kavét vett ma-
géhoz, a lehetd legillenddbb ruhdjat oltotte
fel, és elindult a harminckettes bejarat felé.
Becsengetett. Megcsapta a parolt zoldség
szaga. A hippi n0 az ajtoban allt és nagy, zsi-
ros szemiivegén at nézett ra.

— Mi van, kedvesem? — kérdezte baratsa-
gosan, ¢s Emma fiilébe csapott a hata mogiil
kiaraml6 zene. Led Zeppelin — gondolta. Ki
hallgat ma mar ilyen elcsépelt zenét? A hippi
az ajtoban allt, vizsgaldan nézett, ¢s Emma
azon gondolkodott, hogy is kezdje a monda-
nivaldjat. A kdvé megmentette.
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— J6 napot! Megihatnank egy kavét és be-
sz¢lgethetnénk egy kicsit? — hebegte.

A hippi meglepetten kikukkantott az ajtéon
¢s kortilnézett, hogy ez nem valamilyen ta-
madas-e, rabldsi kisérlet vagy valamilyen
mas atverés. Amint megéllapitotta, hogy a
lany a kavén kiviil nem hozott senkit maga-
val, biccentett, a hosszi 0sz haja kézben az
arcéba hullott.

— Dehogynem, gyere be!

Emma mély levegot vett és csendesen be-
ment. A lakds ugyanolyan volt, mint a tobbi
panellakads, csak a falak koroskordl tele vol-
tak ragasztgatva mindenféle szines, psziche-
delikus motivumu plakéttal, az asztalon bati-
kolt abrosz, az ablakon 1év6 bambuszrolokon
gyenge fény szlir6dott at. Emma illenddség-
bol lehuzta a cipdjét. A hippi egy hatalmas
piros fotelbe iiltette, és megkérdezte:

— Akkor megcsinaljam azt a kavét?

O elfogddottan bolintott, mintha mar rég el-
feledkezett volna rola, miért jott, racsodalko-
zott a butorokra, a kdvekre, a sokszinii gyon-
gyok halmaitol forogni kezdett vele a szoba.
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— Hat persze — tért magahoz, és atnyujtot-
ta a hippi nének a kavét. Halali, gondolta,
mig az asszony a csészékkel csorgott a kony-
héaban.

Nem haltak még ki a hatvanas évek — me-
rengett az agy folé ragasztott hatalmas Jimi
Hendrix-plakatot nézve. A vele szemben 1évo
szekreterben egy Oridsi vizipipa trénolt. A né-
nike meg sziv itt nekiink — nevette el magat.
A huzat megmozgatta a rossz energiak tavol
tartasara szolgadld patkocskakat, az illatrud
nem volt képes elnyomni a parolt zoldség
szagat, Zeppelinék pedig valami g6zos uta-
zasrol énekeltek.

— Tiszta dharma — 6sszegezte Emma, dm
nem mélyedhetett el sokdig a gondolatai-
ban, mert jott a hippi és megteritette az asz-
talt batikolt, apré gyongyokkel kivarrott
alatétekkel.

— Cukrot vagy mézet kérsz? — kérdezte az
asszony, és Emma eldszor figyelt fel mély,
barsonyos hangjara, és a szemére, mely me-
zei katanggal teli rétre emlékeztette.

— Cukor nélkiil iszom — felelte.

183



A hippi lehalkitotta a lemezjatszot, és Em-
ma mellé iilt.

— Emma vagyok — kezdte.

— Melania — mondta a hippi, és kezet nyuj-
tott. — Am Melaninak szélitanak. Anyam a
terhesség alatt sok dinnyét evett, innen ragadt
ram ez a név* — probalt viccelddni, csakhogy
Emma mereven bamulta a vizipipat. — Azt a
plastikos Hlavsatol kaptam, ismered oket? —
kérdezte, mert észrevette, mit néz a lany. —
Pszichedelikus rockot jatszottak.

Emma nemet intett, hogy 6 csakis house-t
hallgatott, a sziilei pedig legfeljebb fuvdsze-
nét. Melania megkeverte a kavét.

— Miért jottél el hozzam, kedves? — kezdte.

Emma idegesen megszoritotta a jobb ke-
z¢t, mert Ugy hitte, ez segit majd lekiizdenie
az idegességét, mely ez utdn a mondat utdn
megremegtette a gyomrat.

— Tudja, mindig latom az iizletben, mindig
rengeteg gyongyot visel, ez egy elég Oriilt 6t-
let, de tényleg senki mast nem jutna eszembe

* melon — gordgdinnye, szlovik
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megszolitani..., mert annyira békeszeretonek
néz ki, talan azért, mert hippi, a hippik béke-
szeretoek, nem? — nézett ra a lany.

Melania elmosolyodott, és a szajabol eld-
villant az aranyfoga.

— Taldn igen — bugta barsonyos hangon.

— Tudta, Melania asszony, van egy bara-
tom, nagyon szeretjiik egymast, s 6 elutazik
egy évre Londonba, tudja, hogy van az... —
vett egy mély levegét Emma és kortyolt egyet
a kavébol. — Meg szeretnénk tenni, az a gond,
hogy nincs hol — szorta ki magabdl gyorsan a
mondanddjat, mint amikor szétszakad egy
gyonggyel teli zacsko.

— Szivni akartok? — kérdezte értetleniil
Melania.

— Nem szivni, tudja, mi szeretkezni szeret-
nénk, pontosabban életiinkben eldszor szeret-
nénk szeretkezni — suttogta Emma, és kicsit
elpirult.

Melania eldszor megvakarta azt a hosszu
6sz hippihajat, majd elkacagta magat.

— Te még sziiz vagy? Hi-hi-hi.

Emmat elontotte a forrésag, s bar huzat
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volt a szobaban, érezte, hogyan szalad le fe-
nekén az izzadsag.

— Igen — siitotte le a szemét.

— Nem kell ezért szégyenkezned — kacara-
szott a hippi. — En is az voltam valamikor.

Melania asszony hahotazott, és katangkck
szeme boldogan simogatta Emma izzadt ar-
cat. Ugy nézte, mintha még életében nem 14-
tott volna sziizet.

— O is szliz? — kérdezbskodott Melania, és
Emmanak kellemetlen eldérzete tdmadt, hogy
viceet iz beldle.

— Maga bolondot csinal belélem, ugye? —
kérdezte, és ugy érezte, barmelyik percben el-
sirja magat.

— Az istenért, lelkecském, dehogy... — el-
lenkezett az asszony, és megsimogatta Emma
arcat. — Csak probalom megérteni a helyzetet,
mert ha kolcsonadom a lakasomat, tudnom
kell, ki kivel és mit fog itt csindlni. Ha jol ér-
tettem, kolcson akarjatok kérni erre a becses
alkalomra a lakdsomat, nem?

Emma bélintott.

— De csak olyan kosza otlet volt, hiszen

186

¢letiinkben eldszor nem csinalhatjuk a tele-
fonfiilkében, az tiszta Matrix lenne.

Melania vidaman kacaraszott tovabb,
mintha nem lenne ki a négy kereke.

— A Matrixot nem ismerem, csak az
Asterixet. Az valami 11j, nem? — kérdez6sko-
dott ujra.

— Teljesen mindegy — intett Emma, mert
¢szrevette, hogy a hippi nincs képben. Na-
gyot kortyolt a kavébdl. A Zeppelinnek vé-
ge lett. Melania kicsit megnyugodott, Em-
ma is.

— Mit tegyek fel neked, galambom? — te-
kert egyet a hippi a nagy hatsdjan, mikozben
szoknydjanak mintaja majdnem kiverte Em-
ma szemét.

— Mit tudom én, lehet reggae is — s6hajtott
fel Emma, és az jutott eszébe, hogy valami-
lyen drum'n’bas zenét kérni felesleges is len-
ne ebben a lakasban.

— Reggae, reggae — énekelte Melania, és a
szobaban szétterjedt Bob Marley hangja, aki
rekedten azt hirdette, éppen most kezd6dott
el a fiives forradalom.
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— Tetszik az Oriilt otleted. Miért is ne? —
csilingelt affektdloan a karkotdivel Melania.
— Es mikor akarjatok? — kérdezte.

— Mit tudom én? Talan ezen a héten, ha le-
het, mig nem jon meg a bajom — mondta Em-
ma és letette az lires csészét az asztalra.

— Rendben van — egyezett bele Melania. —
Es mit akartok? Hogyan diszitsem fel a szo-
bat? Mit akartok enni, inni? — kérdezoskodott
tovabb.

— Ugy gondolom, eléggé ki van ez a lakas
diszitve — nyugtatta meg a hippit Emma, mert
ha még tovabbi szineket képzelt el ebben a
kis kamraban, 1adbodros lett a hata. — Inni meg
hozunk magunkkal, és biztos lehet abban,
hogy rendet rakunk magunk utan.

— Megmondom neked egyenesen, nagy
megtiszteltetés szdmomra, hogy a lakdsomat
ilyen misztikus alkalomra kolcsonadjam —
mondta izgatottan Melania. — Majd elképze-
lem, hogy itt csinaltatok, a parndk feltoltdd-
nek a vagyatok energidjaval.

Emma azonban nem akart beszélni a rész-
letekrol.
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— Akkor csiitortokon? — vetett véget a lany
a beszélgetésnek.

— Csiitortokon — egyezett bele Melani. —
Elugrom a baratndmhoz, és a lakas csak a
tiétek! — kacsintott jelentdségteljesen Emma-
ra. Kortyolt a kavébdl. Emma felkecmergett a
fotelbdl, megkdszonte a kedvességet, felhuz-
ta a cipdjét, és elinalt. Végre rendesen tudott
1élegezni.

A cslitortoki nap ugyanolyan volt, mint
mas csiitortok, csak Emma érezte ugy, mint-
ha luftballonok néttek volna a ldban, reggel
oOta lebegett a lakasban ¢és nézegette a testét a
tikkorben. A baratndjétdl kért fogamzasgatld
tablettat, igy mar semmi nem ronthatta el a
szeretkezést, amit mar annyiszor elképzelt, s
ami mar annyiszor nem jott ossze.

A panelhaz el6tt taldlkoztak, a fia megbo-
rotvalkozott, finom illata volt, a Nap énekelt,
¢s Ok kéz a kézben elindultak a hippi lakésa-
ra. Edes idill.

— Ez a hippi kicsit 16kott. Tudod mit mon-
dott nekem? Hogy el fogja képzelni, hogyan
szeretkeztiink, és beszivja majd a misztikus
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energiat — nevette el magat Emma, és a tekin-
tet, amely az arcarol roppent fel, megcsdkol-
ta a fiu ajkat. A fiinak felragyogott a szeme.

— Az oreg hippi egy kicsit ferde hajlamu,
nem? Mintha fiatal koraban elszipozta volna
az eszét — tette hozzd, amikor kinyitotta a
z6ldesbarna ajtot. Beléptek.

Meldnia mar varta dket. A lakdsban olaj-
lampa illata terjengett, vaniliaillat, afrodizia-
kum — hangsulyozta, majd utoljara heheré-
szett egyet, miel6tt keziikkbe nyomta volna a
lakas kulcsat.

— Tartsd magad — mondta a fitnak, és be-
csapta maga mogott az ajtot.

— Ez tényleg idiilt, ez a lakas... — jegyezte
meg a fiu, amikor végigpasztazta a néma éne-
kesek posztereit a falakon, akik akkor voltak
hiresek, amikor 6 még a csillagokban volt.
Emma boldogan az 4gyra vetette magat.

— Megvan az iires lakas — kialtott.

Meztelen labbal a batikolt dgytakardn ug-
ralt, a fia pedig eldvette a vorosbort.

— Bort? — kérdezte.

Emma bekapcsolta azt a fura lemezjat-
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szot, a lemezhalombol el6kereste a Grateful
Dead albumat, ¢és feltett valamilyen
pszichedelikus szerelmes dalt, melyben a
kék égboltrol énekeltek.

— Ilyenre nekem nem all fel — szurkalddott
a fil, am Emma szétlanul befogta a szajat és
simogatni kezdte.

Sokaig egyetlen szd nélkiil simogattak
egymast, lassan lekeriiltek az egyes ruhada-
rabok, mig teljesen meztelenek nem lettek.
Erintéseikkel koriilrajzoltik egymas testét és
a feltorekvo érzésekre figyeltek. Megszagol-
tak egymads izzadsagat, nyelvhegyiikkel iz-
gattdk az anyajegyeket, nyalakodtak, csoko-
l6ztak gy, mint soha annak el6tte, és talan
soha azutan.

— Szomjas vagyok — jelentette ki egy ido
utan a lany —, innék valamilyen teat.

Kiment a konyhaba, 4&m nem akar6dzott
neki teat fozni, ezért felemelte a teaskanna fe-
delét.

— Van valamilyen a kanndban... — kidltott
a szobaba.

Megittak.
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— Undorité — jelentette ki a fid, és behozta
a konyhabol a cukortartot.

— Istenem, ez valdsziniileg az Greganyja
zoknijat fozte ki — nevetett Emma, 4m szom-
jas volt, ezért fenékig iritette a bogrét. To-
vabb simogattak egymast.

Az izgalomtdl Emma széttarta a combjat,
benedvesedett a hiivelye, felheviiltek az ujj-
begyei. Az szerelem illatatdl kitagultak az
orrlyukai. A fiu nyakat izlelgette, a borére ra-
gadt vaniliabliz ezer kéjes tiit 16vellt a csiklo-
jaba. Eppen akkor, amikor Emma a fiu mell-
bimbojat kezdte izgatni, az az érzése tdmadt,
hogy megduzzadtak, nének €s mindjart szét-
pukkadnak, mint amikor a siitoport ledntik
vizzel. Allanddan valtoztak, mintha gumibol
lettek volna, mozogtak, hulldmoztak, mig
Emma azon nem kaptam magét, hogy ugy fi-
gyeli, mint a macska a futkdrozd egeret. Az
izgalom elillant.

— Nonek a melleid — szolalt meg. — Mar
olyan nagy, mint Vénusz¢.

A fit megdobbenve nézte a melleit.

— A marha, tényleg — mondta, Emma pe-
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dig a f6ldon hempergett a nagy hahotazastol.
— Valami van velem — tette hozz4, és megnéz-
te a kezét, mely egyszerre megduzzadt és ro-
hamosan ndni kezdett, szinte olyan lett, mint
egy hegesztokesztyl. — Egyujjas kesztyl van
a kezemen — sikoltott, csakhogy Emma felel-
ni sem birt neki, mert hahotdzva hempergett
az agyon. — Ez a n0 tett valamit abba a teaba,
azért volt olyan furcsa ize — mondta a fit és
néman figyelte Emma vagingjat, amely ugy
pulzalt, mint az él6 fekete allat.

— Lélegzik a puncid — mondta. Meg akar-
ta simogatni, 4m az ujjbegyei nem enged-
ték, igy csak 4llt ott hatalmas ujjakkal, kesz-
tyls kézzel, és nézte, hogyan lélegzik Em-
ma vagingja.

Emma a hajat fogta nevettében, arcan pa-
takokban folyt a konny.

— Tudod, hogy nézel ki? — kérdezte neve-
téstol fuldokolva. — Mint egy transzvesztita.

— Tényleg? — kérdezte, 4m akkor a hangja
harom oktavval feljebb ugrott, és egyszerre
olyan sipités hangon kezdett beszélni, mint
egy kislany.
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Emma ekkor mar a foldon fetrengett ne-
vettében, a fiu pedig megéllapitotta, hogy az
az allat, mely a lany combja kozott iil, egy ha-
talmas fekete macska, ami hipnotizélja 6t pi-
ros szemeivel. A macska egyszer csak a fold-
re ugrott és a pénisze felé kozelitett. A nemi
szerve megallithatatlanul néni kezdett, mig
olyan hosszu nem lett, mint az 6nt6zdcso.

— N6 a farkam — csipogta a fil, Emma pe-
dig ismét Gjabb megallithatatlan nevetdgor-
csot kapott.

— Latom — csicseregte. — Ezzel el kell men-
ned a késziiltségre!

A fii egyujjas kesztylinek latszé kezével
megprdobalta megfogni a n6vo csévet, am hi-
aba, mert keze 4tment a b6roén, mintha habgu-
mit érintett volna meg.

— Hallod? — sz6lt Emma. Abbahagyta a ne-
vetést, és a gramofonhoz szaladt. Nem ismer-
te fel a beldle arado zenét. — Van ott valami,
ott bent — ismételgette korbe-korbe, s fiilét a
forgd lemezhez tette.

— Valamilyen patk6 — mondta a fi, mind-
ketten a lemezjatszo elott térdeltek, és probal-
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tak megfejteni, mi lehet az a beazonosithatat-
lan cirpelé hang, mely a gép belsejébdl jon.

— Nézd meg, mi lehet az — kérte meg a
lanyt.

— Nem tudok semmihez sem hozzaérni —
mutatta a kezét, melynek végei mar nem ujj-
begyekre hasonlitottak, hanem hatalmas pala-
csintara, melyen atment az uthenger. — Gon-
dolod, hogy elmulik? — aggddott, am Emmat
a kéz latvanya ismét hihetetleniil megnevet-
tette.

— Persze hogy eltlinik, mar hogy a fenébe
ne tlinne el! Ha nem, akkor meg rokkant le-
szel — visitotta, a laba kozotti fekete macska
pedig csovalta a farkat.

Emma elkezdte a lemezjatszobol kiszedni
a csavarocskakat, az anyacsavarokat, a vasa-
kat és a gumitomitést, belevajt, belemélyitet-
te az ujjait, a belsejében 1€vd alkatrészeket
pedig a szényegre rakta. Am a ciripel$ hang
nem sziint meg, épp ellenkezbleg, a lemez
mar nem szo6lt, ezért még jobban felerdsodott,
mar szinte azt hitték, hogy erdsitére kotott
pléhtiics6k van a szobaban.
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— Ez nem lehet — mondta csipogd hangon
a fit. — Hiszen mar mindent kiszedtél beldle.

Emma felforditotta a lemezjatszot és ko-
nyokig belenyult. A hang még jobban felero-
s0dott, és 6 egy pillanat mulva egy kis piros
kovet huzott eld a lemezjatszobol, ami ugy
nézett ki, mint valami gyémant, legaldbbis
gy tiint. A tenyerében tartotta. Ertetleniil
nézték, a ko vilagitott, a belsejében pedig vé-
kony hur pengett.

—Ez... — akart szolni a fil, 4m a piros szin
¢s a ritmikus pengés elnyelte a hangjat. A
hang gyorsabb lett, megvaltozott a ritmusa,
mig zenét nem hozott létre, melyre a fit 6n-
tudatlanul tancolni kezdett.

— Sziv — fejezte be a fiu elkezdett monda-
nivaldjat a lany, és a kovet a térdére tette. A
sziv egyre hangosabban jatszott, a hang szét-
terjedt a szobaban, szinte megijedtek, nehogy
szétrepitse az ablakot, a keziiket és a labukat
a vildg minden tajara, hogy megoriilnek, ki-
ugranak a borikbol vagy meghalnak. A
gyomrukban hatalmas 1éghajok favédtak, és
ok lebegtek a szivvel betoltott szobaban, ra-
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kapcsolddva a dobogésara, belebujtak a pla-
katon 1évo énekesek szemébe, boriikon érez-
ték a vakolatot, testiik minden egyes sejtje ra-
kapcsolodott a finoman vibral6 hurra.

Négy ora repiilés utan a sziv abbahagyta a
jatszast. A macska vaginava valtozott, a vi-
ragontozocso eltlint, és a fia keze is vissza-
nyerte normalis alakjat. A szOnyegen fekiid-
tek a szobaban, a darabokra szedett lemezjat-
sz6 és a szétdobalt ruhak kozott.

— Ugy érzem, elmult — mondta normélis
hangon a fiu.

— En is — suttogta Emma, és faradtan a fi
karjaba csuszott.

— Am a szexhez mar nincs kedvem — tette
hozza, és megszagolta a furcsa szagot araszto
testét.

— Egy kicsit 6ssze kellene rakodnunk —
szedte 6ssze Emma a maradék eszét.

Lustan 61t6zkodni kezdtek, mintha nehéz
munkat végeztek volna, kitakaritottak, kupac-
ba raktak a lemezjatszo szétszedett darabjait,
mig meg nem szolalt a csengd, és az ajtdban
nem allt a felgyongyo6zott hippind.
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Belépett a lakasba. Cinkosan nevetgélt és
kivancsian nézte a hatalmas szemiiket.

— Olyan a szemetek, mint a cukorka, jo
volt, mi? — vihogott, és Emmaéanak az az érzé-
se tdmadt, hogy nincs ki a négy kereke.

— Nem volt semmi — mondta a fiG mar tel-
jesen normalis férfihangon —, megittuk azt a
teat.

Melania egy pillanatra megdermedt, am
tényleg csak egy pillanatra, aztdn elment,
hogy meggydz6djon rdla. Belekukkantott a
tedskanndba, és amikor latta, hogy tényleg
tires, katangkék szemeit a plafonra meresztve
felsohajtott:

— Istenem, elfelejtettem nektek mondani,
hogy azt a teat hagyjatok!

— Ja, és még ripityara szedtiik a lemezjat-
szOt is — mutatott Emma szényegen heverd
fémkupacra. Es EZT talaltuk — nyomta az
orra ald a kozonséges piros kovet. — EZ ze-
nélt — folytatta Emma, és Melani kivancsian
a kezébe vette a kovet, megforgatta és a fii-
1éhez tette.

— Ez normalis? — kérdezte a fiu.
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— S6t ebben az allapotban szokvanyos —
magyarazta Meldania, és jra vihogni kezdett.

— Melénia asszony, mi volt abban a tea-
ban? — kérdezdskodott Emma.

Melania kinyitotta az ablakot. A szép
nyarest észrevétleniil bekigyozott a szobaba.

— Biidos van itt — mondta, mintha semmi
sem tortént volna. — Ki mondta, hogy igyatok
meg? Ezt ajandékba kaptam a briinni bara-
tomtol, elfelejtettem berakni a hiitdbe.

Emma egy pillanatig nézte azt a szép
katangkék szemét, és azt gondolta, ez a nd
tényleg megbuggyant. A fiu letérdelt az alkat-
részkupachoz.

— Ennek a lemezjatszonak nem volt hibaja,
egész nap azon dolgoztunk, hogy szétszed-
juk, mig meg nem talaltuk, mi ziimmog ben-
ne.

Melania elmosolyodott és gyorsan hozza-
tette:

— En is hallottam multkor, hogy valami
bug benne. Talan az unokatestvérem kislanya
dobta bele ezt a kovet. De ne torddjetek vele,
lehet, egyszer valaki majd 6sszerakja — nyug-

199



tatgatta Oket. — Az a f0, hogy jo volt, nem?

Emma bolintott és megérintette a fia ke-
z¢t, melynek mar nem volt olyan alakja, mint
az egyujjas kesztytinek.

— Megylink — mondta a fiu.

Megkoszonték az tires lakast és elmentek.

A parkban 1évd lampa villant egyet a s6-
tétben. A fii, amelyben lassan felvillantak a
szentjdnosbogarak, macskahugytol biizlott. A
sziirkiilet a sotét zugokba kuszott, egy gumi-
jaték fiittyentett a bokrok kozott. A denevér
leirta a levegdben els6 elegans nyolcasat. A
hosszu arnyékok, melyeket testiik vetett, hal-
kan 1épkedtek a panelhdzak fala mentén.

— Tiszta Twin Peaks — mondta Emma.

Valaki bekapcsolta a radiot.
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Travesztia show

A templomi harangok kongésa, mely durvan
belekapott a levegbdbe, visszatarthatatlanul
bearamlott a bezart ablakon. A dobharty4jat
dobogtatta, ugrandozott, végiil pedig arra
kényszeritette, hogy kinyissa a szemét. Dél-
utan volt. A szoba, melyben tévedésbol még
a reggel bolyongott, tele volt szaritott vira-
gokkal, csillogd ruhakkal, €s a hatalmas tiikor
keretébe szurkalt fényképekkel. Jelena kikec-
mergett az 4gybdl. A tegnapi fellépés kimeri-
tette. Ugy érezte, tiz évet elvett az életébdl, és
azon gondolkodott, milyen maszkot ken ma
fel az arcéra, hogy rendbe hozza magat.
Jelena Horackova sosem kelt fel délnél ko-
rabban. Az életvitele meghosszabbitotta sza-
mara az ¢jszakékat és megette a reggeleket.
Talan mar harminc éve nem latta a napfelkel-
tét, nem hallotta a madarak reggeli énekét, és
nem vette észre a szemeteskocsi bugasat.
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Belelépett a fehér gombocos papucsaba,
mely nyulfarokra emlékeztetett. Kavét fozott.
Gondolkodas nélkiil leiilt a nagy, kissé gics-
cses fotelbe, megédesitette a kavéjat, és a
semmibe meredt. Jelena Horackova sztar
volt. A koncertjeire annak idején minden jegy
elkelt, fényképei minden ujsdgban benne vol-
tak, és a rajongok hada éallandoan szenvedé-
lyes levelekkel bombdazta. Jelena kiilonleges
hangja sz6lt az 6sszes radidadon, az emberek
kilészam vasaroltak a lemezeit. Minden eszt-
radmisorban ¢&s szilveszteri programban fel-
1épett. A zeneipar kozéppontja, balvanya
volt, koriilrajongott, elkényeztetett és irigyelt
egyszerre. Meg volt rdla gy6zddve, hogy ez
orokre igy marad, a csillaga allandoan felfele
halad, hogy végiil halhatatlanna valjon. Csak-
hogy az elmult tiz évben, atkozott évben,
ahogy mondogatta, tudatositotta, hogy egyre
ritkabban hivjak meg 6t a tévébe, évente leg-
feljebb egy koncertet sikeriil szerveznie, és a
rajongdk levelei is elmaradtak. Eldszor azt
hitte, ez csak atmeneti allapot, a szerencsean-
gyal elforditotta réla a szemét, csak tévedés,

202

amit nemsokara mindannyian tudatositanak,
am amikor egyik reggel smink nélkiil, kinyult
kontosben €s duzzadt szemhéjjal a tiikkor elé
allt, megallapitotta, hogy oregszik.

Sosem gondolt az 6regségre. Hogy is tehet-
te volna. A zeneiparban, ahol a szépséget, a te-
hetséget €s a teljesitményt aruljak, nem beszél-
nek az oregedésrol. Eveken keresztiil hallgatta,
mennyire sz¢ép, ragyogod és milyen fantasztiku-
san néz ki, hozzaszokott mar, és rég természe-
tesnek vett minden dicséré szot. Csakhogy
egyre kevesebben dicsérték, s egyre ritkdbban
kapott ajanlatot, és amikor egy napon a zenei
tigynoke bejelentette, tobbé mar nem képvise-
li, mert egy Oreg csoroszlya, aki édeskés dalo-
kat énekel a szerelemrdl, ma mar senkit nem
érdekel, az volt az érzése, hogy Osszeomlott
koriilotte a vilag. Nemcsak a pénz miatt aggd-
dott. Jelena radobbent, hogy a tancon és az
éneklésen kiviil nem ért semmihez. Felfogta,
hogy mar nem is képes semmi Gjat megtanul-
ni, és a bankszamlaja is egyre csak apad. Am a
legnagyobb fajdalmat az okozta, hogy oregen
valahol a sarokban magara marad.
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Jelena szentimentalis volt. Mindig is arrdl
abrandozott, hogy eljon érte élete nagy sze-
relme, akivel egy koncert utan taldlkozik
majd az 61tozojében, aki atdleli és megvédi,
valamilyen szép herceg fehér Rolls-Royce-
on, akinek van humorérzéke, gyengéd, ¢s ter-
mészetesen gazdag. Mivel tokéletes fantazia-
ja volt, annyira hitt ebben a képben, hogy fel
sem tint neki, az 61t6zdben sosem talalkozott
semmilyen herceggel, csak ingyenélokkel,
akik rogton kihasznaltak, amint széttette ne-
kik a labat, akik engedték, hogy 6 fizessen,
eltartsa Oket, és amikor ugy érezte, tényleg
komolyra fordul a helyzet, akkor egyszertien
leléptek. Eppen ezért Jelena egyik szerencsét-
len szerelmi viszonybol a masikba tantorgott,
mindig azt hitte, ez lesz az egyetlen, az igazi.
Es sosem volt az. Ezért iil most egyediil a ha-
talmas giccses fotelben, kezében cukormen-
tes édesitdvel izesitett kavé, nehogy elhizzon,
¢s a semmibe bamul. Rendetlenség veszi ko-
rlil, ugyanugy, ahogy az életében is. Mivel so-
sem volt harcos, egész napokat atsirva min-
dig meghtuzddott a hattérben, csak idonként
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énekelt valamilyen magéanakcion, melyet va-
lamilyen 6regedd, szentimentalis alvallalko-
z6 szervezett. Bar rd akartdk beszélni a plasz-
tikai miitétre és a teljes imidzsvaltoztatasra,
am a gondolatra, hogy a sebész szikével bele-
vag a testébe, felfordult a gyomra. Tisztdban
volt vele, ha a sebész valamit elront, még
rosszabbul néz majd ki. Réngatézni fog a
szemoldoke, merev lesz a szaja, vagy végiil
teljesen szétesik az arca. Am a siker nélkiili
¢letnek nem csak arnyoldalai voltak. Nem
kellett sehova sem sietnie, nem kellett smin-
kelnie, amikor levitte a szemetet, az Gjsagirdk
észre se vették, és idonként, de tényleg csak
idonként, valamelyik régi rajongoja felismer-
te az utcan. izléstelen, lezser ruhakat viselhe-
tett, s ezt egyre gyakrabban meg is tette. Nem
kellett tisarka cipdbe nyomoritania a labat,
kidobalhatta a korzettjeit és az alakformald
bugyijait, &m ami a lényeg, nem kellett fo-
gyokuraznia. Ezért most fel is kelt a fotelbol
¢s a konyhéba ment, hogy alaposan beregge-
lizzen. Szalonnat, tojast, lekvaros kenyeret,
édes kakaot és a végén egy pohar fagylaltot.
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Az ilyen reggeli miatt fénykoraban egy hona-
pig lelkiismeret-furdalast érzett volna, és ko-
vetkezd egy honapig naponta gyotorte volna
magat az edzdteremben. Jelena mindent mo-
hén magaba hanyt, kozben atnézte a postat,
mely még a mult héten érkezett. Csamcso-
gott. A gdz- és villanyszamla egy pillanatra
elvette az étvagyat, am aztan fiityiilt ra, és
szedett maganak még egy adag fagylaltot.

A levelek kozott nem volt egyetlen fellé-
pési felkérés, sem egy névjegykartya, ami
szbra lett volna érdemes. Csak a bankszamla-
kivonat, rekldmszorolapok és egy fehér levél.
Elolvasta a felado nevét, ami nem mondott
neki semmit, ezért azt hitte, valamelyik régi
rajongdja, aki épp agylebeny-miitéten esett
at, és nem vette észre, hogy az 6 csillaga ido-
kozben kihunyt. Felnyitotta a levelet. Az uj-
jain 1év0 zsir gusztustalan foltot hagyott a pa-
piron. A boritékban egy rdzsaszin, aranybe-
tlis meghivé volt, mellyel meghivtak a negy-
venedik érettségi talalkozora. Meglepddott.
Mar rég nem hivta 6t senki sehova. Még egy-
szer elolvasta az arany betliket, és eszébe ju-
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tott a gimndzium, ahova jart, az osztély, a pe-
dellus, aki allandéan morgott rajuk. Az osz-
talytarsai matt latomasként bukkantak eld az
emlékezetébdl, mint az ajton 1évo tejiiveg.
Megprobalta felidézni az arcukat, neviiket és
a tulajdonséagaikat. Senki sem jutott az eszé-
be. A meghivon 1évé idOpont azt mutatta,
hogy a taldlkoz6 ma este hatkor lesz Az
oroszlanhoz cimzett, kissé alpari étteremben,
ahol olcs6 bort és hamis vesepecsenyét kinal-
nak. Habozott. Nem tudta, lesz-e elég bator-
sdga a fiatalsdgéaval talalkozni, lesz-e kedve
negyven ¢vet visszamenni az idében ¢s Ujra
elohuzni a régi emlékeket, melyek most szép-
nek, am mégis fajdalmasnak tintek. Egy da-
rabig fel s ald maszkalt a lakdsban. Gondola-
taiba mélyedve rugdosta a f6ldon heverd ha-
risnyakat. Felsorolta az érveket, melyek a ta-
lalkozd ellen és mellett szdltak, sot papirra is
vetette Oket, ahogy azt a pszicholdgus tana-
csolta. Az ellenérvek oszlopdban fdleg a ki-
nézetére, az anyagi helyzetére és a sztarvilag-
bol valé fajdalmas tavozasara vonatkozd fo-
galmak voltak. A mellette sz616 érvek oszlopa
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tele volt kivancsisaggal, magannyal és una-
lommal, felvillant az 0j kapcsolatok szerzésé-
nek és egy rég vart herceg megismerésének le-
hetdsége. Az ora haromnegyed harmat muta-
tott. Elrakta az asztalrdl a tanyért, amelyen
mar legyek maszkaltak. Késziilodni kezdett.
Jelena ehhez aztan igazén értett. A legna-
gyobb fénykordban akar négy oraig is eltartott
neki. Teleengedte a kadat, dobott bele par illa-
tos gyogynovényt, arcara pedig taplald szeép-
ségmaszkot rakott. Zoldet, mint a penészes
spenét. Belemertiilt a vizbe. A fiirdd meg-
nyugtatta, a viz felemelte a kovér hasat, kony-
nylvé tette. Kéjesen sohajtott, és énekelni
kezdte az egyik szerelemrdl szol6 régi, elnytitt
slagerét. Mi mast? Jelena mindig csak a szere-
lemrdl énekelt. Vagy a szakitasrol. Enekelt és
énekelt, a csopogod csap €s a dal kozott vala-
miféle ritmus alakult ki. Megj6tt a hangulata,
ugy érezte, jol dontott, szinte még oriilt is. Az
emlékezetébdl elobukkantak az osztalytarsai
arcrészletei, lanyok és fiik nevének foszla-
nyai, akikre évek ota nem gondolt. Zdeno —
ejtette ki hirtelen a nevet. Persze, Zdeno, az
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osztalytarsa, akit elkapott az osztalyfonok,
amikor el akarta csabitani az egyik lanyt az
osztalybdl a tornaterem 06lt6zdjében. Zdeno
emléke még jobb kedvre deritette.

Jelena toriilkozovel atdorzsolte a testét,
majd lemosta a pakolds maradékat. A ruhds-
szekrény elé allt és vizsgaloan végignézte fény-
iz ruhatdra minden egyes darabjat. Kiszedte
azokat a ruhdkat, melyekben egykor énekelt, a
piros flittereset, a ciklamensziniit, melynek csi-
kok vannak az oldalan, a hosszu szoknydkat és
viragos blizokat, az 6veket, kalapokat és a fi-
nom kesztytiket, 6sszeturkalt mindent, mégsem
tudott donteni. Végiil egy teljesen egyszerti kék
ruhat vélasztott, mely decensen elfedi fonnyadt
melleit. Amikor kioldotta a kontos kotdjét, ész-
revette a tiikkorben a hervadt, 16g6 melleit. Az
isteni mellek — futott 4t a fején, am ez r6gton el-
rontotta a kedvét, ezért inkabb vastag melltar-
toba rejtette azokat. Mértéktartoan kisminkelte
rancos arcat, de ruzst nem kent fel, ami a mult-
ban elképzelhetetlen volt. Kalapot rakott a fejé-
re, a taskdjaba beletette a pénztarcajat és be-
csapta maga mogott az ajto.
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Mar mindenki ott volt. A férfiak unalmas
sziirke 6ltonyokben, a ndk kiilonféle, megha-
tdrozhatatlan szinii ruhdkban. Az osztalytar-
sai kopasz, 6regedd, elhizott, olcsé parfiim-
mel beillatositott sziirke tomeget alkottak.

— Jelena — sz6lt valamelyik 6regember, és
rogton odafutott hozza.

— Nem gondoltuk, hogy eljossz! — kialtott
fel egy asszony, akinek friss tartosa volt.

Jelena halvanyan emlékezett, hogy annak
idején fogszabalyzot hordott.

— De hat ez csak természetes — mondta af-
fektalva. — Nem hagyom ki az ilyen becses
alkalmat.

Az o6regember nyalasan megcsokolta.

— Emlékszel ram? — kialtott fel, és az arca-
ra kitilt a lelkesedés.

Jelena allt és azon gondolkodott, ki lehet
ez, am a férfi arca mult nélkiili tires tiikkornek
tlint szamara.

— Ivan, Ivan ...i¢ vagyok, hatul tiltem, épp
az ajto mellett.

Jelena ugy tett, mintha emlékezne, és tud-
n4, ki az és hol iilt, kedvesen mosolygott.
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— A, Ivan, persze... — tette még hozza ille-
delmesen ¢s letilt az asztalhoz.

Mindannyian 6t figyelték, keriilve a feltii-
nést. Két nd, akiknek az arca Jelenanak nem
mondott semmit, nevetve dsszesugott.

Kellemetlen. Ugy érezte magat, mintha tii-
kon iilne, az a csend és azok a tekintetek a
székhez szegezték Ot. Ivan megmentette a
helyzetet.

— Igyunk arra, kedveskéim, hogy oly sok
¢v utdn Gjra taladlkoztunk.

Az orrat megcsapta az olcs6 vermut szaga.
Ivan poharkdszontét mondott, valamit arrdl,
hogy még sokszor taldlkozzanak ilyen szép
szamban és jO egészségben, ¢s érezzEék magu-
kat jol, hogy oril, hogy mindenki eljott, és
kilon tisztelettel tidvozli a nagyra becsiilt
vendéget, az énekesnot és kedvelt sztart, aki
sok elfoglaltsdga ellenére idOt szakitott arra,
hogy eljojjon, a hires Jelena Horackovat. Va-
laki erre elnevette magat. Koccintottak. Hor-
dani kezdték az ételt és a bort. Jelena mar
megbanta, hogy eljott. A kovér férfi, aki vele
szemben {ilt, fiirkész6 tekintettel bamulta.
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Olyan érzése tamadt, hogy harapdalja a mel-
1ét, fogdossa az arcat, értékel és sszehason-
lit mindaddig, mig tisztdra gyongy6zni nem
kezd a homloka. Letorolte. A szalvétan ott-
maradt az alapozd barna csikja.

— Nem emlékszem a nevedre — szolalt
meg, kdzben a sz4jabol kiesett a levesmetélt.

A kovér férfi nyugodtan fészkelddott és
kibokte:

— Zdeno.

Jelena figyelmesebben a szemébe nézett,
¢s tényleg felismerte Zdeno provokativ, mo-
solygos tekintetét.

— Zdeno! — nevette el magat, mar nem il-
lembdl. — Meg sem ismertelek.

— Ez a pocak miatt van — tette hozza. —
Harmincéves korom utan elhiztam, s azota
sem tudom leadni — fogta a kezébe a pocakjat
¢s gusztustalanul megrazta.

Jelena undort érzett, de megette a levest.
Megette a kovetkezd fogast is, am a stitemény-
nek mér nem maradt a gyomraban elég hely.

— Nem birom! — jelentette ki, amikor az
osztalytarsnoi hazi stiteményekkel kinaltak.
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— Egy énekesndnek vigyaznia kell a vona-
laira, mi? — szurt oda az egyik.

Erre Jelena elvette a legnagyobb szeletet a
tanyérrdl, és csak azért is a szajaba tuszkol-
ta. Tehén — gondolta, mig ragott. Azon torte
a fejét, ki lehet ez a nd, akin undoritd virdgos
ruha van. Az arcdt nézte, arckifejezésének
minden egyes centiméterét megvizsgalta.
Csak a fiile melletti anyajegy lattan esett le
neki a tantusz. Olina! A legjobb baratndje az
iskolabol, mindig viccelddtek, hogy kapcso-
16 van a fiile mellett.

— Olina! — kialtott r4 az asztalon keresztiil.

Olina elmosolyodott.

— Na végre, hogy megismersz!

Jelena atiilt hozza.

— Olina, a fenébe, jol néziink ki, mi? Még
jO, hogy megvan a kapcsolod a fiiled mellett,
masképp meg sem ismertelek volna.

Olina megolelte, és 6 megérezte azt a jel-
legzetes illatot, mely akkor csapta meg, ami-
kor a tornadra utan atoltoztek, a kissé atizzadt
zokni szagat. Mint a mogyoros csokoladé —
futott at az agyan.
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— Mi van veled, te lany? — kezdte Olina. —
Nem jartal eddig a talalkozdkra. Azt gondol-
tam, a nagy sztar flitylil a népre, 4m az utdb-
bi években mar a tévébdl is eltlintél.

— Oli, az mar nem nekem vald. Tudod,
hogy megy arrafele miivészi korokben. Egyik
nap itt vagy, masik nap ott — mutatott Jelena
ujjal a foldre.

Mindenki beszélgetni kezdett. Elokertiltek
a gyerekek, az unokdk, a hazak, nyaralasok,
kutydk és macskék fényképei. A nyaraldk,
draga bor tildgarniturdk, becses miivészeti al-
kotasok felvételei. Jelena hallgatta a torténe-
teket, és megallapitotta, nem is all olyan rosz-
szul. Es féleg nincs egyediil. A fényképeket,
melyeken ismert személyiségekkel szerepel,
valamint a koncertfelvételeket a taskajaban
hagyta. Kinos volt szamadra, hogy olyan kér-
désekre feleljen, mi van a férjével és a gyere-
keivel, és azt magyardzza, hogy az Osszes
herceg csak ingyenélé volt. Nem akart a
hosszll, maganyos ¢és ativott ¢jszakakrol be-
sz€lni. Sem az 6ltézoben atélt maganyrol, a
csaloka boldogsagérzetrol, mely az utolso dal
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utan hangzott fel a koncerten. Hallgatta a tob-
bieket. Egészen ¢&jfélig hallgatott, amikor az
osztalytarsai lassan szedeldzkodni kezdtek.
Csak Zdeno akart még maszkalni.

— Jelena, ne bolondozz, mi van akkor, ha
nem lesz mar legkozelebb, mert akkor mar a
porba fingunk? — viccelddott.

Jelena kiitta a bort, amely mér nem tiint
neki olyan szornyen rossznak, ¢s elfogadta a
férfi meghivasat.

A szérakozohely, ahova elvitte, tele volt
bizarrul 61t6zott, hossza 1abu, eziist harisnyas
¢s csillogd bugyiju holgyekkel. Befizették a
belépot. A férfihangok, melyeken a ndk meg-
szblaltak, teljesen zavarba hoztdk. A gyengén
megvilagitott szinpadon a muisorvezetd beje-
lentette, hogy folytatddik a verseny. Egy kis
asztalhoz iiltek. A lampa kéken vilagitott.

— Hol vagyunk, Zdenko? — kérdez6skodott
Jelena.

— Meglatod — szdlt sejtelmesen —, j6 hely
ez, még ha egy kicsit draga is itt az ital.

— Es most, kedves holgyek és urrak,
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verrsenyt hirrdetiink, helyben keressiik a bar
legjobb Jelena Horrackovajat. Kérrem a zstir-
ri tagjait, foglaljak el helyiiket — jelentette be
a konferanszié.

A zstiri tagjai elfoglaltdk helyiiket. Felri-
koltottak a fanfarok, a csillogd diszkoégom-
bok eziist fényt szdrtak a néz8kozonségre. A
pincér megkérdezte, mit isznak. Jelena bort
rendelt egy kis dsvanyvizzel. Nem akart be-
rugni. A podiumra hat csillogd Jelena
Horackova 1épett fel. Mindegyikiikon szép
ruha, hajszélra hasonldéak voltak azokhoz,
melyek a szekrényében légtak. Karkotovel,
gyongyokkel a hajukban, tokéletes sminkkel
kéjesen riszaltak a farukat. Jelenanak majd-
nem leesett az alla. Azt hitte, almodik.

— Ez nem lehet — hebegte.

A playbackrél megszolalt a hangja. Az el-
sO Jelena, aki piros ruhat viselt, éppen olyat,
amelyet mar 6 nem tudott magara huzni, ke-
z¢be vette a mikrofont és énekelni kezdett. A
Te legkékebb szemed, az 1965-6s év slagere,
becsurgott a terembe, mint a ragadds méz. A
piros ruhds énekesnd ugyanugy viselkedett,
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ahogy 0, gy mozgott, gy tancolt, Ggy csii-
csoritette a szajat, mint 6, és kezével buzdi-
totta a kozonséget, hogy tapsoljanak. Kezdo-
dott a szorakozas. Zdeno lelkesen sikoltozott,
¢s az 6 hangja buzditott els6ként a tapsra.

— Hol vagyunk, Zdenko? — igyekezett tul-
kialtani a zenét Jelena.

— Dréga Jelena, tidvozollek a Travesztia
show-n — kialtott a fiilébe.

Jelena iilt és ivott. A szinpadon az egyik
Horackovat kovette a masik, mindegyik ugy
nézett ki, mint 6 harminc évvel ezel6tt, s olyan
slagereket énekeltek, mint a Szenvedélyes 0sz
¢s a Még mindig szeretlek cimli szam, riszal-
tak magukat és teljesen pontosan utdnoztak ot.
Onmagat nézte. Idénként nevetségesnek tiint
szamadra, majd sirni szeretett volna.

— Tudtam, hogy megleplek — mondta
Zdeno, amikor észrevette a kiillonos kifejezést
Jelena arcan.

Séhajtott.

— El kell ismerned, hogy fantasztikus vol-
tam — mondta egy idd utdn az eredeti
Horackova.
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Egy kicsit irigyelte dket. A nézdk szora-
koztak és tapsoltak, az 6regebbek koziil néha-
nyan pedig egyiitt ¢énekeltek a hamis
Jelenakkal. Irigyelte toliik azt a fesziiltséget,
a siker atmoszférajat, a reflektorokat, a ruha-
kat, melyekben annyira karcsuak voltak. Az
az érzése tdmadt, hogy egy szinhazi fellépés
részese, melyben visszatér a fiatalkoraba.
Melyet sosem lathatott, mert mindig a szinpa-
don allt. Es a televizioban mar nem volt
ugyanaz. Amikor Horackova a kedvenc feke-
te, mély dekoltdzsu ruhdjaban énekelt, mely-
bol kivilagitott a két tokéletes, kemény melle,
Jelena elszomorodott az asztalndl. A Sosem
leszel az enyém cimi dal hallatan eszébe ju-
tott az egyik hercege — ingyenéld, akit tény-
leg, vagyis lehet, hogy szeretett.

Szipogni kezdett. Zdeno észrevette a
konnyeket. Felugrott a székrdl és a miisorve-
zetohoz szaladt. Valamit sugott neki. A feke-
te ruhdban 1évé Horackova befejezte a dalt,
¢s a konferanszié csillogd kék oltonyben elki-
altotta magat.

— Tisztelt kozonség, kedves holgyeim és
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uraim, abban a megtiszteltetésben van ré-
szem, hogy itt idvozolhetem kortinkben sze-
mélyesen magat a sztarénekesndt, Jelena
Horackovat.

Ujra felharsantak a fanfarok. Jelena két-
ségbe volt esve. Mérgesen mordult egyet
Zdenora, és észrevétlen probalt maradni.
Csakhogy a néz6k megfordultak és korbenéz-
tek, hol van, és Zdeno ujjaval egyenesen
Jelena fejére mutatott. A pontreflektor a sze-
mébe vilagitott.

— Menj oda, menj — taszigalta a vallat
Zdeno idegesen.

— Ezt ttlzéasba vitted — szlirddott a fogai
koziil.

Jelena felallt, és a székek kozotti keskeny
uton haladva azon gondolkodott, mennyire
nem alkalomhoz ill6en van 6ltdzve, nincs is
kisminkelve, és hogy erre nem volt sziiksége.

Kezébe adtdk a mikrofont. A konferan-
szié valamit mondott a zenészeknek, és az
erdsitokbdl felcsendiilt a Ne menj el nélkii-
lem, az 1969-es év slagere. Egy kicsit reme-
gett a hangja, &m az ismerds kornyezet, a fé-
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nyek és a kozonség miatt elmult a félelme,
¢s ugy érezte, Ujra az, aki mindig is volt.
Enekelt és énekelt, egy szentimentalis dalt a
szerelemrol, mi masrél, az al-Jelenak mel-
lette hullamoztak, a zene szdlt, a kozonség
pedig mosolyra huzta a széjat. Amikor mar
teljesen atment rajta az idegesség, észrevet-
te, hogy a nézbtéren két Madonna, Diana
Ross, Amanda Lear, az egész ABBA, harom
Suzy Quatro és még mas énekes sztarok iil-
nek, akiket nem ismert jol. Tudatositotta,
hogy még sosem énekelt ilyen sztarok elott,
¢s mi van azon, ha nem igaziak, ugy érezte,
abban a pillanatban megndtt, mellei feszessé
valtak, kisimultak a rancai, 6 pedig ujra az a
sz¢p és fiatal Jelena Horackova, az énekes-
no6 és a sztar. Az 9sszes al-Madonna tapsolt,
Diana Ross Amanda Learrel tancolt, és 6
ugy énekelt, mint még soha annak elotte.
Zdeno rikoltozott a néz6térrél. Amikor befe-
jezte, a nézotérrdl felhangzd tapsvihar egy
méterrel a f6ld f61¢ emelte. Megsimitotta az
al-Jelena piros ruhdjat, megcsodalta a fekete
ruhds Jelena melleit, mindegyiket megdi-
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csérte, milyen kivaldéan utdnozzdk Ot, és
visszalilt a helyére.

— Zdeno, én megollek — sziszegte, mig a
zsuri kihirdette a verseny eredményét.

Jelena gratulalt a gy6ztesnek. Folytatddott
a mulatsag. Zdendval reggelig bolondoztak a
tancparketten. Ot 6ra volt, amikor hazaindul-
tak. F4jt a laba. A villamosok félve vagtak at
a reggeli kodon, és 6 hallotta a rigdk elsd
fiittyét. Erezte, mennyire megizzadt. Az ar-
can osszefolytak a szeme koriili karikak.

Szornyen nézhetek ki — gondolta Jelena.
Am hosszi id6 6ta el6szor ez nem zavarta.
Zdenodval egymas kezét fogtak, és észrevette,
hogy a kigombolt ingjébdl kibuggyan a fehér
pocakja, kdécos a haja, és félarbocon 16g a
nadragja. Nem érzett undort. Hosszu idd ota.
Csak ellenallhatatlan vagyat, hogy felhivja
magahoz egy kavéra.
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